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ADVARSEL

For at reducere risikoen for brand ma du
ikke daekke apparatets ventilationsdbning
med aviser, duge, gardiner osv. Du mé ikke
placere kilder med aben ild, f.eks. teendte
stearinlys, pa apparatet.

For at reducere risikoen for brand

eller elektrisk stod ma du ikke udsette
apparatet for dryp eller tilsteenkning, og
du ma ikke placere vaeskefyldte genstande
som f.eks. vaser, oven pé apparatet.
Eftersom stikket bruges til at afbryde
strommen til apparatet, skal du slutte
apparatet til en lettilgeengelig stikkontakt.
Hvis du bemerker noget unormalt ved
apparatet, skal du med det samme tage
stikket ud af stikkontakten.

Enheden ma ikke installeres pa et
indelukket sted, f.eks. i en bogreol eller i et
indbygget skab.

Undlad at udsztte batterier eller apparater
med batterier isat for kraftig varme som
f.eks. direkte sollys, ild eller lignende.

FORSIGTIG

Brugen af optiske instrumenter sammen
med dette produkt medferer risiko for
ojenskader.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Dette apparat er et CLASS 1 LASER
produkt. Denne etikette er anbragt
udvendigt pd bagsiden af apparatet.

Kun den europaeiske model
Kraftigt lydtryk fra heretelefoner og
hovedtelefoner kan medfere tab af
horelsen.

Bemaerkning til kunder: Falgende
oplysninger geelder kun for udstyr,
der szlges i lande, hvor EU’s
direktiver er geeldende.
Producenten af dette produkt er Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-

ku, Tokyo, 108-0075 Japan. Den
autoriserede repraesentant for EMC og
produktsikkerhed er Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Tyskland. For service eller
garanti henvises til de adresser, der er
angivet i separate dokumenter vedrerende
service og garanti.

Handtering af udtjente
elektriske og elektroniske
produkter
(Geelder for den
Europiske Union
og andre europaiske
L lande med separate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller
emballagen angiver, at produktet ikke
ma behandles som husholdningsaffald.
Det skal i stedet indleveres pd en
deponeringsplads specielt indrettet til
modtagelse og oparbejdning af elektriske
og elektroniske produkter. Ved at
sikre at produktet bortskaffes korrekt,
forebygges de eventuelle negative miljo- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en
ukorrekt affaldshandtering af produktet
kan forarsage. Genindvinding af materialer
vil medvirke til at bevare naturens
ressourcer. Yderligere information om
genindvindingen af dette produkt kan
fas hos myndighederne, det lokale
renovationsselskab eller butikken, hvor
produktet blev kabt.
Medfelgende ekstraudstyr: Fjernbetjening

elo1anesi I
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Fjernelse af udtjente
batterier (geelder i den
Europaeiske Union
samt europiske
lande med seerskilte
indsamlingssystemer)

Pb

Dette symbol pa batteriet eller emballagen
betyder, at batteriet leveret med dette
produkt ikke ma bortskaffes som
husholdningsaffald. P4 visse batterier kan
dette symbol anvendes i kombination
med et kemisk symbol. Det kemiske
symbol for kvikselv (Hg) eller bly (Pb) er
anfort hvis batteriet indeholder mere end
0,0005% kvikselv eller 0,004% bly. Ved

at sikre at sidanne batterier bortskaffes
korrekt, tilsikres det, at de mulige
negative konsekvenser for sundhed og
milje, som kunne opsta ved en forkert
affaldshandtering af batteriet, forebygges.
Materialegenindvendingen bidrager
ligeledes til at beskytte naturens resourcer.
Hvis et produkt kraever vedvarende
elektricitetsforsyning af hensyn til
sikkerheden samt ydeevnen eller data
integritet, ma batteriet kun fjernes af
dertil uddannet personale. For at sikre

en korrekt handtering af batteriet bor det
udtjente produkt kun afleveres pa dertil
indrettede indsamlingspladse beregnet

til affaldshandtering af elektriske og
elektroniske produkter.

Med hensyn til gvrige batterier, se
venligst afsnittet der omhandler sikker
fiernelse af batterier. Batteriet skal derefter
afleveres pa et indsamlingsted beregnet

til affaldshdndtering og genindvinding af
batterier.

Yderlige information om genindvinding
af dette produkt eller batteri kan fas ved at
kontakte den kommunale genbrugsstation
eller den butik, hvor produktet blev kebt.

Om denne manual

® Tkoner som f.eks. m, der vises
overst i hver forklaring, angiver,
hvilke medier der kan benyttes til den
funktion, der forklares.

® De engelske skeermmeddelelser er kun
til illustration.

® Punkterne pa kontrolmenuen kan vaere
variere athaengigt af disken.

® Punkterne pa opsaetningsmenuen kan
veere variere atheengigt af disken.

® Frontpanelet kan vere anderledes
athangigt af omradet.
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Disks, som kan afspilles

Ikon i denne

Type Karakteristika manual

Logo

DVD VIDEO e pyD VIDEO [ ovo.v | DVD
-

® DVD-R¥/-RW*/+R/+RW
i DVD VIDEO-format VIDEO

* ogsé i videotilstand

VR-tilstand ® DVD-R/-RW m
i VR-tilstand (Video Recording)

VIDEO CD ® VIDEO CD m [ﬂﬁ’%’@

® Super VCD*
. Clg—ROM*/—R*/—RW*

* 1 VIDEO CD- eller Super VCD-format

CD © AUDIO CD* m @CDMPACT
L4 CD‘R*/‘RW* DIGITAL AUDIO
* 1 AUDIO CD-format

DATA CD ® CD-ROM/-R/-RW Teminliiem
i DATA CD-format, der indeholder DIGITALAUDIO DIGITAL AUDIO
MP3-lydspor", JPEG-billedfiler?
eller DivX-videofiler”, og som COMPACT _[]COMPACT
overholder ISO 9660% niveau [il[lg@ @US@

1 eller niveau 2 eller Joliet ReWritable]
(ekspansionsformat).




Ikon i denne
manual

DATADVD e DVD-ROM/-R/-RW/+R/+RW
i DATA DVD-format, der
indeholder MP3-lydspor", JPEG-
billedfiler? eller DivX-videofiler?,
og som overholder UDF (Universal
Disk Format).

Type Karakteristika Logo

Systemet kan ogsa afspille diske med folgende disklogoer:

£ (0 =2 - ENEm 22

DVD+ReWritable DVD+ReWritable RW 2 DVD+R DVD+F| DL

1

High Speed

%

U MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) er et standardformat defineret af ISO/MPEG, som komprimerer
lyddata. MP3-lydspor skal veere i MPEG 1 Audio Layer 3-format.

? JPEG-billedfiler skal overholde DCF-billedfilformatet. (DCF "Design rule for Camera File System":
Billedstandarder for digitale kameraer fra Japan Electronics and Information Technology Industries
Association (JEITA)).

¥ DivX-videofiler skal veere optaget i DivX-format med filtypenavnet ".AVI" eller ".DIVX".

9 Et logisk format for filer og mapper pa CD-ROM er, defineret af ISO (International Organization
for Standardization).

"DVD+RW"-, "DVD-RW"-, "DVD+R"-, "DVD VIDEO"- og "CD"-logoerne er
varemaerker.

Fortsaettes —™\
7DK
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Diske, der ikke kan afspilles

® CD-ROM'er, som er optaget i PHOTO
CD-format

® DATA CD'er, der er optaget i MP3
PRO-format

® Datadele pa CD-Extras”

® Datadele af blandede CD'er?

® Super Audio CD'er

® DVD lyddisks

® DVD-RAM'er

® En DVD VIDEO med en regionskode,
der ikke svarer til systemets.

® Diske, som ikke har standardfacon
(f.eks. hjerte, firkant, stjerne).

® Diske med kleebende cellofantape eller
klistermeerker pa.

! CD-Extra: Dette format optager lyd
(AUDIO-CD-data) pa sporene i session 1 og
data pé sporene i session 2.

? Blandede CD: Dette format optager data pa
det forste spor og lyd (AUDIO-CD-data)
pa det andet spor og efterfolgende spor i en
session.

Regionskode pa DVD VIDEQ'er,
der kan afspilles pa systemet

Dit system er forsynet med en
regionskode, som er trykt pa bagsiden
af apparatet, og det kan kun afspille
DVD VIDEO'er, der er merket med den
samme regionskode.

DVD VIDEO'er, forsynet med
meerket, kan ogsé afspilles pa dette
system.

Hvis du prover at afspille DVD
VIDEQ'er med andre regionskoder,
vises meddelelsen "Playback prohibited
by area limitations." (Afspilning
forbudt pga. regionsbegraensninger)

pé TV-skeermen. Det kan ske, at en
DVD VIDEO ikke er forsynet med
nogen regionskodeangivelse, uanset
om afspilning af DVD VIDEO'en er
forhindret pga. omradebegraensninger.

Bemarkninger om DualDiscs

En DualDisc er en tosidet disk, der
kombinerer dvd-indhold pa den ene side
med digitalt lydindhold pa den anden.
Da materialet pa lydsiden imidlertid ikke
stemmer overens med cd-standarden
(Compact Disc), kan afspilning pa dette
produkt ikke garanteres.



Bemaerkninger om CD-R/-RW
og DVD-R/-RW/+R/+RW

® Det kan ske, at CD-R/-RW'er og DVD-
R/-RW/+R/+RW'er ikke kan afspilles
pa systemet pga. optagekvaliteten
eller den fysiske tilstand af disken
eller pa grund af optagelsesenhedens
og optagelsessoftwarens egenskaber.
Disken kan ikke afspilles, hvis
den ikke er blevet korrekt
feerdiggjort. Se brugsanvisningen
til indspilningsenheden for mere
information.

® Bemeerk, at nogle afspilningsfunktioner
muligvis ikke virker sammen med visse
DVD+R'er/+RW'er, selvom de er blevet
korrekt feerdiggjort. I dette tilfeelde skal
du se disken under normal afspilning.

® Diske, der er oprettet i Packet Write-
format, kan ikke afspilles.

Bemaerkning om
afspilningsbetjeninger for DVD
VIDEOQ'er og VIDEOQ CD'er

Visse afspilningsbetjeninger for DVD
VIDEO'er og VIDEO CD'er kan

med fortszet vaere fastsat af software-
producenterne.

Eftersom dette system afspiller DVD
VIDEO'er og VIDEO CD'er i henhold
til det af software-producenternes
konstruerede indhold, kan det ske, at
nogle af afspilningsfunktionerne ikke er
disponible. Se ogsa brugsanvisningen,
der folger med DVD VIDEO'erne eller
VIDEO CD'erne.

Musikdisc'e kodet med teknologi
til beskyttelse af ophavsret

Dette produkt er beregnet til at afspille
disc'e, der folger cd-standarden
(Compact Disc). Nogle pladeselskaber
har her pé det seneste lanceret forskellige
musikdisc'e kodet med teknologi

til beskyttelse af ophavsret. Veer
opmzrksom pa, at der blandt disse disc'e
er nogle, der ikke folger cd-standarden,
og de kan muligvis ikke afspilles pa dette
produkt.

Bemarkninger om Multi
Session-disk

® Systemet kan afspille Multi Session-
diske, nar der findes et MP3-lydspor,
en JPEG-billedfil eller en DivX-videofil
i den forste session. Efterfolgende
MP3-lydspor, billedfiler eller DivX-
videofiler, der er optaget i senere
sessioner, kan ogsa afspilles.

Huvis den forste session er optaget i
AUDIO CD- eller VIDEO CD-format,
bliver kun den forste session afspillet.

Systemet genkender en Multi Session-
disk som en AUDIO CD, hvis der
findes en session pa disken, som er
optaget i AUDIO CD-format. Systemet
kan imidlertid kun afspille disken, hvis
den forste session er optaget i AUDIO
CD-format.

For DATA CD eller DATA DVD vil
systemet kun afspille DivX-videofiler,
ogsé selvom disken indeholder MP3-
lydspor eller JPEG-billedfiler.

Fortsaettes —™\
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Ophavsret

Dette produkt indeholder teknologi

til beskyttelse af ophavsrettigheder,

og er beskyttet af USA patenter og
andre intellektuelle ophavsrettigheder.
Anvendelse af denne teknologi til
beskyttelse af ophavsrettigheder skal
veere autoriseret af Macrovision, og
teknologien er beregnet til hjemmebrug
og anden begreanset fremvisning, med
mindre Macrovision har givet tilladelse
til andet. Reverse engineering og
disassemblering er forbudt.

® Dette system er udstyret med Dolby*

Digital og DTS** Digital Surround

Systemet.

* Fremstillet pa licens fra Dolby
Laboratories.

"Dolby" og det dobbelte D-symbol
er varemerker tilhgrende Dolby
Laboratories.

**"DTS" er et registreret varemeerke
tilherende DTS, Inc., og "DTS 2.0 + Digital
Out" er et varemeerke tilhgrende DTS, Inc.

® Patentrettigheder i USA og andre
lande benyttes med licens fra Dolby

Laboratories.

® DivX® er en komprimeringsteknologi,
der bruges til komprimering af
videofiler. Teknologien er udviklet

af DivX, Inc. DivX, DivX Certified

og tilknyttede logoer er varemeerker

tilherende DivX, Inc. og bruges under

licens.
® ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus og
deres logoer er varemeerker tilhorende

Sony Corporation.

® MPEG Layer-3-
audiokodningsteknologi og patenter
givet i licens af Fraunhofer IIS og

Thomson.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER
THE MPEG-4 VISUAL PATENT
PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
USE OF A CONSUMER FOR

(i) ENCODING VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE MPEG-4
VISUAL STANDARD (“MPEG-4
VIDEO”)

AND/OR

(ii) DECODING MPEG-4 VIDEO THAT
WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND
NON-COMMERCIAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A
VIDEO PROVIDER LICENSED BY
MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4
VIDEO.

NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL
BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE.
ADDITIONAL INFORMATION
INCLUDING THAT RELATING

TO PROMOTIONAL, INTERNAL
AND COMMERCIAL USES AND
LICENSING MAY BE OBTAINED
FROM MPEG LA, LLC. SEE http://www.
mpegla.com/



Guide til dele og kontrolelementer

Denne brugsvejledning forklarer hovedsagligt betjeninger med fjernbetjeningen, men
de samme betjeninger kan ogsa foretages med de knapper pé selve apparatet, som har de
samme eller lignende navne.

Frontpanel
[1l2] (3]
2 [ [— - ] (5]
|E T T | &= T &+ — @
L 1
D — - | | S S b
1o [9] (8] [7]
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Fjernbetjening
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Apparat: 1/() (til/standby) (22,
23,69, 84)

Fjernbetjening: TV I/ (til/
standby) (22)

Tryk for at teende for anlegget.
Tryk for at teende for TV'et.

STANDBY-indikator (76)

Lyser, nar der slukkes for anlegget.

USB MEMORY-indikator

Lyser, nér en valgfri USB-enhed (digital
musikafspiller eller USB-lagringsmedie)
er tilsluttet.

(4]
A (skub ud) (29)
Tryk for at skubbe disken ud.

Diskskuffe

(6]
+/— (25, 28, 63, 66)
Tryk for at veelge et album.

< (USB)-port (62)
Tilslut til en valgfri USB-enhed (Digital
musikafspiller eller USB-lagermedier).



PRESET +/— (61)

Tryk for at valge den faste station.
¢« /»P1 (ga tilbage/fremad)
(28,43, 48, 63, 66)

Tryk for at vaelge et musiknummer eller
en fil

Fjernbetjening: TV CH +/—"(22)
Tryk for at skifte T'V-kanal.
Fjernbetjening: SLOW <t/i> (28)
Tryk for at afspille i slowmotion.
Fjernbetjening: TUNING +/— (60)
Tryk for at stille ind pa den gnskede
station.

<44/»P» (tilbage/hurtigt fremad)
(28, 63)

Tryk for finde et punkt i et
musiknummer eller en fil.

E]
AUDIO IN-jackstik (75)
Tilslut til en valgfri lydkomponent.

PHONES-jackstik

Tilslut hovedtelefonerne.

DISPLAY (63, 70)

Tryk for at fa vist diskoplysninger eller
uret pé displayet pa frontpanelet.

2]
PROGRESSIVE (21, 75)

Tryk for at endre udgangsvideoformatet
(interlaced eller progressivt format).

DSGX (67)
Tryk for at forsteerke bassen.

IR-modtager

Apparat: DVD B (afspil) (21, 27)

Tryk for at veelge DVD-funktionen.
Tryk for at starte afspilning af en disk.

Apparat: USB B (afspil) (63, 66)
Tryk for at veelge USB-funktionen.
Tryk for at starte afspilning af en valgfri
USB-enhed (Digital musikafspiller eller
USB-lagermedier).

Fortsaettes —™\
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Apparat: TUNER/BAND (60)

Tryk for at veelge TUNER-funktionen.
Tryk for at skifte mellem FM- og AM-
bandet.

Apparat: AUDIO IN

Tryk for at veelge AUDIO IN-funktionen.

FUNCTION +/— (21, 27, 60, 62,
65)

Tryk for at veelge funktionen.

REPEAT (37, 63)

Tryk for at lytte flere gange til en disk, et
enkelt musiknummer eller en fil.

M (stop) (28, 60, 63)

1 (pause) (28, 63)

Tryk for at stoppe afspilningen eller
afbryde den midlertidigt.
Fjernbetjening: =2 (afspil) (27,
34,42, 48, 53,63, 66)

Tryk for at begynde afspilningen.

VOLUME +/—2 (27, 63)

Tryk for at justere lydstyrken.
TVVOL +/="? (22)

Tryk for at justere TV'ets lydstyrke.

TIMER MENU (22, 68)

Tryk for at indstille uret og timerne.

PICTURE NAVI (40)

Tryk for at veelge VIEWER-formatet til
sogning i kapitler, titler og spor.

Tryk for at fa vist miniaturebillederne.

AUDIO (30, 73)

Tryk for at fa vist det aktuelle lydsignal pa
TV-skeermen.

22
SUBTITLE (29)

Tryk for at skifte sprog i underteksterne
(DVD VIDEO).



ANGLE (29)

Tryk for at eendre kameravinklen (kun

DVD VIDEO med flere kameravinkler).

DVD/USB MENU (38, 45)

Tryk for at fa vist MENU-punkterne pa
TV-skermen.

Tryk for at velge afspilningstilstand ved
brug af en valgfri USB-enhed.

EQ (67)
Tryk for at veelge lydeffekten.

© DISPLAY (24, 33, 38, 45, 49, 50,
55,74, 85)

Tryk for at fa vist kontrolmenuen pa
TV-skaermen.

TV (22)
Tryk for at benytte TV-funktionerne.

ADVANCE o= (28)
Tryk for at ga fremad i den aktuelle scene
under afspilning.

REPLAY <= (28)
Tryk for at ga tilbage til den forrige scene
under afspilning.

<l STEP/ STEP 11> (28)

Tryk for at afspille ét billede ad gangen,
ndr afspilningen er stoppet midlertidigt.

¢ RETURN (32)

Tryk for at ga tilbage til den forrige menu
pé TV-skeermen.

+/¥%/«/> (22,24, 33, 35, 36, 38,
42, 63,65, 68)

Tryk for at vaelge MENU-punkterne.
ENTER (22, 41, 61, 65)

Tryk for at angive indstillingerne.

DVD TOP MENU (38)

Tryk for at fa vist DVD-titlen pa TV-
skaermen.

Fortsaettes —™\
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CLEAR (34, 40, 66)

Tryk for at slette et forprogrammeret
musiknummer eller en fil.

- /__1)
Tryk for at indtaste et etcifret eller
tocifret tal.

Talknapper? (22, 28, 31, 38, 52)
Tryk for at veelge et musiknummer eller
en fil.

Tryk for at indtaste en adgangskode eller
et kodeord.

10/0"
Tryk for at indtaste et tocifret tal.

FM MODE (60)

Tryk for at veelge FM-modtagelse (mono
eller stereo).

TUNER MEMORY (61)

Tryk for at forindstille radiostationen.

DIMMER (70)
Tryk for at justere lysstyrken i displayet.

TIME/TEXT (70)

Tryk for at @endre oplysningerne i
displayet pé frontpanelet.

TV/VIDEO" (22)
Tryk for at skifte inputkilderne.
SLEEP (68)

Tryk for at indstille sleeptimeren.

THEATRE SYNC (26)

Tryk for at aktivere THEATRE SYNC-
funktionen.

! Denne knap benyttes til at betjene et Sony-
TV. For oplysninger henvises til "Betjening af
et Sony TV" (side 22).

2 Talknappen 5, TV VOL +, VOLUME +
og > —knappeme har et justeringspunkt.
Brug justeringspunktet som reference ved
betjening af systemet.



Display
(] 2] 3] (4] (]
MIWOSA (&0 [)|(© SLEEPIST MONO TUNED|PEHX|
15 [DVD CD VCD NP3 ATRAC3 PLUS WWA AAC) nmmmu =] (6]
TITLE CHAP|[TRK £ /J 2] [PROGRE] [OD[des] 7]
8]
14] 13 @ iE (9]
[DVDJUSB] [0 [ © SLEEP ST MONO TUNED DR
DVD CD VCD MP3 ATRAC3 PLUS WMA AAC £ SHUFPGMREP1  B=1I
TITLE CHAP TRK £3 /32 PBC NTSC PROGRE 00D dits
{16]

Angiver den valgte funktion.

[2] Angiver den valgte afspilningstilstand.

(33)

[8] Lyser, nar timeren er indstillet. (68)

Lyser, nér der er stillet ind pa en
station. (60)

[5] Lyser, nar DSGX er aktiveret. (67)

[6] Angiver status for afspilning.

Lyser, nér DTS er valgt. (58)

Lyser, nir Dolby Digital er valgt. (58)

[9] Lyser, nar "P AUTO" eller "P VIDEO"
er valgt. (21)

Lyser, nar udgangsvideosignalet er
NTSC.

Lyser, nir der afspilles VIDEO CD
med PBC. (31)

Angiver lydformatets type.

Viser oplysninger om sporet/
albummet.

Lyser, nar kapitel- eller titelnummeret
vises.

Angiver den type disk, der afspilles.
@7)

Viser tekstoplysninger.
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Klargering

Tilslutning af systemet

eller

Hojre hojttaler <= /

Venstre hgjttaler <=

(® AM-rammeantenne

Hvid side til den nordamerikanske model
(©) Brun side til andre omrader

(D) FM-ledningsantenne (Traek den ud vandret.)

DIG"’AL o

°""CAL

Gl
COMPN St g,
VIDESOEL#[
Y
ci
Q‘ S&?TEQ ViDeg
v ol
D ¢
"4

Til stikkontakt

FM/AM-antenner

Find en god placering og en retning, som
giver god modtagelse, og st derefter
antennen op.

Hold antennerne veek fra
hojttalerkablerne og netledningen for at
undga, at der opfanges stoj.

[E] Hojttalere



Afbryder

Tilslut netledningen til en stikkontakt i
vaeggen.

Hvis den medfelgende adapter pa stikket
ikke passer til stikkontakten, skal du
flerne den fra stikket (kun modeller, der
er forsynet med en adapter).

Isetning af to R6 (sterrelse AA)
batterier i fijernbetjeningen

Skub laget til batterirummet til side,

og flern det. Indsaet derefter de to
medfelgende R6-batterier (storrelse AA)
med enden market @ forst, sa de passer
til polerne som vist nedenfor.

Bemaerk

Hvis du ikke skal bruge fjernbetjeningen i
leengere tid, ber du tage batterierne ud for at
undga risiko for beskadigelse forarsaget af
batterileekage og korrosion.

Tip

Ved normal anvendelse skulle batterierne
kunne holde cirka seks maneder. Skift begge
batterier ud med nye, nar fiernbetjeningen ikke
laengere kan styre systemet.

Montering af hgjttalerpuderne

Seet de medfolgende hojttalerpuder i
hvert hjorne under hejttalerne for at
stotte hojttalerne og forhindre, at de
glider.

Nar systemet skal baeres
Udfor folgende procedure for at
beskytte DVD-mekanismen.
Benyt knapperne pd apparatet til
denne betjening.

1 Tryk pa I/ [T for at teende
systemet, og tryk derefter pa
DVD B [i5].

2 Forvis dig om, at der ikke er
sat nogen disk i apparatet og
kontroller, at "No Disc" vises.

3 Tryk pa /(D (] for at slukke
for systemet, og kontroller, at
"STANDBY" forsvinder.

4 Tag netledningen ud.

6u!mfue|)|l
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ZODK

Tilslutning af
flernsynet

Slut videoindgangsstikket pa TV'et
til VIDEO OUT-stikket med den
medfelgende videoledning.

s \

Ved tilslutning af en
videobandoptager

Slut videobandoptageren til TV'et med
en videoledning (medfelger ikke). Du
mi ikke slutte dette apparat til TV'et via
videobéndoptageren. Hvis du gor dette,
kan du komme ud for videolaekage, nar
der afspilles videobilleder fra systemet.
Slut apparatet direkte til TV'et som vist
nedenfor.

v

Video- ’ ‘
bandoptager Apparat

Tilslut ikke direkte

Tip

Sadan far du bedre videobilleder:

— Brug de valgfri komponentvideoledninger
til at slutte COMPONENT VIDEO-
indgangsstikkene pa TV'et til
COMPONENT VIDEO OUT-stikkene pa
dette apparat. Hvis TV'et er kompatibelt
med filsignaler i progressivt format, skal du
benytte denne forbindelse og trykke flere
gange pd PROGRESSIVE (1] pd apparatet,
indtil "P AUTO" eller "P VIDEO" vises pa
displayet (side 21).

— Du kan benytte en valgfri S Video-ledning
til at slutte S VIDEO-indgangsstikket pa
TV'et til S VIDEO OUT-stikket pa dette
apparat.



Andring af formatet for
videosignaludgangen fra
COMPONENT VIDEO OUT-
stikkene

Progressiv er en metode til visning af
TV-billeder, som reducerer flimren og
gor billedet skarpere. Hvis du vil benytte
denne metode, skal du slutte apparatet
til et TV, der kan modtage progressive
signaler.

Du kan sende videosignaler fra
COMPONENT VIDEO OUT-stikkene i
interlaced eller progressivt format.

1 Tryk flere gange pa FUNCTION
+/— [15] for at vaelge "DVD"
(eller tryk pa DVD B [i5] p&
apparatet).

2 Tryk flere gange pa
PROGRESSIVE [12] p3 apparatet.
Velg "P AUTO" eller "P VIDEO',
hvis TV'et kan modtage progressive
signaler, og TV'et er tilsluttet via
COMPONENT VIDEO OUT-
stikkene. Ellers skal du valge
"INTERLACE".

P AUTO (PROGRESSIVE AUTO):
Systemet finder automatisk

softwaretypen og veelger den korrekte

konverteringsmetode.

P VIDEO (PROGRESSIVE VIDEO):
Systemet aendrer
konverteringsmetoden til
PROGRESSIVE VIDEO for
videobaseret software.

Velg dette, hvis billedet ikke er
tydeligt, nar du velger "P AUTO".

Om DVD VIDEO-softwaretyper og

konversionsmetoden

DVD VIDEO-software kan opdeles i 2

typer:

® Filmbaseret software
Filmbaseret software stammer fra film
og viser billeder med 24 rammer i
sekundet.

® Videobaseret software
Video-baseret software stammer fra
flernsynet, som for eksempel serier og
underholdningsprogrammer, og viser
billeder med 30 rammer eller 60 felter
i sekundet.

Nogle DVD VIDEO'er indeholder
begge typer software. For at disse
billeder kan vises naturligt pa TV'et, nar
videoudgangen er i progressivt format,
skal progressive signaler konverteres, s&
de passer til DVD VIDEO-softwaren.

Bemeerk

Der vises ikke noget billede pa TV'et, eller
billedet er utydeligt, hvis indstillingen ikke
svarer til TV'et eller forbindelsen.

Fortsaettes —™\
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Nar der anvendes et fjernsyn

Tend for fjernsynet og velg
videoudgang, siledes at du kan se
billederne fra dette system.

Betjening af et Sony TV

Du kan benytte folgende knapper til
at betjene et Sony TV. Knapperne er
markeret med orange farve.

For at Tryk pa

teende og slukke TV I/ [1] mens du

for fjernsynet holder TV 27| nede.

skifte TV'ets TV/VIDEO

indgangskilde mens du holder TV

mellem TV nede.

og andre

indgangskilder

valge TV- TV CH +/—

kanalerne eller taltasterne 33*
mens du holder TV
nede.

justere lydstyrken TV VOL +/—

pé fjernsynets mens du holder TV

hejttaler(e) nede.

* For tocifrede tal skal du holde TV 127 nede og
trykke pé -/-- 32 og derefter trykke pi tallet.
(Hold f.eks. TV [27] nede, tryk pa -/-- B2, og
tryk derefter pa 2 og 5 for at indtaste 25.)

Indstilling af uret

Brug knapperne p flernbetjeningen til at
indstille uret.

1 Tryk pa I/ [1] for at tzende
systemet.

2 Tryk pa TIMER MENU [id.
Timeangivelsen blinker pa displayet.
Hvis "PLAY SET?" blinker pa
displayet, skal du trykke flere gange
pé 4 eller ¥ 30 for at veelge "CLOCK
SET?" og derefter trykke pd ENTER
301

3 Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ [30 for at indstille timetallet.

4 Tryk pa ENTER 0.
Minutangivelsen blinker pa displayet.

5 Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ [30 for at indstille minuttallet.

6 Tryk pa ENTER 0.
Uret begynder at fungere.



Bemaerk

Urindstillingerne forsvinder, nr man tager
netledningen ud, eller der indtreeffer en
stromafbrydelse.

Visning af uret, nar der er slukket for
systemet

Tryk pa DISPLAY [i1].
Uret vises i cirka 8 sekunder.

Udforelse af QUICK
SETUP

For du benytter systemet, kan du foretage
grundlaeggende justeringer i QUICK
SETUP. Hvis du ikke vil udfere QUICK
SETUP, skal du trykke pa CLEAR 2 i
trin 3. Guidemeddelelsen forsvinder fra
TV-skermen.

1

Teend for flernsynet og veelg
videoindgangen.

Tryk pa I/ [] for at taende
systemet.

Bemaerk

Sorg for, at der ikke sidder en disk i
apparatet. Ellers vises guidemeddelelsen
ikke. Hvis du vil udfere QUICK SETUP,
skal du trykke pa & [4] pa apparatet for at
fierne disken.

Tryk flere gange pa FUNCTION
+/— 118/ for at veelge "DVD"
(eller tryk pa DVD B [15] p3
apparatet).

Guidemeddelelsen vises nederst pa
TV-skermen.

Fortsaettes —™\
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24

4 Tryk pa ENTER B0 uden at
indsaette en disk.

"LANGUAGE SETUP" vises pa TV-
skeermen.

5 Trykflere gange pa 4 eller ¥
for at veelge et sprog, og tryk
derefter p3 ENTER [30l.
Indstillingen velges, og "SCREEN
SETUP" vises pa TV-skermen.

Tips
® Det valgte sprog gelder for "OSD",
"MENU" og "SUBTITLE".

® Hvilke sprog, der kan veelges, athenger
af omradet.

LANGUAGE SETUP

0sD: ENGLISH

MENU:

AUDIO: FRENCH

SUBTITLE: SPANISH
PORTUGUESE

6

7

Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ 30 for at vaelge den indstilling,
som svarer til typen af dit
fiernsyn.

Hvis du har et standard-TV med
bredde-hgjde-formatet 4:3:
Velg "4:3 LETTER BOX" eller "4:3
PAN SCAN" (side 57)

Hvis du har et widescreen-TV
eller et almindeligt 4:3-TV med
widescreen-tilstand:

Velg "16:9" (side 57)

Tryk p& ENTER [30].

Indstillingen velges, og "QUICK
SETUP is complete." vises pa TV-
skeermen.

Systemet er nu parat til afspilning.
Hvis du vil @ndre indstillingerne hver
for sig, skal du se "Brug af DVD-
opsatningsmenuen” (side 55).

Afslutning af QUICK SETUP
Tryk pi © DISPLAY [26].



Sadan gendannes QUICK SETUP
displayet

1 Tryk pd © DISPLAY [26, mens
afspilning er stoppet.
Kontrolmenuen vises pa TV-
skaermen.

2 Tryk gentagne gange pa # eller ¥

for at veelge §88 | (SETUP), og tryk
dernaest p& ENTER [30].

3 Tryk gentagne gange pé # eller ¥
for at veelge "QUICK", og tryk dernaest
p& ENTER 30,

Bemaerk

Guidemeddelelsen vises nederst pa TV-
skeermen, nér du teender for systemet for forste
gang, eller efter at du har udfert "RESET"

(side 84).

Anvendelse af THEATRE
SYNC-funktionen

THEATRE SYNC gor det muligt at
teende for dit Sony-TV og dette system,
endre systemets funktion til "DVD" og
derefter skifte TV'ets indgangskilde, som
du har angivet, med blot én knap.

Forberedelse af brug af
THEATRE SYNC-funktionen

Registrer T'V'ets indgangskilde, der er
sluttet til systemet.

Sadan valges TV'ets indgang
Tryk pé folgende knapper, mens du

holder SLEEP (38| nede.

Tryk pa Fjernsynets
indgangskilde

0 Ingen indgangskilde
(Standard)

1til 8 VIDEO 1 til VIDEO 8

9 COMPONENT 1

CLEAR COMPONENT 2

—[6] COMPONENT 3

+ 08 COMPONENT 4

Den valgte TV-indgangskilde registreres i
fernbetjeningen.

Fortsaettes —™\

6u!mfue|){l

2 sDK



Brug af THEATRE SYNC-
funktionen

Ret flernbetjeningen mod TV'et,
indtil der taendes for TV'et, og
indgangskilden er eendret korrekt,
og tryk derefter pa THEATRE
SYNC [39.

Zndr overforelsestiden, hvis denne
funktion ikke virker. Overforelsestiden
varierer, atheengigt af fiernsynet.

Endring af overforelsestiden
Tryk derefter pé folgende knapper, mens
du holder P»1 [8] nede.

Tryk pa Overforelsestiden

0,5 (Standard)

1

1,5

2

2,5

3

3,5

R[N |N|N | WN |-
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Afspilning af en disk

— Normal afspilning

Atheengigt af den pdgeeldende DVD
VIDEO eller VIDEO CD kan nogle
betjeninger veere anderledes eller
begraensede. Se brugsanvisningen, der
folger med disken.

Eksempel: Ved afspilning af en DVD
VIDEO

DVD]
DvD
TITLE

Titelnummer Forlgbet spilletid

1 Tryk flere gange pa FUNCTION
+/— [15) for at vaelge "DVD"
(eller tryk pa DVD B [i5] p&
apparatet).

2 Szten diski diskskuffen [5] med
etiketsiden vendt opad.

Huvis afspilningen ikke begynder
automatisk, skal du trykke pad ==
(eller pa4 DVD B [15] p apparatet).

S e

3 Tryk pa VOLUME +/— [18 for at
indstille lydstyrken.

Bemeerk

® Afhaengigt af systemets status vises
lydstyrkeniveauet muligvis ikke pa TV-
skaermen.

® Nar du teender for systemet, traekkes disken
ikke ind i diskskuffen [5], for "No Disc" vises
i displayet. Forsog ikke at skubbe disken ind,
for "No Disc" vises.

® Isaet ikke en 8 cm-disk med en adapter. Hvis
du gor det, kan det bevirke, at systemet ikke
fungerer korrekt.

® Nar du tager en disk ud, skal du tage fat
i kanten af disken og trackke den lige ud
af diskskuffen [5]. Du m4 ikke berore
overfladen.

Fortsaettes —™\
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Andre betjeninger

For at Tryk pa

stoppe 17

afspilning

pausestoppe I [17]. Tryk pa Il
afspilning igen eller pa ==

(eller pa DVD B>
pa apparatet) for at
genoptage afspilningen.

veelge et spor?),
et kapitel eller

<€ eller P (8] flere
gange under afspilning.

en videofil Eller tryk pa taltasterne
B33, nar kontrolmenuen
er deaktiveret, og tryk
derefter pA ENTER
BIP.

vaelge et +/— [6] flere gange

album? under afspilning,
eller nar afspilning er
midlertidigt afbrudt.

finde et punkt <4 eller PP [8] under

hurtigt i hurtig afspilning. Hver gang

fremspoling du trykker pd <<

eller hurtig eller P [8], endres

tilbagespoling  afspilningshastigheden

(Lis sogning)"

cyklisk.

For at komme tilbage til
normal afspilning skal
du trykke pa ==
(eller pa DVD B> [15]
pé apparatet).

For at

Tryk pa

se billedramme
efter
billedramme
(Slowmotion-
afspilning)®

SLOW =eller

SLOW b [8],

mens afspilning er
midlertidigt atbrudt.
Hver gang du trykker
pa SLOW =l eller
SLOW B> [8], zendres
afspilningshastigheden.
For at komme tilbage til
normal afspilning skal
du trykke pa >
(eller pa DVD B> [15]
pa apparatet).

afspile et
enkelt billede
ad gangen
(Frysning af
billedet)®

STEP 11> 28 for at g&
til det neeste billede, nar
afspilning er afbrudt.
Tryk pa <€l STEP 28"
for at ga til det forrige
billede, nér afspilning
er afbrudt.

For at komme tilbage til
normal afspilning skal
du trykke pd ==
(eller pa DVD B> [15]
pa apparatet).

afspile den
forrige scene
igen

REPLAY <= 28 under
afspilning. (@jeblikkelig
afspilning)”

spole den
aktuelle scene
kortvarigt frem

ADVANCE o=
under afspilning.
(Djeblikkelig
fremadspoling)”




F;;tat - Tryk pd Visning af flere kameravinkler
skifte til DVD- FUNCTION +/— og undertekster

funktion fraen flere gange (eller tryk
anden kilde pa DVD B [15] pa
apparatet) (Automatisk Endringer af vinklerne

kildevalg). (Kun DVD VIDEO)
tage disken ud 4 [4]. Du kan @ndre kameravinklen under -
afspilning af en DVD VIDEO, hvor der o
" Du kan ikke veelge et lydspor under er optaget forskellige synsvinkler (flere c;/:_

lasesogning i MP3-lydspor.
2 Kun DVD VIDEO, DVD-R/-RW i VR-
‘t:il;t::g}’eyIDEo CD, AUDIO CD og DivX- Tryk pi ANGLE [23 flere gange under
) afspilning. Ved hvert tryk pi ANGLE [23,

kameravinkler) for en scene.

) ‘Ifil‘lixéol\f/illzi-lydspor, JPEG-billedfiler og DivX- endres vinklen.

9 Undtagen JPEG-billedfiler. Bemaerk

9 Den faktiske hastighed kan vaere anderledes Afhengigt af DVD VIDEO'en, er det ikke
atheengigt af disken. sikkert, at du vil kunne @ndre vinklen, selv

® Kun DVD VIDEO, DVD-R/-RW i VR- hvis der er optaget multi-vinkler pA DVD
tilstand, DivX-videofiler og VIDEO CD. VIDEQ'en.

? Kun DVD VIDEO og DVD-R/-RW i VR~
tilstand. Visning af underteksterne

Bemaerk (Kun DVD VIDEO, DVD-R/-RW i VR-

tilstand og DivX-videofiler)

Du kan sl3 undertekster til eller fra, mens

® Du kan muligvis ikke bruge funktionen .du afs? iller DVD VI_DEO’, DVD-R/-RW
Ojeblikkelig afspilning eller Gjeblikkelig i VR-tilstand eller DivX-videofiler, hvor
fremadspoling i gentaget afspilning eller med der er optaget undertekster. Du kan ogsd
nogle scener. endre sproget i underteksterne med

DVD VIDEQO, DVD-R/-RW i VR-tilstand

eller DivX-videofiler, hvor der er optaget

undertekster pa flere sprog.

® Det er ikke muligt at soge efter et stillbillede
pa en DVD-R/-RW i VR-tilstand.

Tryk pa SUBTITLE 22 flere gange under
afspilning. Hver gang du trykker pa
SUBTITLE [22], zendres underteksternes
sprog, eller de bliver sldet fra.

Fortsaettes —™\
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Bemeerk

® Afhaengigt af DVD VIDEO'en, er det ikke
sikkert, at du vil kunne skifte undertekster,
selv hvis der er optaget multi-undertekster pa
DVD VIDEO'en. Det er heller ikke sikkert, at
du vil kunne deaktivere underteksterne.

® Du kan @ndre underteksterne, hvis DivX-
videofilen har filtypenavnet ".AVI" eller
"DivX" og indeholder oplysninger om
undertekster i den samme fil.

Andre nyttige funktioner

Kndring af lyden

Nar du afspiller en DVD VIDEO eller
en DivX-videofil, der er optaget i flere
lydformater, kan du vealge det lydformat,
du vil have. Hvis DVD VIDEO'en er
optaget med spor pa flere sprog, er det
ogsa muligt at skifte sprog.

Ved afspilning af VIDEO CD, AUDIO
CD eller MP3-lydspor kan du veelge
lyden fra hojre eller venstre kanal og lytte
til lyden fra den valgte kanal gennem
bade hojre og venstre hgjttaler. Hvis du
f.eks. afspiller et spor med vokalerne i
hojre kanal og instrumenterne i venstre
kanal, kan du afspille instrumenterne

i begge hojttalere ved at veelge venstre
kanal.

Tryk flere gange pa AUDIO 21| under
afspilningen for at veelge det onskede
lydsignal.

Standardindstillingerne er understregede.

Ved afspilning af en DVD VIDEO:
Udvalget af sprog og lydformater varierer
atheengigt af DVD VIDEO'en.

Nar der vises et firecifret tal, svarer
tallene til en sprogkode (se "Liste over
sprogkoder” (side 95)). Hvis det samme
spog vises to eller flere gange, er DVD
VIDEO'en optaget i multi-lydformat.
Bemzerk, at lyden eendres automatisk
afheengigt af disken.

Nar en DVD-R/-RW afspilles i VR-

tilstand:

Antallet af lydspor, der er optaget pa en

disk, vises.

Eksempel:

® 1: MAIN: hovedlyden pa lydspor 1.

® 1: SUB: sekundeerlyden pa lydspor 1.

® 1: MAIN+SUB: hoved- og
sekundeerlyden p4 lydspor 1.

® 2: MAIN*: hovedlyden pa lydspor 2.

® 2: SUB*: sekundeerlyden pa lydspor 2.

® 2: MAIN+SUB*: hoved- og
sekundeerlyden pé lydspor 2.

* Disse punkter vises ikke, hvis der kun

er optaget én lydstrom pa den disk, der
afspilles.



Ved afspilning af en DivX-videofil:
Valgmulighederne for lydformat varierer
atheengigt af DivX-videofilen.

Ved afspilning af VIDEO CD, AUDIO
CD eller et MP3-lydspor:
® STEREO: standard-stereolyden.

® 1/L: lyden fra den venstre kanal
(monofonisk).

® 2/R:lyden fra den hgjre kanal
(monofonisk).

Nar en Super VCD afspilles:

® 1: STEREOQ: stereolyden pa lydspor 1.

® 1: 1/L: lyden fra den venstre kanal pa
lydspor 1 (monofonisk).

® 1: 2/R: lyden fra den hejre kanal pa
lydspor 1 (monofonisk).

® 2: STEREO: stereolyden pa lydspor 2.

® 2:1/L: lyden fra den venstre kanal pd
lydspor 2 (monofonisk).

® 2:2/R:lyden fra den hojre kanal pa
lydspor 2 (monofonisk).

Afspilning af VIDEO CD'er med PB(-
funktioner (Version 2.0) — PB(-
afspilning

(Kun VIDEO CD)

Du kan anvende PBC (Playback Control
- Afspilningskontrol) menuer pé dit
flernsyn til at afspille diskens interaktive
software. Menuformatet og -strukturen
kan variere, atheengigt af hver disk.

1 Tryk p& == [17] (eller pa DVD B>
pa apparatet) for at starte afspilning
af en VIDEO CD med PBC funktioner
(Version 2.0).

PBC-menuen kommer frem pa
fiernsynsskeermen. Menuen vises
muligvis ikke, athaengigt af VIDEO
CD'en.

ml

2 Tryk pé talknapperne [33 for at vaelge

den gnskede post.

3 Tryk pa ENTER B0,

Afheengigt af VIDEO CD'en, kan
"Tryk pa ENTER" vises som "Tryk

pa SELECT" i brugsanvisningen, der
folger med disken. I et sidant tilfeelde,
tryk pa == [17] (eller pA DVD B>
pé apparatet).

4 Fortseet afspilningen i

overensstemmelse med
instruktionerne i menuerne.

Se i betjeningsvejledningen, der fulgte
med VIDEO CD'en, da betjeningen
kan variere atheengigt af VIDEO
CD'en.

Fortsaettes —™\
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Sadan kommer du tilbage til den
forrige menu
Tryk p4 ™ RETURN [29.

Bemaerk

PBC-afspilning annulleres, nér afspilning i
tilfeeldig reekkefolge, programafspilning eller
gentaget afspilning aktiveres.

Sadan annulleres afspilning med
PBC-funktioner

1 Tryk flere gange pa €« eller >
(8], eller tryk pa taltasterne [83 for
at veelge et spor, mens afspilning er
stoppet.

2 Tryk pa > [i7] (eller pa DVD B> [15]
pa apparatet) eller pa ENTER [301.
Afspilningen begynder fra det valgte
spor. Stillbilleder, saisom menuskaerme,
vil ikke blive vist.

Hvis du vil genoptage PBC-afspilning,
skal du trykke to gange é W17 og
derefter trykke pa = [17] (eller pa
DVD b @ pa apparatet).

Genoptagelse af afspilning fra det
punkt, hvor man stoppede disken

— Genoptaget afspilning

Systemet gemmer det sted, hvor du
stoppede disken, sa du kan genoptage
afspilningen fra dette sted. Genoptaget
afspilning bliver ikke annulleret, nar

du slukker for systemet, undtagen for
MP3-lydspor, JPEG-billedfiler og DivX-
videofiler.

1 Mens der afspilles en disk, trykker
man pa B [17| for at stoppe
afspilningen.

"Resume" vises pa displayet.
Hvis "Resume" ikke vises, er
genoptaget afspilning ikke til
disposition.

2 Tryk pa = [i7] (eller p& DVD B> [15]
pa apparatet).
Systemet starter afspilningen fra det
sted, hvor du stoppede disken i trin 1.

Bemaerk
® Du kan ikke udfere genoptaget afspilning
under afspilning i tilfeeldig reekkefolge eller
programafspilning.
® Denne funktion vil muligvis ikke fungere
korrekt med visse diske.
® Genoptaget afspilning annulleres, nar
— du trykker p& B [i7], mens afspilning er
stoppet.
— du skubber disken ud.
— du skifter funktion.
— du endrer indstillingerne i
ops@tningsmenuen.
® Afhaengigt af hvor du stoppede disken,

vil systemet muligvis ikke genoptage
afspilningen fra nejagtigt det samme sted.
® Hvis "MULTI-DISC RESUME" er indstillet
til "ON", bliver genoptaget afspilning ikke

annulleret for DVD VIDEO og VIDEO
CD, nar du skubber disken ud eller andrer
funktionen.

Tip

Hvis du vil afspille fra starten af disken, skal du
trykke to gange pa M [17] og derefter trykke pa
= [i7] (eller pA DVD B> % pa apparatet).



Genoptagelse af afspilning af en disk,
der er stoppet — Genoptagelse af
flere diske

(Kun DVD VIDEO og VIDEO CD)
Systemet kan gemme det sted, hvor
afspilningen af disken blev stoppet for op
til 40 diske og genoptager afspilningen,
nar den samme disk indseettes igen. Hvis
du gemmer et genoptagelsessted for den
41. disk, bliver genoptagelsesstedet for
den forste disk slettet.

For at aktivere denne funktion, skal

du sette "MULTI-DISC RESUME" i
"CUSTOM SETUP" til "ON" (side 58).

Bemaerk

Hvis "MULTI-DISC RESUME" i "CUSTOM
SETUP" er angivet til "ON", og du afspiller en
optaget disk som f.eks. en DVD-R, vil systemet
muligvis afspille en anden optaget disk fra det
samme genoptagelsessted. Hvis du vil starte
afspilningen fra begyndelsen af disken, skal du
trykke to gange pa B [17] og derefter trykke pa
= [17] (eller pa DVD B> ﬁj pa apparatet).

Brug af
afspilningstilstand

Hvordan man laver sit eget
program

— Programafspilning

Du kan oprette et program med op til 99
trin i den reekkefolge, de skal afspilles.

1 Tryk pa @ DISPLAY [28.
Kontrolmenuen vises pa TV-
skaermen.

2 Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ [30] for at veelge & %,
(PROGRAM), og tryk dernaest pa
ENTER [30.

Valgmulighederne for ' PROGRAM"
vises pd TV-skeermen.

3 Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ [30] for at veelge "SET—", og
tryk dernaest pd ENTER [30.

PROGRAM

ALL CLEAR

2TRACK =
3TRACK =
4TRACK =
5.TRACK ==
6.TRACK ==
TTRACK ==

0:00:00
7

Spornummer
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4 Trykpa» [0,

Markeren flyttes til sporlisten "T" (i
dette tilfelde "01").

PROGRAM $ :00:00
ALL CLEAR
1:TRACK -- ==
2TRACK --
3:TRACK -- 02
4TRACK -- 03
5:TRACK -- 04
6TRACK -- 05
7:TRACK -- 06

-

Sadan endres et programmeret
trin:

Tryk flere gange pa 4 eller ¥

for at veelge det programmerede
trinnummer, du vil zendre. Tryk
derefter pa » [30].

Sadan slettes et programmeret
trin:

Tryk flere gange pa # eller ¥
for at veelge det programmerede
trinnummer, du vil endre. Tryk
derefter pA CLEAR [82.

Sadan slettes alle de
programmerede trin pa
programlisten:

Tryk pa 4 30 for at markere "ALL
CLEAR". Tryk pa dernaest pa ENTER
0.

5 Veelg det spor, som du gnsker at

programmere.

Velg eksempelvis "02".

Tryk flere gange pa 4 eller ¥ [30 for at
vaelge "02" under "T", og tryk derefter
pa ENTER [80.

Valgt spor

PROGRAM
ALL CLEAR

3:.TRACK ==
4TRACK - -
5:TRACK -
6.TRACK oo
7:TRACK v -

Samlet tid for de programmerede spor

Gentag trin 4 til 5 for at
programmere andre spor.

7 Tryk pa > [i7] (eller pa DVD B>

p& apparatet).
Programafspilning starter.

Nar programafspilningen slutter, kan
du genstarte det samme program ved
at trykke pd = [17] (eller p& DVD
> @ pé apparatet).



Annullering af programafspilning
Tryk pa CLEAR [32, eller veelg "OFF"

i trin 3. Hvis du vil afspille det samme
program igen, skal du veelge "ON" i trin 3
og trykke pa ENTER [30.

Sadan lukkes kontrolmenuen

Tryk flere gange pa C DISPLAY [26),
indtil kontrolmenuen forsvinder fra TV-
skeermen.

Bemaerk

® Nar programafspilning er aktiveret, eendres
indstillingen "REPEAT" automatisk til "ON",
hvis den aktuelle indstilling er "DISC" eller
"TRACK".

® Du kan ikke udfore programafspilning af
VIDEO CD'er under PBC-afspilning.

Tip

Programafspilningen annulleres, og
programlisten ryddes, nar

— du skubber disken ud.

— du slukker for systemet.

— du skifter funktion.

Afspilning i tilfaldig
rekkefalge

— Afspilning i tilfeeldig reekke-
folge

Du kan afspille numrene pa den

aktuelle disk i vilkarlig rackkefolge.
Afspilningsraeekkefolgen kan variere, hver
gang du udforer afspilning i tilfeeldig
raekkefolge.

1 Tryk pa @ DISPLAY (26| under
afspilning.
Kontrolmenuen vises pa TV-
skeermen.

2 Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ [30 for at veelge ¥ %y
(SHUFFLE), og tryk dernaest pa
ENTER 0.

Valgmulighederne for "SHUFFLE"
vises pa TV-skeermen.

3 Tryk flere gange pa 4 eller ¥
for at veelge den gnskede
indstilling.

Ved afspilning af en VIDEO CD
eller AUDIO CD:

® TRACK: alle spor pa disken
afspilles i tilfeeldig raekkefolge.

Nar programafspilning er
aktiveret:

® ON: alle spor pa programlisten
afspilles i tilfeeldig rackkefolge.

Fortsaettes —™\
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Ved afspilning af en DATA CD/DVD

(undtagen for DivX-videofiler):

® ON: alle MP3-lydspor i det valgte
album pa disken afspilles i tilfeldig
raekkefolge.
Hvis der ikke er valgt et album,
afspilles det forste album i tilfeeldig
raekkefolge.

4 Tryk pa ENTER 0.

Afspilning i tilfeeldig reekkefolge
starter.

Hvis du vil annullere afspilning i
tilfeeldig reekkefolge, skal du trykke pa

Gentagelse af afspilning
— Gentaget afspilning

Du kan afspille alle titler, spor, filer eller
en enkelt titel, et kapitel, et spor eller en
fil pa en disk flere gange.

Du kan velge afspilning i tilfeeldig
raekkefplge og programafspilning
samtidig.

1 Tryk pa @ DISPLAY (26| under

CLEAR [32 eller veelge "OFF" i trin 3.

Sadan lukkes kontrolmenuen

Tryk flere gange pa C DISPLAY [26],
indtil kontrolmenuen forsvinder fra TV-
skeermen.

Bemaerk

® Afspilning i tilfeeldig reekkefolge annulleres,
nar

— du skubber disken ud.
— du slukker for systemet.
— du skifter funktion.
— du udferer spor- eller indekssogning.
® Du kan ikke udfere afspilning i tilfeeldig
raekkefolge af VIDEO CD'er under PBC-
afspilning.
® Den samme sang kan blive afspillet flere
gange for MP3-lydspor.

3 60K

afspilning.
Kontrolmenuen vises pa TV-
skeermen.

2 Tryk gentagne gange pa 4 eller

¥ 30/ for at veelge W &5
(REPEAT), og tryk dernaest pa
ENTER [80.

Valgmulighederne for "REPEAT"
vises pa TV-skeermen.

3 Tryk flere gange pa 4 eller ¥

for at veelge den gnskede
indstilling.
Standardindstillingen er understreget.

Nar en DVD VIDEO eller DVD-R/

DVD-RW afspilles i VR-tilstand:

® OFF: afspilles ikke gentagne gange.

® DISC: gentager alle titlerne pa
disken.

® TITLE: gentager den aktuelle titel.

® CHAPTER: gentager det aktuelle
kapitel.



Ved afspilning af en VIDEO CD

eller AUDIO CD:

® OFF: afspilles ikke gentagne gange.

® DISC: gentager alle sporene pé en
disk.

® TRACK: gentager det aktuelle spor.

Nar du afspiller en DATA CD eller

DATA DVD:

® OFF: afspilles ikke gentagne gange.

® DISC: gentager alle albummerne pé
disken.

® ALBUM: gentager det aktuelle
album.

® TRACKY: gentager det aktuelle
spor.

® FILE?: gentager det aktuelle fil.

U Geelder kun MP3-lydspor.

? Kun DivX-videofiler.

Nar programafspilning eller

afspilning i tilfeeldig reekkefolge

er aktiveret:

® OFF: afspilles ikke gentagne gange.

® ON: gentager programafspilning
eller afspilning i tilfeeldig
raekkefolge.

4 Tryk pa ENTER 0.
Gentaget afspilning starter.
Hvis du vil annullere gentaget
afspilning, skal du trykke pa
CLEAR 32 eller velge "OFF" i trin 3.

Sadan lukkes kontrolmenuen

Tryk flere gange pa @ DISPLAY [26],
indtil kontrolmenuen forsvinder fra TV-
skeermen.

Bemaerk

® Du kan ogsé eendre indstillingen for gentaget
afspilning ved at trykke flere gange pé
REPEAT [i6].

® "REP" lyser pa displayet, nar gentaget
afspilning er indstillet til "DISC", "ALBUM"
eller "ON".

® "REP1" lyser pa displayet, nar gentaget
afspilning er indstillet til "TITLE",
"CHAPTER", "TRACK" eller "FILE".

® Athangigt af DVD VIDEO'en kan det ske, at
du ikke kan udfere gentaget afspilning.

® Du kan ikke udfore gentaget afspilning af
VIDEO CD'er under PBC-afspilning.

® Ved afspilning af en DATA CD/DVD, der
indeholder MP3-lydspor og JPEG-billedfiler,
vil lyden ikke svare til billederne, hvis
afspilningstiderne er forskellige.

® Du kan ikke vaelge "TRACK", nir "MODE
(MP3, JPEG)" er indstillet til "IMAGE
(JPEG)" (side 45).

® Gentaget afspilning annulleres, nar
— du skubber disken ud.
— du slukker for systemet.
— du skifter funktion.
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Sagning efter/valg af
en disk

Afspilning af DVD VIDEO'er med
brug af menuen

Nogle DVD VIDEO'er er forsynede med
menuer, der giver flere muligheder for at
nyde DVD VIDEO'erne. Det er muligt
at afspille DVD VIDEO'er med brug af
disse menuer pé fjernsynsskarmen.

Brug af DVD TOP MENU

En DVD VIDEO indeholder en rekke
sektioner med billed- eller musikstykker,
der kaldes "titler". Nar du afspiller en
DVD VIDEOQ, der indeholder flere titler,
kan du veaelge den onskede titel ved hjelp
af DVD TOP MENU [1].

Brug af DVD MENU

Nogle DVD VIDEO'er giver dig
mulighed for at veelge mellem diskens
indhold ved hjelp af en menu. Nar du
afspiller disse DVD VIDEO'er, kan du
veelge elementer som f.eks. sprog til
undertitlerne og lydsprog ved hjelp af
DVD/USB MENU

T Tryk pa DVD TOP MENU [B1] eller
DVD/USB MENU [24.

Menuen vises pa TV-skermen.
Menuens indhold varierer atheengigt
af disken.

2 Tryk pa 4/%/«/% 30 eller pa
taltasterne [33 for at vaelge den
titel eller det element, du vil
afspille.

3 Tryk pa ENTER 0.

Valg af "ORIGINAL" eller "PLAY
LIST" pa en DVD-R/-RW i VR-
tilstand

Denne funktion er kun tilgaengelig for
DVD-R'er/-RW'er i VR-tilstand, hvor der
er oprettet en afspilningsliste.

T Tryk pa ™ DISPLAY 28, mens
afspilning er stoppet.

Kontrolmenuen vises pa TV-
skeermen.



2 Tryk gentagne gange pa 4
eller ¥ B0 for at veelge il 3
(ORIGINAL/PLAY LIST), og tryk
dernaest pa ENTER [30].

Valgmulighederne for "ORIGINAL/
PLAY LIST" vises pa TV-skeermen.

3 Tryk flere gange pa 4 eller ¥
for at veelge den gnskede
indstilling.
® PLAY LIST: afspilning i
overensstemmelse med den
afspilningsliste, der er oprettet pa
disken.

® ORIGINAL: afspilning i
overensstemmelse med den
oprindeligt optagede reekkefolge.

4 Tryk pa ENTER 0.

Brug skaermdisplayet til at
sage efter en titel, et kapitel,
en scene, et spor, et indeks, et
album eller en fil

Du kan sege pa forskellige oplysninger,
der er optaget pa en disk, f.eks. titel,
spor og album. Hvert element tildeles et
entydigt nummer pa disken, og du kan
velge det nummererede element, du
onsker, fra kontrolmenuen. Du kan ogsé
soge efter et bestemt punkt ved hjelp

af tidskoden (Tidssegning) (kun DVD
VIDEO og DVD-R/-RW i VR-tilstand).

T Tryk pa @ DISPLAY [28. (Ved
afspilning af en DATA CD/
DVD med JPEG-billedfiler
skal du trykke to gange pa
3 DISPLAY [26)).

Kontrolmenuen vises pa TV-
skeermen.

2 Tryk flere gange pa 4+ eller ¥

for at veelge segeelementet.
Eksempel: nir du velger ﬁ'
(CHAPTER)

" (**)" er valgt (** angiver et tal).
Tallet i parentes angiver det samlede
antal titler, kapitler, spor, indekser,
scener, albummer eller filer.

DVDVIDEO
Valgt reekke
3 Tryk pa ENTER 0.
" ()" endres til "- - (**)".

4 Tryk flere gange pa 4 eller ¥

eller pé taltasterne 33 for at

veelge titel, spor, aloum osv. eller

filnummer.

Hvis du taster forkert, kan du trykke
pé CLEAR 32 for at annullere
nummeret.
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5 Tryk pa ENTER 0.
Systemet starter afspilningen fra den
valgte titel, sporet, albummet osv.

Sadan lukkes kontrolmenuen

Tryk gentagne gange pa () DISPLAY [26],
indtil kontrolmenuen forsvinder.

Tip

Nar visningen af kontrolmenuen er deaktiveret,
kan du sege efter et kapitel (DVD VIDEO

og DVD-R/-RW i VR-tilstand) eller et spor
(AUDIO CD og VIDEO CD) eller en fil (DivX-

videofiler i DATA CD/DVD) ved at trykke pa
taltasterne 33 og ENTER [30.

Segning efter et bestemt punkt ved
hjeelp af tidskoden — Tidssegning
(Kun DVD VIDEO og DVD-R/-RW i
VR-tilstand)

1 Tryk pa G DISPLAY [26].

2 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥
foratveelge (% |(TIME/TEXT).

T #** 4" (forlpbet afspilningstid for
den aktuelle titel) veelges.

3 Tryk pa ENTER R0l
TR gkifter til "T--:--:--".

4 Indtast tidskoden ved hjalp af
talknapperne B3, og tryk derefter pa

ENTER [30.

For eksempelvis at finde scenen ved
2 timer, 10 minutter, og 20 sekunder
efter begyndelsen, indtaster man
"2:10:20".

Hvis du taster forkert, kan du trykke
pa CLEAR 32 for at annullere

nummeret.

Bemaerk
Athzengigt af disken kan du ikke udfore
tidssogning.

Segning ved hjzlp af scene
— Billednavigation

1 Tryk flere gange pa PICTURE
NAVI [20] for at vaelge det
VIEWER-format, du vil sgge i.
® CHAPTER VIEWER (DVD

VIDEO)
® TITLE VIEWER (DVD VIDEO)

® TRACK VIEWER (VIDEO CD
eller Super VCD)



2 Tryk pa ENTER 0.
Den forste scene i de forste 9 kapitler,
titler eller spor vises. Hvis der er mere
end 9 kapitler, titler eller spor, vises
"¥" nederst til hojre pa skeermen.

1 2 3
4 5 6
7 8 9 v

3 Tryk pa 4/%/«/ [0 for at veelge
et kapitel, en titel eller et spor,
og tryk derefter p& ENTER [30].

Systemet starter afspilningen fra den
valgte scene.

Annullering af sagning

Tryk pa ™8 RETURN [29 eller
() DISPLAY [28].

Bemaerk
Afhaengigt af disken vil nogle poster muligvis
ikke kunne veelges.

Tip

Hvis du vil have vist de resterende kapitler,
titler eller spor, skal du velge en scene i
nederste raekke og trykke pa ¥ [B0l. Hvis du vil
gé tilbage til den forrige scene, skal du valge en
scene i overste raekke og trykke pa 4 [30].

Afspilning af MP3/
JPEG-diske

Bemaerk

® Atheengigt af den software, du har benyttet til
at oprette DATA CD'en eller DATA DVD'en,
kan afspilningsraekkefolgen muligvis variere.

® Systemet kan afspille op til 200 albummer,
herunder albummer, der ikke indeholder

MP3-lydspor og JPEG-billedfiler. Systemet

afspiller ikke albummer efter album nr. 200.

® Det maksimale antal MP3-lydspor eller

JPEG-billedfiler pa et album, som systemet

kan genkende, er:

— 600 nar "MODE (MP3, JPEG)" er
indstillet til "AUDIO (MP3)" eller
"IMAGE (JPEG)".

— 300 nar "MODE (MP3, JPEG)" er
indstillet til "AUTO".

® Systemet kan afspille MP3-lydspor og

JPEG-billedfiler. Systemet kan afspille enhver

data med tilfojelsen ".MP3", ".JPG" eller

".JPEG", selv hvis de ikke er i MP3- eller

JPEG-format. Afspilning af denne data kan

frembringe kraftig stoj, som kan beskadige

dit hojttalersystem.
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® Atheengigt af kodnings- og

skrivningsprogrammet, optageenheden eller
optagemediet, der blev benyttet til at optage

et MP3-lydspor, kan der opsté problemer,

f.eks. at afspilning ikke er mulig, lydudfald og

stoj.

® Folgende diske og situationer kan foroge den

tid, det tager at starte afspilningen:

— En disk, som er optaget med en
kompliceret trestruktur.

— en disk, som er optaget i Multi Session.

— en disk, pa hvilken der kan tilfojes data
(ikke-feerdig disk).

— nar spor eller filer pa et andet album lige

er afspillet.

® Nogle CD-R'er/-RW'er eller DVD-R'er/-
RW'er/+R'er/+RW'er kan ikke afspilles pa
systemet, atheengigt af filformatet.

® Nar der afspilles en DATA CD eller DATA
DVD, der bade indeholder MP3-lydspor
og JPEG-billedfiler, skal du vaelge "MODE
(MP3, JPEG)" i kontrolmenuen, nar

leesningen af diskens indholdsfortegnelse er

feerdig. Hvis du vil afspille

— bade MP3-lydspor og JPEG-billedfiler,
skal "MODE (MP3, JPEG)" indstilles til
"AUTO".

— kun MP3-lydspor, skal "MODE (MP3,
JPEG)" indstilles til "AUDIO (MP3)".

— kun JPEG-billedfiler, skal "MODE (MP3,

JPEG)" indstilles til "'IMAGE (JPEG)".

® Systemet kan hgjst afspille til en mappedybde

pa 8 niveauer.

Valg af et MP3-lydspor eller
-album

T Indsaet en disk i diskskuffen [5].

Systemet starter afspilningen af det
forste album.

2 Tryk pa DVD/USB MENU 24,

Albumlisten vises pd TV-skermen.

3(30)

ROCK BEST HIT
KARAOKE

[MY FAVOURITE SONG
R&B

JAZZ

3 Tryk flere gange pa 4 eller ¥

for at veelge et album.

Afspilning af et album:

Tryk pi == [17] (eller DVD B> 1] pa
apparatet).

Systemet starter afspilningen fra det
forste spor pa det valgte album.

Hvis du vil stoppe afspilningen, skal
du trykke pa I.



Afspilning af et spor:

1 Tryk pa ENTER [30.
Listen over MP3-lydspor pé det
valgte album vises.

IEN MY FAVOURITE SONG
2 1(256)

[WALTZ FOR DEBBY |

MY ROMANCE

MILES TONES

FUNNY VALENTINE

TUMN LEAVES

L BLUES

MEDAY MY PRINCE W..
v

MY
AU
AL
SO

2 Trykflere gange pé 4 eller ¥
for at veelge gnskede det MP3-
lydspor, og tryk derefter pa ENTER
B0.

Systemet starter afspilningen af det
valgte MP3-lydspor.

Hvis du vil stoppe afspilningen,
skal du trykke pa ,

Sadan vises naste eller forrige side af
sporlisten eller albumlisten

Tryk flere gange pa < eller # (0], nar
sporlisten eller albumlisten vises.

Sadan afspilles det naeste album med
MP3-lydspor

Du kan vzlge det nzeste album ved at
trykke flere gange pa P¥1 [8] indtil

det sidste spor i det aktuelle album og
derefter trykke én gang pa P91 [8]. Det
forste spor i det naeste album markeres.
Du kan imidlertid ikke veelge det forrige
album ved at trykke flere gange pa

I« [8]. Hvis du vil vaelge det forrige
album, skal du veelge albummet pa
albumlisten.

Sadan kommer du tilbage til
albumlisten, nar sporlisten vises
Tryk pd ™ RETURN 29,

Sadan aktiveres eller deaktiveres
albumlisten eller sporlisten
Tryk flere gange pa DVD/USB MENU

Valg af en JPEG-billedfil eller
etalbum

1 Indset en disk i diskskuffen [5].
Systemet starter afspilningen af det
forste album.

2 Tryk pa DVD/USB MENU [24.

Albumlisten vises pa TV-skermen.

3 Tryk flere gange pa # eller ¥
for at veelge et album.

Afspilning af et album:

Tryk pa = (17| (eller DVD B> [15 pa
apparatet).

Systemet starter et diasshow fra den
forste billedfil i det valgte album.
Hvis du vil stoppe afspilningen, skal
du trykke pa l.
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Afspilning af en billedfil:

1 Tryk pa PICTURE NAVI [20.
Miniaturebillede for de forste 16
JPEG-billedfiler i det valgte album
vises.

9 10 " 12

13 14 15 16

Hvis der er mere end 16 billedfiler i
det valgte album, vises rullepanelet
til hejre.

2 Tryk pa #/%/«/* [30 for at veelge
det billede, du vil have vist, og
tryk derefter pa = (17 (eller pa
DVD B [15] p3 apparatet).
Diasshowet starter fra den valgte
billedfil.

Huvis du vil stoppe afspilningen,
skal du trykke pa B .

AN

Sadan vises den naste eller forrige
side i albumlisten

Tryk flere gange pa + eller # B0, nar
albumlisten vises.

Sadan vises den naste eller forrige
JPEG-billedfil

Tryk flere gange pa « eller # [30] under
diasshowet.

Sadan afspilles det naeste album med
JPEG-billedfiler

Du kan velge det neste album ved at
trykke flere gange pa # 30| indtil den
sidste fil i det aktuelle album, og derefter
trykke én gang pa # 0. Den forste fil

i det neeste album markeres. Du kan
imidlertid ikke velge det forrige album
ved at trykke flere gange pa 4 [30. Hvis
du vil vaelge det forrige album, skal du
veelge albummet pd albumlisten.

Sadan aktiveres eller deaktiveres
visningen af albumlisten

Tryk flere gange pa DVD/USB MENU



Sadan drejes en JPEG-billedfil

Nar en JPEG-billedfil vises pa TV-
skeermen, kan du dreje billedet 90 grader.
Tryk flere gange pa 4 eller % B0, mens et
billede vises.

Tryk pa CLEAR 32 for at komme tilbage
til den oprindelige visning.

Bemaerk

® Knappen PICTURE NAVT 120 fungerer ikke,
nar "MODE (MP3, JPEG)" er indstillet til
"AUDIO (MP3)".

® Nar du trykker pa < eller » 30| for at vaelge
det naeste eller forrige billede, vender billedet
tilbage til den oprindelige visning, ogsa
selvom du tidligere har drejet billedet.

® Diasshowet stopper, nar du trykker pa # eller
+[30.

Afspilning af MP3-lydspor
0g JPEG-billedfiler som et
diasshow med lyd

Du kan afspille et diasshow med lyd ved
forst bide at gemme JPEG-billedfiler og
MP3-lydspor i det samme album pa en
DATA CD/DVD.

1 Indset en disk i diskskuffen [5].
Systemet starter afspilningen af det
forste album.

2 Tryk pa W [i7] for at stoppe

afspilningen.

Tryk p& C DISPLAY [26].

Kontrolmenuen vises pa TV-
skaermen.

Tryk gentagne gange pa 4

eller ¥ B30 for at veelge __ @in |

(MODE (MP3, JPEG)), og tryk

dernaest pa ENTER [30].

Valgmulighederne for "MODE (MP3,

JPEG)" vises pa TV-skeermen.

Standardindstillingen er understreget.

® AUTO: Afspiller bade JPEG-
billedfiler og MP3-lydspor i det
samme album som et diasshow
med lyd.

® AUDIO (MP3): Afspiller MP3-
lydspor kontinuerligt.

® IMAGE (JPEG): Afspiller JPEG-
billedfiler som et diasshow.

ml

Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ [30 for at vaelge "AUTO", og
tryk dernaest pa ENTER [30.

Tryk pa DVD/USB MENU [24.

Albumlisten vises pa T'V-skeermen.
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7 Tryk flere gange pa 4 eller ¥
for at veelge det gnskede album,
og tryk derefter pd = [17 (eller
DVD B [15] pa apparatet).
Diasshowet med lyd starter fra det
valgte album.

Hvis du vil stoppe afspilningen, skal
du trykke pa I.

Sadan aktiveres eller deaktiveres
visningen af albumlisten
Tryk flere gange pA DVD/USB MENU

Annullering af diasshow med lyd

Veelg "AUDIO (MP3)" eller "IMAGE
(JPEG)" i trin 4.

Bemaerk
® I nogle tilfeelde kan du ikke @ndre
indstillingen "MODE (MP3, JPEG)", nar
"MODE (MP3, JPEG)" er indstillet til
— "IMAGE (JPEG)", og den valgte disk kun
indeholder MP3-lydspor.
— "AUDIO (MP3)", og den valgte disk kun
indeholder JPEG-billedfiler.
® Hvis der ikke er nogen MP3-lydspor pa
disken, vises "No audio data" pa TV-
skaermen, og disken kan ikke afspilles.
® Hvis der ikke er nogen JPEG-billedfiler
pa disken, vises "No image data" pd TV-
skaermen, og disken kan ikke afspilles.
® Hvis du afspiller en stor maengde data med
MP3-lydspor og JPEG-billedfiler samtidigt,
kan der forekomme lydudfald.

Specificering af diasshowets
hastighed
(Kun JPEG-billedfiler)

1 Tryk flere gange p& (2 DISPLAY [26],
indtil kontrolmenuen for JPEG-
billedfiler vises pa TV-skaermen.

2 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥
foratveelge  @EB | (INTERVAL), og
tryk dernaest pa ENTER [30.
Valgmulighederne for "INTERVAL"
vises pa TV-skermen.

3 Tryk flere gange pa 4 eller ¥ 30| for at
vaelge det gnskede overgangsinterval.
Standardindstillingen er understreget.

® NORMAL: Angiv leengden til
cirka 6 til 9 sekunder (billeder med
4.000.000 pixel eller mere forleenger
lzengden).

® FAST: Indstiller leengden til kortere
end NORMAL.

® SLOW 1: Indstiller leengden til
leengere end NORMAL.

® SLOW 2: Indstiller leengden til
leengere end SLOW 1.

4 Tryk pa ENTER [30.
Den valgte indstilling traeder i kraft.

Bemaerk

Nogle JPEG-billedfiler (iseer progressive JPEG-
billedfiler eller JPEG-billedfiler med 3.000.000
pixel eller mere) er muligvis leengere om at
blive vist end andre, hvilket kan fa overgangene
til at virke leengere end den valgte indstilling.



Valg af en overgangseffekt for
billedfiler i diasshowet
(Kun JPEG-billedfiler)

1 Tryk flere gange p& (2 DISPLAY [26],
indtil kontrolmenuen for JPEG-
billedfiler vises pa TV-skaermen.

2 Tryk gentagne gange pé + eller %
foratvaelge By |(EFFECT), og
tryk dernaest pa ENTER [30].
Valgmulighederne for "EFFECT" vises
pa TV-skeermen.

3 Tryk flere gange pé 4 eller ¥ (30| for at
veelge den gnskede indstilling.
Standardindstillingen er understreget.

® MODE 1: Billedet glider ind fra
overst til nederst pa skaermen.

® MODE 2: Billedet glider ind fra
venstre mod hejre pa skeermen.

® MODE 3: Billedet straekkes ud fra
midten af skeermen.

® MODE 4: Billederne gennemlober
effekterne i tilfeeldig reekkefolge.

® MODE 5: Det naste billede glider
ind over det aktuelle billede.

® OFF: Deaktiverer denne funktion.

4 Tryk pa ENTER 0.
Den valgte indstilling traeder i kraft.

Afspilning af DivX°-
videofiler

Om DivX-videofiler

DivX® er en teknologi til komprimering
af videofiler, som er udviklet af DivX,
Inc. Dette produkt er et officielt DivX®-
certificeret produkt.

Systemet kan afspille filer med
filtypenavnet ".AVI" eller ".DIVX", der
indeholder data i DivX-format.

Bemaerk

® Systemet kan muligvis ikke afspille en DivX-
videofil, hvis filen er kombineret ud fra to
eller flere DivX-videofiler.

® Systemet kan ikke afspille en DivX-videofil,
der er mere end 720 (bredde) x 576
(hojde)/2 GB.

® Atheengigt af DivX-videofilen kan billedet
vaere utydeligt, eller der kan forekomme
lydudfald.

® Systemet kan ikke afspille visse DivX-
videofiler med en varighed p& mere end
3 timer.
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Afspilning af et album med
DivX-videofiler eller en DivX-
videofil

T Indszet en DATA CD/DVD med
DivX-videofiler i diskskuffen [5].

Systemet starter afspilningen af det
forste album.

2 Tryk pa DVD/USB MENU [24.

Albumlisten vises pd TV-skermen.

3(3)

SUMMER 2003
NEW YEAR'S DAY
[MYFAVOURITES

3 Tryk flere gange pa 4 eller ¥
for at vaelge et album.

Afspilning af et album:

Tryk pa > [{7] (eller DVD B [15] pa
apparatet).

Systemet starter afspilningen af

den forste DivX-videofil pa det
valgte album. Hvis du vil stoppe
afspilningen, skal du trykke pa B [{7].

Afspilning af en DivX-videofil:

1 Tryk pa ENTER [30.
Listen over DivX-videofiler pa det
valgte album vises.

B MY FAVOURITES

_@ | 1(2)
[HAWAII 2004
VENUS

2 Trykflere gange pé 4 eller ¥
for at veaelge den DivX-videofil, du
onsker, og tryk derefter pd ENTER
3.

Systemet starter afspilningen af de
valgte DivX-videofiler.

Huvis du vil stoppe afspilningen,
skal du trykke pa l .

Sadan vises naste eller forrige side af
fillisten eller albumlisten

Tryk flere gange pa « eller # [30], nar
fillisten eller albumlisten vises.

Sadan afspilles det naeste album med
DivX-videofiler

Du kan velge det neeste album ved at
trykke flere gange pa ¥ [8] indtil den
sidste fil i det aktuelle album, og derefter
trykke én gang pa P [8]. Den forste
fil i det naeste album markeres. Du kan
imidlertid ikke vzlge det forrige album
ved at trykke flere gange p4 €<t [8].
Hvis du vil veelge det forrige album, skal
du veelge albummet pa albumlisten.



Sadan kommer du tilbage til
albumlisten, nar fillisten vises
Tryk pd ™ RETURN 29,

Ind- og udkobling af albumlisten
Tryk flere gange pA DVD/USB MENU

Bemaerk

® Atheengigt af DivX-videofilen kan billedet
blive midlertidigt afbrudt eller utydeligt.
1 sa fald anbefales det, at du opretter filen
med en lavere bithastighed. Hvis der
stadig forekommer stgj i lyden, er MP3 det
anbefalede lydformat. Bemaerk, at systemet
ikke overholder WMA-formatet (Windows
Media Audio).

® Pa grund af den komprimeringsteknologi,
der anvendes til DivX-videofiler, kan det tage
et stykke tid, fra du trykker pa = [17, til
billedet vises.

® Afhwngigt af DivX-videofilen svarer lyden
muligvis ikke til billederne pa skaermen.

Tip

Hvis antallet af gange, filen kan vises, er

forudindstillet, kan du afspille DivX-videofiler

s mange gange, som det forudindstillet

nummer angiver. Folgende betjeninger taelles

med:

— ndr der slukkes for systemet.

— nér en anden DivX-videofil afspilles.

Justering af
forsinkelsen mellem
billedet og lyden

— A/V SYNC
[ows Jorm v fuoco oo oo o)

Huvis lyden ikke er synkroniseret med
billederne pa skeermen, kan du justere
forsinkelsen mellem billedet og lyden.
A/V SYNC fungerer ikke for MP3-
lydspor og JPEG-billedfiler pd4 DATA
CD/DVD.

T Tryk pa ™ DISPLAY 28, mens
afspilning er stoppet.

Kontrolmenuen vises pa TV-
skeermen.

2 Tryk gentagne gange pa 4
eller ¥ [30] for at veelge ¥ %4
(A/V SYNQ), og tryk derneest pa
ENTER [30].

Valgmulighederne for "A/V SYNC"
vises pd TV-skeermen.

3 Tryk flere gange pa 4 eller ¥
for at veelge den gnskede
indstilling.
Standardindstillingen er understreget.
® OFF: Justerer ikke.

® ON: Justerer forskellen mellem
billedet og lyden.

4 Tryk pa ENTER 0.
Bemaerk

Afheengigt af indgangsstrommen, er det ikke
sikkert, at denne funktion fungerer.
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Begraensning af

afspilning af disken
— CUSTOM PARENTAL CONTROL,
PARENTAL CONTROL

Du kan angive 2 typer af
afspilningsbegraensning pa den enskede
disk.

Brugertilpasset foraeldrekontrol
Man kan indstille
afspilningsbegreensningerne séledes,
at systemet ikke vil veere i stand til at
afspille ugnskede disks.

Forzaeldrekontrol

Det er muligt at begraense afspilningen
af visse DVD VIDEO'er i henhold til et
forudbestemt niveau, som for eksempel
brugernes alder. Nar en begreenset scene
afspilles, bliver scenen muligvis sprunget
over eller erstattet med andre scener.

Den samme adgangskode anvendes for
bade brugertilpasset forseldrekontrol og
foraldrekontrol.

Forhindring af afspilning af
bestemte disks

— CUSTOM PARENTAL CONTROL

Man kan anvende den samme
adgangskode til brugertilpasset
foraeldrekontrol for op til 40 disks.

Nar du indstiller disk nr. 41, vil
afspilningsrestriktionerne for den forste
disk blive annulleret.

1 indseet den disk, hvor du vil
indstille afspilningsbegraensning.
Hvis disken spiller, trykker man pa ll
for at stoppe afspilningen.

2 Tryk pa& C DISPLAY [26], mens
afspilning er stoppet.

Kontrolmenuen vises pa TV-
skaermen.

3 Tryk gentagne gange pé 4
eller % 30 for at veelge . G5
(PARENTAL CONTROL), og tryk
dernzest pa ENTER [30].

Valgmulighederne for "PARENTAL
CONTROL" vises pa TV-skeermen.

4 Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ 30 for at veelge "ON —", og
tryk dernaest pa ENTER [30l.



Hvis der ikke er indtastet nogen
adgangskode:

Skeermen til registrering af ny
adgangskode vises.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER].

Indtast en 4-cifret adgangskode ved
hjeelp af talknapperne [33), og tryk
derefter pa ENTER [30.

Displayet til bekreftelse af
adgangskode vises pd TV-skeermen.

Nar der allerede er registreret en
adgangskode:

Displayet til angivelse af adgangskode
vises pa TV-skermen.

Indtast eller genindtast din 4-
cifrede adgangskode ved hjzelp
af talknapperne [83], og tryk
derefter pa ENTER [30].

"Custom parental control is set." vises
pa TV-skaermen, og skeermen gar
tilbage til kontrolmenuen.

Hvis du laver en fejl ved indtastning af

adgangskoden

Tryk flere gange pa « 30 for at slette det
indtastede tal, og angiv adgangskoden
igen.

Deaktivering af funktionen for
brugertilpasset, foreldrestyret
afspilningskontrol

1 Felg trin 1 til 3 under "Forhindring
af afspilning af bestemte disks"
(side 50).

2 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥
for at veelge "OFF —", og tryk
dernaest pa ENTER [30].

3 Indtast din 4-cifrede adgangskode
ved hjzelp af talknapperne [83], og
tryk derefter pa ENTER [30.,

Afspilning af en disk, for hvilken
brugertilpasset, forzeldrestyret
afspilningskontrol er indstillet

1 Iseet den disk, for hvilke
brugertilpasset forzeldrekontrol er
blevet indstillet.

"CUSTOM PARENTAL CONTROL"
skeermen vises.

CUSTOM PARENTAL CONTROL

Custom parental control is already
set. To play, enter your password
and press (ENTER],
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2 Indtast din 4-cifrede adgangskode
ved hjzlp af talknapperne B3, og
tryk derefter pa ENTER [30].

Systemet er nu parat til afspilning.

Tip

Hvis du glemmer din adgangskode, skal

du indtaste det 6-cifrede tal "199703" ved

hjeelp af talknapperne [83, nar "CUSTOM

PARENTAL CONTROL" skeermen beder om

din adgangskode, og derefter trykke pA ENTER

B0l. Skeermen beder dig om at indtaste en ny
4-cifret adgangskode.

Begraensning af afspilning
for bern der kan udfores af
mindrearige

— PARENTAL CONTROL

(Kun DVD VIDEO)

Det er muligt at begreense afspilningen
af visse DVD VIDEOQ'er i henhold til et
forudbestemt niveau, som for eksempel
brugernes alder.

T Tryk pa ™ DISPLAY [28, mens
afspilning er stoppet.

Kontrolmenuen vises pa TV-
skaermen.

2 Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ [30] for at vaelge {5
(PARENTAL CONTROL), og tryk
dernzest pa ENTER [30].

Valgmulighederne for "PARENTAL
CONTROL" vises pa TV-skeermen.

3 Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ 30 for at vaelge "PLAYER —",
og tryk dernaest pd ENTER [30.

Hvis man ikke har indtastet nogen
adgangskode:

Skeermen til registrering af ny
adgangskode vises.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER],

Indtast en 4-cifret adgangskode ved
hjeelp af talknapperne 33, og tryk
derefter pa ENTER [30.

Displayet til bekraeftelse af
adgangskode vises pa TV-skermen.

Nar man allerede har registreret
en adgangskode:

Displayet til angivelse af adgangskode
vises pa TV-skeermen.



4 |ndtast eller genindtast din 4-
cifrede adgangskode ved hjaelp
af talknapperne [83], og tryk
derefter pa ENTER [30].

Displayet til angivelse af niveau for
afspilningsbegraensning vises.

PARENTAL CONTROL
[LEVEL: OFF
STANDARD: USA

Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ [30 for at vaelge "STANDARD",
og tryk dernaest pa ENTER [30].

Valgmulighederne for "STANDARD"
vises pa TV-skermen.

Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ 30| for at veelge et geografisk
omrade som niveauet for
afspilningsbegraensning, og tryk
derefter pd ENTER [30l.

Omrédet er nu valgt.

Hvis du veelger "OTHERS —",

skal du angive omrédekoden for

det onskede geografiske omrade i
overensstemmelse med "Liste over

omradekoder til foraeldrekontrol”
(side 96) ved hjelp af taltasterne [33.

Hvis du laver en fejl ved indtastning af

Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ [30 for at veelge "LEVEL", og
tryk dernaest pa ENTER [30.

Valgmulighederne for "LEVEL" vises
pa TV-skeermen.

Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ 30 for at veelge det enskede
niveau, og tryk derefter pa
ENTER [30.

Indstilling af foreeldrekontrol er
fuldfort.

Jo lavere veerdi, desto strengere er
begraensningen.

Hvis du vil deaktivere funktionen
til foreeldrekontrol, skal du indstille
"LEVEL" til "OFF".

adgangskoden

Tryk flere gange pa « 30 for at slette det
indtastede tal, og angiv adgangskoden
igen.

Afspilning af en disk, for hvilken
foraeldrekontrol er indstillet

1

Isaet disken og tryk pa == [17] (eller
DVD B> [15] p3 apparatet).

Displayet til angivelse af adgangskoden

vises pd TV-skeermen.

Indtast din 4-cifrede adgangskode
ved hjzelp af talknapperne [83], og
tryk derefter pa ENTER [30.,
Systemet starter afspilningen.
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Bemaerk

® Kontrolmenuen viser muligvis andre
elementer aftheengigt af disken.

® Nar man afspiller DVD VIDEO'er, der
ikke er udstyret med funktionen til
forzldrekontrol, kan der ikke fastsattes
begransninger for afspilning pé dette system.

® Atheengigt af DVD VIDEO'en kan det ske,
at du bliver bedt om at @endre niveauet pa
foreldrekontrollen, mens disken afspilles. I
sé tilfelde indtaster du din adgangskode, og
eendrer derefter niveauet. Hvis genoptaget
afspilning annulleres, nulstilles niveauet til
det oprindelige niveau.

Tip

Hvis du glemmer adgangskoden, skal du

tage disken ud og gentage trin 1 til 3 under
"Begreenset afspilning for bern". Nar du bliver
bedt om at indtaste din adgangskode, skal du
indtaste "199703" ved hjelp af talknapperne
B3, og derefter trykke pa ENTER [0 Skeermen
beder dig om at indtaste en ny 4-cifret
adgangskode. Nar du har angivet en ny 4-cifret
adgangskode, skal du indsette disken igen og
trykke pa > [{7]. Nir displayet til indtastning
af adgangskoden vises, skal du indtaste den nye
adgangskode.

Endring af adgangskoden

T Tryk pa ™ DISPLAY [28, mens
afspilning er stoppet.

Kontrolmenuen vises pa TV-
skeermen.

2 Tryk gentagne gange pa ¢
eller ¥ B0l for at veelge | (15}
(PARENTAL CONTROL), og tryk
dernzest pa ENTER [30].

Valgmulighederne for "PARENTAL
CONTROL" vises pa TV-skeermen.

3 Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ 30 for at vaelge "PASSWORD
—", og tryk dernaest pa
ENTER [30.

Displayet til angivelse af adgangskode
vises pa TV-skermen.

4 |ndtast din 4-cifrede
adgangskode ved hjaelp af
talknapperne 83, og tryk
derefter p3 ENTER [30l.

5 Indtasten ny 4-cifret
adgangskode ved hjalp af
talknapperne 33, og tryk
derefter pa ENTER [30].

6 For at bekrzefte din
adgangskode skal du
genindtaste den ved hjeelp af
talknapperne B3, og derefter
trykke pa ENTER [30.

Hvis du laver en fejl ved indtastning af
adgangskoden

Tryk flere gange pa < 3 for at slette det
indtastede tal, og angiv adgangskoden
igen.



Brug af DVD-
opsaetningsmenuen

Med DVD-opszatningsmenuen kan
du foretage forskellige justeringer til
elementer som f.eks. billede og lyd.

Bemaerk

Indstillinger for afspilning, der er gemt pa
disken, gar forud for indstillingerne i DVD-
opsatningsmenuen. Nogle af indstillingerne
i DVD-opsetningsmenuen bliver derfor
muligvis ikke udfort.

T Tryk pa ™ DISPLAY 28, mens
afspilning er stoppet.

Kontrolmenuen vises pa TV-
skeermen.

2 Tryk gentagne gange pa 4
eller ¥ [30] for at veelge @R
(SETUP), og tryk dernaest pa
ENTER [30.

Valgmulighederne for "SETUP" vises
pa TV-skermen.

3 Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ [30] for at vaelge "CUSTOM', og
tryk dernaest pd ENTER [30.

Opsatningsmenuen vises pa TV-
skaermen.

4 Tryk flere gange pé 4 eller ¥ [30] for
at veelge konfigurationselementet
pa den liste, der vises: "LANGUAGE
SETUP', "SCREEN SETUP" eller
"CUSTOM SETUP". Tryk pa
dernaest p& ENTER [30].

Indstillingsposten velges.
Eksempel: SCREEN SETUP

Valgt emne

L

ISCREEN SETUP.
[TvTYPE: 16:9

COLOR SYSTEM (VIDEO CD): AUTO
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FULL

Opsatningsemner

5 Tryk flere gange pa 4 eller ¥
for at veelge det pnskede
element, og tryk derefter pa
ENTER 0.

Valgmulighederne for det valgte
element vises p& TV-skermen.
Eksempel: TV TYPE

SCREEN SETUP

TVTYPE: 16:9
COLOR SYSTEM (VIDEO C‘ 16:9
SCREEN SAVER: 4:3 LETTER BOX
BACKGROUND: 4:3 PAN SCAN
43 OUTPUT: FULL

Muligheder
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6 Tryk flere gange pa # eller ¥
for at veelge den gnskede
indstilling, og tryk derefter pa
ENTER [30.

Indstillingen vzelges, og opsetningen
er fuldfert.

SCREEN SETUP
TVTYPE: 4:3 LETTER BOX )
COLOR SYSTEM (VIDED CD): AUTO
SCREEN SAVER:
BACKGROUND: JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FULL

Valgte indstilling

Liste med punkter i DVD-
opsatningsmenuen

Standardindstillingerne er understregede.

Indstilling af sprog — LANGUAGE
SETUP

Angiv de forskellige sprog til
skermdisplay eller lydspor.

LANGUAGE SETUP
0SD: ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: AUDIO FOLLOW

0osD
(Skeermdisplay) Andrer sproget i
skermdisplayet.

MENU*
(Kun DVD VIDEO) Velg sproget for
DVD menuen.

AUDIO*

(Kun DVD VIDEO) Skifter sproget pa
lydsporet.

Hvis du veelger "ORIGINAL", vil det
sprog, der har prioritet pd disken, blive
valgt.

SUBTITLE*

(Kun DVD VIDEO) Skifter sproget pa
undertitlen.

Hvis du vaelger "AUDIO FOLLOW",
skifter undertekstsproget til det sprog, du
har valgt til lydsporet.

* Nar du veelger et sprog i "MENU",
"SUBTITLE" eller "AUDIQ", som ikke er
optaget pA DVD VIDEO 'en, vealges et af de
optagede sprog automatisk. Afhzengigt af
disken bliver sproget dog muligvis ikke valgt
automatisk.

Hvis du veelger "OTHERS —"i "MENU",
"SUBTITLE" og "AUDIOQ", skal du angive
en sprogkode fra "Liste over sprogkoder”
(side 95) ved hjelp af taltasterne .



Indstilling af TV-skaermen — SCREEN
SETUP

Velg indstillinger i overensstemmelse
med det TV, du har tilsluttet.

SCREEN SETUP.
[VTYPE: 169
‘COLOR SYSTEM (VIDEO CD): AUTO
= SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
430UTPUT: FULL
TVTYPE"
(Kun DVD VIDEO)

16:9: Veelg denne indstilling, nar

du tilslutter et bredformat fjernsyn

eller et fiernsyn med en bredformat
indstillingsfunktion.

4:3 LETTER BOX: Velg denne
indstilling, nér du tilslutter et fjernsyn
med 4:3 billedformat. Denne indstilling
viser et bredformat-billede med striber
overst og nederst pa skaermen.

4:3 PAN SCAN?: Velg denne indstilling,
nar du tilslutter et fiernsyn med 4:3
billedformat. Denne indstilling viser

et bredformat billede, der fylder hele
skeermen, med de dele, der ikke kan
indpasses, skaret veek.

SCREEN SAVER

Pauseskarmen bidrager til at forhindre,
at din skaermanordning tager skade
(spogelsesbillede). Tryk pa == (17| (eller
pa DVD B [15 pa apparatet) for at
deaktivere pauseskarmen.

ON: Pauseskzermbilledet vises, nar
afspilningen har vearet stoppet eller
afbrudt i 15 minutter, eller nar du har
afspillet en AUDIO CD eller MP3-
lydspor i mere end 15 minutter.

OFF: Pauseskermen vises ikke.

BACKGROUND

Velger den baggrundsfarve eller det
billede, der skal vises pa TV-skaermen.
Baggrundsfarven eller billedet vises, nar
afspilningen er stoppet, eller nar der
afspilles en AUDIO CD og MP3-lydspor.
JACKET PICTURE: Jacketbilledet
(stillbillede) vises i baggrunden, men
kun nar jacketbilledet allerede er optaget
pé disken (DVD VIDEO, CD-EXTRA
etc.). Hvis disken ikke indeholder et
omslagsbillede, vises "GRAPHICS"
billedet.

GRAPHICS: Det i systemet pa forhdnd
lagrede billede vises i baggrunden.
BLUE: Baggrundsfarven er bla.

BLACK: Baggrundsfarven er sort.

4:3 OUTPUT?

Skift denne indstilling, hvis du vil se
progressive signaler i bredde-hgjde-
forholdet 4:3. Hvis du kan @ndre
bredde-hgjde-forholdet pa dit TV, der

er kompatibelt med progressivt format
(525p/625p), skal du eendre indstillingen
pa TV'et.

FULL: Velges, hvis du kan @ndre
skeermformatforholdet pé dit fiernsyn.
NORMAL: Velges, hvis du ikke kan
endre skeermformatforholdet pa dit
fiernsyn. Viser et signal med 16:9
formatforhold med sorte striber i venstre
og hejre side af billedet.

00O
0“0

Fjernsyn med 16:9
formatforhold

Fortsaettes —™\

ml

5 7DK



5 8/)K

Y Standardindstillingen varierer afhaengigt af
land eller omrade.

43 PANSCAN

2 Afheengigt af DVD VIDEO'en kan "4:3
LETTER BOX" automatisk blive valgt i stedet
for "4:3 PAN SCAN" og omvendt.

» Denne indstilling er kun effektiv, nar
— du indstiller "TV TYPE" i "SCREEN

SETUP" til "16:9".
— "P AUTO" eller "P VIDEQ" er valgt
(side 21).

Angivelse af indstillinger for
afspilning — CUSTOM SETUP
Konfigurer afspilningsrelaterede og andre
indstillinger.

CUSTOM SETUP
PAUSE MODE: AUTO
TRACK SELECTION: OFF
MULTI-DISC RESUME: ON

e
AUDIO DRC:
/ DivX:

OFF
Registration Code —

PAUSE MODE

(Kun DVD VIDEO og DVD-R/-RW i
VR-tilstand)

AUTO: Billedet, inklusive motiver, som
bevager sig dynamisk, sendes uden
dirren. Veelg normalt denne position.
FRAME: Billedet, inklusive motiver, som
ikke beveeger sig dynamisk, sendes i hoj
oplesning.

TRACK SELECTION

(Kun DVD VIDEO) Giver prioritet til det
lydspor, der indeholder flest kanaler, nar
der afspilles en DVD VIDEO, hvor der

er indspillet flere lydsporformater (PCM,
DTS, MPEG-lyd eller Dolby Digital)?.
OFF: Ingen forrang tildelt.

AUTO?: Forrang tildelt.

MULTI-DISC RESUME

(Kun DVD VIDEO og VIDEO CD)

ON: Gemmer genoptagelsesstedet i
hukommelsen for op til 40 diske.

OFF: Gemmer ikke genoptagelsesstedet i
hukommelsen. Afspilningen starter kun
ved genoptagelsesstedet for den aktuelle
disk i systemet.



AUDIO DRC? (Dynamic Range
Compression)

(Kun DVD VIDEO og DVD-R/-RW i
VR-tilstand)

OFF: Ingen kompression af
dynamikomradet.

STANDARD: Gengiver lydsporet

med den type dynamikomrade, som
lydteknikeren har teenkt sig. Nyttig, nar
du ser film ved lav lydstyrke sent om
natten.

MAX: Indsnaevrer dynamikomradet helt.

DivX

Vis systemets registreringskode.

For yderligere oplysninger henvises til
http://www.divx.com p4 internettet.

! Huvis flere lydspor har det samme antal
kanaler, veelger systemet lydspor i
raekkefolgen PCM, DTS, Dolby Digital og
MPEG.

2 Hyvis du indstiller "TRACK SELECTION"
til "AUTO", bliver sproget muligvis eendret.
Indstillingen "TRACK SELECTION" har
hojere prioritet end "AUDIO" indstillingerne
i "LANGUAGE SETUP". Athangigt af disken
bliver funktionen dog muligvis ikke udfort.

¥ AUDIO DRC kan kun udferes med Dolby
Digital-kilder.

ml
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Tuner

Lytning til radioen

Du kan lytte til en radiostation enten ved
at veelge en fast station, eller ved manuelt
at stille ind pa stationen.

Afspilning af FM eller AM

1 Tryk flere gange pa FUNCTION

+/— [15] for at veelge "TUNER FM"
eller "TUNER AM" (eller tryk flere
gange pa TUNER/BAND [15] pa
apparatet for at veelge "FM" eller
"AM").

2 Tryk pa TUNING +/— [8],
og hold den inde, indtil
frekvensindikatoren aendres, og
slip derefter.

Scanningen stopper automatisk,

nar der er indstillet en station, og
"TUNED" lyser pa displayet. Nér der
er stillet ind pa et FM-stereoprogram,
lyser "ST" i displayet.

Hvis "TUNED" ikke vises, og
scanningen ikke stopper, skal du
trykke flere gange pa TUNING

+/— (8] for at indstille den onskede
station.

Nér du stiller ind pa en station, som
sender RDS-tjenester, vises stationens
navn pd displayet.

Justér lydstyrken.
Tryk pa VOLUME +/— [18].

For at stoppe automatisk segning
Tryk p2 B [i7].
Tips

® For at forbedre modtagelse af udsendelser

ST TUNED

kan de medfolgende antenner justeres, eller
der kan tilsluttes en ekstern antenne.

® Hvis der er statisk stoj pa et FM-

stereoprogram, skal du trykke flere gange
pa FM MODE B4, indtil "MONO" lyser

i displayet. Der vil ikke vaere nogen
stereoeffekt, men modtagningen forbedres.



Lytning til en fast radiostation 4 Tryk flere gange pa PRESET +/—
for at vaelge det gnskede

T stilind pa den onskede station forvalgsnummer.
(se "Afspilning af FM eller AM 5 Tryk pa ENTER 0.

(side 60)).

"Complete!" kommer frem pa
displayet. Stationen er lagret.

2 Tryk pa TUNER MEMORY [38.
"Memory?" blinker pa displayet. 6 Gentag punkterne 1 til 6 for at

3 Tryk pa ENTER forvaelge andre faste stationer.

- . . Man kan forvalge op til 20 FM
Et forudindstillet nummer blinker pa stationer og 10 AM stationer som
displayet.

. faste stationer.
Stationerne lagres begyndende med De forvalgte stationer bevares i
forvalgsnummer 1. hukommelsen cirka et halvt degn,
& ST T selv om netledningen tages ud, eller
der forekommer en stromafbrydelse.

Jaun_LI

vie

1

Sy Hvis du vil lytte til en fast
T .

Forvalgsnummer station, skal du trykke flere

gange pa PRESET +/— (8] for

at veelge den gnskede faste

station.

Du kan ogsé trykke pé talknapperne
og derefter trykke pA ENTER
for at veelge en fast station.

AdA

vvy
~J

Sadan annulleres forudindstilling
Tryk pA TUNER MEMORY [38.
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USB-enhed

Lytning til musik fra en
USB-enhed

Du kan tilslutte en valgfri USB-enhed
(Digital musikafspiller eller USB-
lagringsmedie) til *< (USB)-porten
pé apparatet og lytte til musik, der er
gemt pa USB-enheden. Se oplysningerne
péa webstederne om kompatible USB-
enheder, der kan tilsluttes til dette system
(side 97).

De lydformater, som kan afspilles pa

dette anlaeg, er folgende: ATRAC/MP3*/

WMA*/AAC*

* Filer, som er ophavsretligt beskyttede
(Digital Rights Management), kan ikke
afspilles af dette anlaeg.

Filer, der er downloadet fra en
onlinemusikhandel, kan ikke afspilles pa
systemet.

1 Veelg USB-funktionen.
Tryk gentagne gange p4 FUNCTION
+/— [15] for at veelge "USB".

2 Tilsluten valgfri USB-enhed
(Digital musikafspiller eller
USB-lagringsmedie) til <<~ (USB)-
porten [ 7] som vist nedenfor.

USB-enhed (Digital
musikafspiller eller
USB-lagringsmedie)

Nar tilslutning med USB-kabel er
nedvendig, skal du tilslutte det USB-
kabel, der fulgte med den USB-enhed, du
onsker at tilslutte.

Du kan finde oplysninger om betjening
i betjeningsvejledningen, der fulgte med
USB-enheden, der skal tilsluttes.

Nar USB-enheden er tilsluttet, 2endres
displayet pé folgende made:

"Reading" — "ATRAC AD"" eller
"StorageDrive?"

! Ved tilslutning af en digital musikafspiller.
? Ved tilslutning af USB-lagermedier.
Enhedsnavnet vises, hvis det er registreret.

Bemaerk

Det kan tage cirka 10 sekunder, for "Reading"
vises, athangigt af den type USB-enhed, der
er tilsluttet.



3 start afspilningen.
Tryk pa => [{7] (eller USB B 5] pa

apparatet).

4 juster lydstyrken.
Tryk pd¢ VOLUME +/— [18].

Anden betjening

For at Tryk pa

stoppe | 7.

afspilning

pausestoppe I [I7]. Tryk pa I
afspilning igen eller pa ==

(eller pa USB B> [i5]
pa apparatet) for at
genoptage afspilningen.

veelge et album +/—[6].

veelge et spor  &t/pp1 [8].

finde et punkt Hold </»» 8] nede

pé et spor under afspilning, og
slip knappen ved det
onskede punkt.

veelge gentaget REPEAT [1g] flere

afspilning gange, indtil "REP" eller
"REP1" vises.

ferne USB- Hold M [17] nede, indtil

enheden "No Device" vises, og
flern derefter USB-
enheden.

vise flere gange pd DISPLAY

oplysninger om
USB-enheden*

* Du kan f.eks. f4 vist oplysninger om
USB-enheden, f.eks. spornummer eller
albumnavn, under afspilningen eller den
samlede afspilningstid, nar afspilleren er

stoppet.

Sadan andres afspilningstilstanden

1

Tryk pa DVD/USB MENU [24, mens
USB-enheden er stoppet.
"Play Mode?" vises pa displayet.

Tryk p& ENTER [80].

Tryk flere gange pa 4 eller ¥ 30 for at
veelge afspilningstilstand.
Du kan valge folgende
afspilningstilstande:
® Continue (Normal afspilning):
Afspiller lydsporene pa USB-
enheden i den oprindelige
raekkefolge.
® AlbmContinue:
Afspiller lydsporene pa det valgte
album pa USB-enheden.
® Shuffle:
Afspiller lydsporene pa USB-
enheden i tilfeldig raekkefolge.

Fortsaettes —™\
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® Albm Shuffle:
Afspiller lydsporene pa det valgte
album pa USB-enheden i tilfeldig
raekkefolge.

® Program:
Afspiller lydsporene pa USB-
enheden i den raekkefolge, du vil
have dem afspillet i.

Bemaerkninger om USB-enheden

® Undga at forbinde systemet og USB-enheden
via en USB-hub.

® Med nogle USB-enheder vil der efter en
betjening veere en forsinkelse, for anlegget
udferer betjeningen.

® Dette anlaeg understotter ikke nodvendigvis
alle de funktioner, der er til radighed pa en
tilsluttet USB-enhed.

® Afspilningsrakkefolgen for anleegget kan
vaere anderledes end afspilningsrackkefolgen
for den tilsluttede USB-enhed.

® Hold altid B [17] nede, og sorg for, at "No
Device" vises, for du fjerner USB-enheden.
Hvis du fierner USB-enheden, mens "No
Device" ikke vises, kan det beskadige dataene
eller selve USB-enheden.

® Undlad at gemme andre typer filer eller
unedvendige mapper pa en USB-enhed, som
indeholder lydfiler.

® Mapper, som ikke indeholder lydfiler,
springes over.

® Filer afspilles i den raekkefelge, som de
overfores til USB-enheden.

® Det maksimale antal album og spor, der kan
veere pa en enkelt USB-enhed, er:
— Digital musikafspiller: 65.535 grupper
(hejst 999 spor pr. gruppe)
— USB-lagringsmedie: 999 filer
Det maksimale antal spor og albummer kan
variere, afhengigt af fil- og mappestrukturen.

De lydformater, som du kan lytte til med
dette anlag, er folgende:

— MP3: filtypenavnet ".mp3"

— Windows Media Audio-fil: filtypenavnet

.wma

— AAC: filtypenavnet ".m4a"
Bemeerk, at selv nar filnavnene har de
ovennevnte filtypenavne, kan den faktiske fil
veere anderledes, og anlegget kan frembringe
stoj eller vil ikke fungere.

® Kompatibilitet med alle programmer,
optageenheder og optagemedier til kodning/
skrivning kan ikke garanteres. Inkompatible
USB-enheder kan frembringe stoj, eller lyden
kan blive afbrudt, eller de kan muligvis slet
ikke afspilles.



Bemaerkninger om
displayoplysningerne
® Tegn, som ikke kan vises i displayet, vises
som "_
® Folgende vises ikke:
— Samlet spilletid for en CD-DA-disk
afhaengigt af afspilningstilstanden.
— Samlet spilletid og resterende spilletid for
en MP3-disk og USB-enhed.
® Folgende vises ikke korrekt:
— Mappe- eller filnavne, som ikke folger
hverken ISO9660 niveau 1- eller
niveau 2-standarden eller Joliet i
ekspansionsformat.
® Folgende vises:
— ID3-tagoplysninger for MP3-filer, nar der
benyttes ID3 version 1- og version 2-tags
(op til 62 tegn for en MP3-disk).
— ID3-kode for "ATRAC"-filer, nar der
benyttes ID3 version 2-koder.

Oprettelse af dit eget
program med USB-
enheden

— Programafspilning

1 Veelg USB-funktionen.
Tryk gentagne gange pdA FUNCTION
+/— [15] for at velge "USB".

2 Tryk pa DVD/USB MENU 24,
mens USB-enheden er stoppet.
"Play Mode?" vises p4 displayet.

3 Tryk pa ENTER 0.

4 Tryk gentagne gange pa # eller
¥ [30] for at veelge "Program’, og
tryk dernaest p& ENTER [30].

Fortsaettes —™\
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5 Tryk flere gange pa ¢ /»pi

(8], indtil det pnskede
spornummer vises.

Ved programmering af spor skal du
trykke flere gange pa £3 +/— [6]
for at veelge det onskede album og
derefter vaelge det enskede spor.

Eksempel: Ved programmering af
spor pa en USB-enhed

use]
PGM
USB MEMORY
i e R

| Rt |

I
Valgt spornummer

6 Tryk pa ENTER 30| for at fgje

sporet til programmet.
Den samlede programtid kan ikke

vises, sd "— —.— —" vises.

Gentag trin 5 til 6 for at

programmere flere spor. Der kan

programmeres op til 25 spor.

8 Tryk pa == [ (eller pa USB B>
pa apparatet) for at afspille
programmet med sporene.
Programmet forbliver tilgaengeligt,
indtil USB-enheden fjernes. Tryk
pa == [17] (eller pa USB B [15] pa
apparatet) for at spille det samme
program igen.

Annullering af programafspilning
Velg en anden afspilningstilstand end
"Program" i trin 4.

Sadan slettes det sidste spori
programmet

Tryk pi CLEAR [32], mens USB-enheden
er stoppet.



Lydjustering

Justering af lyden

Frembringelse af en mere
dynamisk lyd (Dynamic Sound
Generator X-tra)

Man kan forstaerke bassen og skabe en
kraftigere lyd.

DSGX-indstillingen er velegnet til
musikkilder.

Tryk flere gange pa DSGX [i3] pa
apparatet.
Hvert tryk pa knappen skifter displayet

som folger:
DSGX ON +— DSGX OFF

Tip
Standardindstillingen er "DSGX ON".

Indstilling af lydeffekt

1 Tryk gentagne gange pd EQ
for at veelge "BASS" eller
"TREBLE".

2 Tryk flere gange pa PRESET +/—
for at indstille niveauet.

6uualsn[p/('|l
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Andre betjeninger

Brug af timeren

Indslumring til musik
— Sleeptimer

Man kan indstille systemet til at slukke
automatisk efter et bestemt tidsrum,
sdledes at man kan falde i sovn til musik.

Tryk flere gange pa SLEEP [38].
Hver gang du trykker pa knappen,
andres displayet cyklisk pa folgende
made:

90min — 80min — 70min — ... —
10min — OFF

Andre betjeninger

For at Udfor folgende

kontrollere Tryk én gang pd SLEEP

resterende tid

endre sluk- Tryk gentagne gange pa

ketidspunkt SLEEP [38] for at vaelge
den onskede tid.

annullere sleep- Tryk gentagne gange

timeren pa SLEEP [38], indtil
"SLEEP OFF" vises pa
displayet.

Opvagning til musik
— Afspilningstimer

Du kan vigne op til en CD, tuneren
eller en valgfri USB-enhed pa et
forudindstillet tidspunkt. Serg for, at
uret er indstillet (se "Indstilling af uret"
(side 22)).

1 Gor lydkilden klar.
® Disk: Indset en disk.
® Radio: Indstil pa den enskede faste
station (se "Lytning til radioen"
(side 60)).
® USB-enhed: Tilslut en valgfri USB-
enhed (side 62).

2 Tryk pa VOLUME +/— [i8 for at
indstille lydstyrken.

3 Tryk pa TIMER MENU [id.

Tryk gentagne gange pa 4 eller
¥ 30 for at veelge "PLAY SET?",
og tryk derefter p3 ENTER [30.

"ON" vises og timetalsindikatoren
blinker pa displayet.

5 Indstil starttidspunktet for
afspilningen.
Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥
for at indstille timetallet, og tryk
dernzest pi ENTER 0],
Minutangivelsen blinker pa displayet.
Anvend ovenstiende fremgangsmade
for at indstille minuttallet. "OFF"
vises og timetalsindikatoren blinker
pa displayet.



o . g Bemaerk
6 Indstil tiden, til afspilningen ® Afspilningstimeren aktiveres ikke, hvis

stoppes, ved at f¢|ge den systemet er teendt, eller hvis "STANDBY"
samme fremgangsmade som i blinker pé displayet.
P ® Systemet teender 30 sekunder for det
trin 5.
indstillede tidspunkt.

7 Vzlg lydkilden.
Tryk flere gange pa 4 eller ¥ 30,
indtil den enskede musikkilde vises
pa displayet, og tryk derefter pa
ENTER [0]. Timerindstillingerne
vises i displayet.

8 Trykpa I’ [ for at slukke
anlaegget.

Andre betjeninger

For at Udfor folgende
kontrollere 1 Tryk pd TIMER
indstillingen MENU [19].
"TIMER SEL?"
blinker pa displayet.
2 Tryk pa ENTER B0,
3 Tryk gentagne
gange pa 4 eller
¥ [30] for at veelge

1abuiusfiaqg ajpuvl

"PLAY SELECT?",
og tryk derefter pa
ENTER [30.

endre Start fra trin 1.

indstillingen

annullere 1 Tryk pd TIMER

afspilningsti- MENU [19.

meren "TIMER SEL?"
blinker pa displayet.

2 Tryk pa ENTER B0,
3 Tryk gentagne gange
pa 4 eller ¥ 30 for
at veelge "TIMER

OFF?", og tryk
dernaest pA ENTER
Bd.

6 gDK
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Endring af displayet

Kontrol af uret

Tryk pé& DISPLAY [11], nar der er
slukket for systemet. Uret vises i
8 sekunder.

Regulering af displayets
lysstyrke

Tryk flere gange pa DIMMER [36], nar
der er teendt for systemet.

Hver gang man trykker pa knappen,
skifter displayet cyklisk som folger:
DIMMER OFF — DIMMER 1 —
DIMMER 2*

* DIMMER 2 er morkest.

Visning af information
om disken

Visning af oplysninger
om disken i displayet pa
frontpanelet

Tryk pa DISPLAY [i1].

Hver gang du trykker pd DISPLAY [f1],
skifter displayet mellem @ — @ — @
—

@ lSi.skoplysninger
@ Urdisplay (i 8 sekunder)

Kontrol af den forlsbne afspilningstid,
resterende tid og titler

Tryk pa TIME/TEXT B7 under
afspilning.

Hver gang du trykker pa TIME/TEXT 37,
skifter displayet mellem @) — @ — ...

Nar en DVD VIDEO eller DVD-R/-RW
afspilles i VR-tilstand:
® Nér menuen eller titlen uden et kapitel
afspilles
@ Forlgbet tid for menuen eller den
aktuelle titel
(@ Diskens titel”



® Nar et kapitel, der ikke overholder
ovenstaende betingelse, afspilles
@ Forlobet spilletid pa den aktuelle
titel
(@ Tilbageveerende spilletid pa den
aktuelle titel
(® Forlobet spilletid pa det aktuelle
kapitel
(@ Tilbagevarende spilletid pa det
aktuelle kapitel
(® Diskens titel"?

Nar der afspilles en AUDIO CD eller
VIDEO CD uden PBC funktioner:

@ Forlebet spilletid pa det aktuelle spor
@ Tilbagevarende tid pa det aktuelle
spor

(® Forlgbet spilletid pa den aktuelle
disk?

@ Tilbagevarende tid pa den aktuelle
disk?

(® Diskens titel ™

Nar der afspilles en VIDEO CD/Super
VCD:

@ Forlgbet afspilningstid for den
aktuelle scene eller det aktuelle spor

(@ Diskens titel ™

Nar der afspilles MP3-lydspor pa en
DATA CD/DVD eller DivX-videofiler
pa en DATA CD/DVD:

@ Forlebet afspilningstid for det aktuelle
spor eller den aktuelle fil

(@ Sporets og filens titel”

Kontrol af den samlede afspilningstid

og titler
Tryk flere gange pa TIME/TEXT [B7], nar
afspilning er stoppet.

Hver gang du trykker pa TIME/TEXT [37],
skifter displayet mellem @) — @ — @
— e

DVD VIDEO eller DVD-R/-RW i VR-
tilstand:

(@ Samlet antal titler pa disken

@ Diskens titel”

VIDEO CD uden PBC-afspilning eller
AUDIO CD:

(@ Samlet antal spor pé disken og diskens
samlede afspilningstid

@ Diskens titel”

VIDEO CD med PBC-afspilning:
@ Samlet antal scener pa disken
@ Diskens titel”

U "NO TEXT" vises pé displayet, hvis DVD
VIDEO'en ikke er en DVD-TEXT-disk, eller
VIDEO CD'en ikke har tekstoplysninger.

? Det aktuelle kapitelnummer og det aktuelle
titelnummer vises i 2 sekunder, for displayet
vender tilbage til den forlebne afspilningstid,
nar du trykker pa TIME/TEXT under
visning af diskens titel.

¥ Nér programafspilning eller afspilning i
tilfeeldig reckkefolge er aktiveret, vil den
forlebne afspilningstid og den resterende tid
pa disken blive sprunget over.

Fortsaettes —™\
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 Det aktuelle spornummer og det aktuelle
indeksnummer (for en disk uden PBC) eller
det aktuelle scenenummer (for en disk med
PBC) vises i 2 sekunder, for displayet gar
tilbage til den forlebne afspilningstid, nar du
trykker pa TIME/TEXT 187 under visning af
diskens titel.

Ved afspilning af DivX-videofiler vises det
aktuelle albumnummer og det aktuelle
filnummer i 2 sekunder, for displayet gar
tilbage til den forlebne afspilningstid, nar du
trykker pa TIME/TEXT 187 under visning af
filens titel.

<

Bemaerk

® Hvis du afspiller en disk, som kun indeholder
JPEG-billedfiler, vil "JPEG" eller "No Audio"
komme frem pé displayet.

® Du kan ikke bruge TIME/TEXT [37 til at
eendre visningen af diskoplysninger, nér:

— der afspilles en JPEG-billedfil.

— afspilning er stoppet for en DATA CD/
DVD med MP3-lydspor og/eller JPEG-
billedfiler.

— afspilning er stoppet for en DATA CD/
DVD med DivX-videofiler.

® Hvis MP3-lydsportitlen indeholder tegn, der
ikke kan vises, vises tegnene som "*".

® Den forlgbne afspilningstid for MP3-lydspor
og DivX-videofiler vises muligvis ikke
korrekt.

Visning af information
om disken gennem
skeermmenuvisningen

Tryk pa TIME/TEXT 7.

Hver gang du trykker pa TIME/TEXT [37,
mens disken afspilles, skifter displayet
mellem D —@— ...+ D— ...
Den tidsvisning, der kan vises pa TV-
skaermen, athzenger af den disk, som du
afspiller.

T: titel eller spor
C: kapitel

D: disk Bithastighed
I I

-
@ |T[ 17:30] [128k | PLAY ]

Tidsinformation

I
Disk-/spor-/filtitel

r*JAZZ
( RIVER SIDE
Albumtitel

Nar en DVD VIDEO eller DVD-R/-RW
afspilles i VR-tilstand:

@ Forlabet spilletid pa den aktuelle titel
@ Tilbagevarende spilletid pa den
aktuelle titel

® Forlgbet spilletid pa det aktuelle
kapitel

@ Tilbagevarende spilletid pa det
aktuelle kapitel

(® Diskens titel



Nar der afspilles en VIDEO CD/Super
VCD:

@ Forlgbet afspilningstid for den
aktuelle scene eller det aktuelle spor

(@ Diskens titel

Nar der afspilles en AUDIO CD eller
VIDEO CD uden PBC funktion:

(@ Forlgbet spilletid pa det aktuelle spor
@ Tilbagevarende tid pa det aktuelle
spor

(® Forlebet spilletid pa den aktuelle disk
@ Tilbagevaerende tid pa den aktuelle
disk

(® Diskens titel

Nar der afspilles en DATA CD/DVD:
Forlgbet afspilningstid for det aktuelle
spor eller den aktuelle fil

Bemaerk

® Der kan kun vises alfabetiske bogstaver, tal
og nogle symboler.

® Afhengigt af disken kan systemet kun vise et
begranset antal tegn.

® For MP3-lydspor med andre formater
end ISO 9660 niveau 1 og niveau 2 bliver
albumtitel og sportitel muligvis ikke vist.

Visning af diskens information om lyd
(Kun DVD VIDEO og DivX-videofiler)
Nar du trykker flere gange pd AUDIO
under afspilning, vises formatet af det
aktuelle lydsignal pa TV-skeermen.

Ved afspilning af en DVD VIDEO:

I eksempelvis Dolby Digital format kan
flere signaler, reekkende fra mono til
5.1 kanal signaler, veere optaget pa en

DVD VIDEO.

Eksempel:

For Dolby Digital 5.1-kanal:

2 surround-komponenter

DOLBY DIGITAL !/.

2 frontkomponenter +
1 centerkomponent

1 LFE (Lavfrekvenseffekt)
komponent

Ved afspilning af en DivX-videofil:

Eksempel:
MP3-lydspor

o T1: M3 [128K]

Bithastighed
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Kontrol af datoinformation for
JPEG-billedfiler

Du kan kontrollere datoinformationen
under afspilning, hvis Exif*-merket er
optaget i JPEG-billedfilerne.

Tryk p& C DISPLAY [26] flere gange
under afspilning.
Kontrolmenuen vises.

1(8)
1(20)

01/01/2007

Datoinformation

>
DATA CD Jetg|

* "Exchangeable Image File Format" er et
billedformat for digitale kameraer defineret
af Japan Electronics & Information

Technology Industries Association (JEITA).

Bemaerk
Formatet af datoinformationen varierer
atheengigt af omrédet.

Tilslutning af ekstra
komponenter

Du kan udvide dit system ved at
tilslutte ekstra komponenter. Se
brugsanvisningen, der folger med hver
komponent.

Frontpanel
6
¢}
5
[ |
-
0@ =
- 7
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[1] AUDIO IN-jackstik

Tilslut lydudgangsstikket fra
en valgfri komponent (beerbar
lydafspiller osv.).

COMPONENT VIDEO OUT-
jackstik
Tilslut komponent-
videoindgangsstikket fra TV'et eller
projektoren. Hvis TV'et kan modtage
signaler i progressivt format, skal du
benytte denne tilslutning og trykke
flere gange pA PROGRESSIVE
pa apparatet for at veelge "P AUTO"
eller "P VIDEO". Du kan nyde
videobilleder af hgjere kvalitet.

S VIDEO OUT/VIDEO OUT-
jackstik
Tilslut S Video/video-indgangsstikket
pa TV'et. Du kan nyde videobilleder
i hojere kvalitet, hvis du veelger S
VIDEO.

[4] DIGITAL OUT-jackstik
Tilslut det digitale optiske
indgangsstik pa en valgfri digital
komponent (f.eks. en forsteerker). Du
kan nyde 5.1-kanalers lyd, hvis den
tilsluttede forstaerker er udstyret med
Dolby Digital- eller DTS-dekoder.

Bemaerk
Lyden bliver kun afspillet, hvis
systemfunktionen er indstillet til "DVD".

1

Afspilning af flerkanalslyd med
den valgfri forstaerker

Seet lyslederkablet i forbindelse.
Se "Tilslutning af ekstra
komponenter” (side 74).

2 Tilslut hejttalerne til en valgfri

forstaerker, der er udstyret med
en dekoder.

Angaende hojttalerplacering henviser
vi til den brugsvejledning, som folger
med den tilsluttede forstaerker.

3 Begynd at afspille en

flerkanalskilde som f.eks. en
DVD VIDEO.

4 Veelg det gnskede lydformat.

Se "Andring af lyden" (side 30).

1abuiusfiaqg ajpuvl
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Yderligere oplysninger

Fejlfinding

Udfer folgende, hvis du skulle komme ud
for problemer med dit system:

1 Kontroller, at stramledningen og
hejttalerledningerne sidder korrekt
og solidt.

2 Find problemet i nedenstéende
tjekliste, og foretag den foreskrevne
afhjeelpning.

Hvis problemet er vedvarende, efter

at du har udfert de ovennaevnte
afhjeelpningsforanstaltninger, bedes du
rette henvendelse til neermeste Sony-
forhandler.

Hvis STANDBY-indikatoren blinker

Tag med det samme netledningen

ud af stikkontakten, og kontroller

folgende.

® Hvis dit system har en
spaendingsveelger, er denne da
sat i stillingen for den korrekte
spaending?

® Anvender du kun de medfolgende
hejttalere?

® Er der noget som blokerer
ventilationsdbningerne pé bagsiden
af systemet?

Nar STANDBY-indikatoren [2]
holder op med at blinke, skal du saette
stikket i kontakten igen og taende

for anlegget. Kontakt den nermeste
Sony-forhandler, hvis problemet ikke
kan loses.

Generelt

Uret eller timerindstillingen

annulleres.

® Stromledningen er taget ud, eller der
har veret stromafbrydelse. Gentag
"Indstilling af uret" (side 22). Hvis du
har indstillet timeren, skal du gentage
"Opvagning til musik" (side 68).

- —:— -"vises pa displayet.

® Der har veret stromafbrydelse. Indstil
uret (side 22) og timerindstillingerne
(side 68) igen.

Der eringen lyd.

® Tryk flere gange ps VOLUME + [18].

® Hovedtelefonerne er sluttet til
PHONES-stikket [10].

® Kontrollér hejttalertilslutningerne
(side 18).

® Systemet er stoppet midlertidigt,
i slow-motion-tilstand eller i
lasesogning. Tryk pa == (17| (eller pa
DVD B [15] pa apparatet) for at starte
afspilningen.



Kraftig brum eller stgj.

® Et TV eller en videobéndoptager
er placeret for teet pa apparatet.
Flyt apparatet vaek fra TV'et eller
videobandoptageren.

® Flyt apparatet veek fra stojkilden.

® Slut apparatet til en anden stikkontakt.

® Monter et stojfilter (fas i handelen) pa
netledningen.

Timeren fungerer ikke.

® Kontrollér timerindstillingerne og
indstil den korrekte tid (side 68).

® Annullér sleeptimerfunktionen
(side 68).

Fjernbetjeningen virker ikke.

® Fjern forhindringer mellem
fjernbetjeningen og apparatet.

® Flyt fiernbetjeningen teettere pa
apparatet.

® Ret fjernbetjeningen mod sensoren pa
apparatet.

® Udskift batterierne (R6/starrelse AA).

® Flyt apparatet veek fra det
fluorescerende lys.

Der er akustisk tilbagekobling.
® Senk lydstyrken.

Farveuregelmaessigheder pa
TV-skaermen bliver ved med at
forekomme.
® Sluk en gang for fjernsynet, og teend
det igen efter 15 til 30 minutter.
Huvis farveuregelmassigheder stadig
forekommer, skal hojttalerne placeres
leengere vek fra fjernsynet.

THEATRE SYNC-funktionen virker

ikke.

® Hyvis der er for stor afstand mellem
TV'et og apparatet, virker denne
funktion muligvis ikke. Placer
apparatet i neerheden af TV'et.

Hojttalere

Lyden kommer fra en kanal, eller

ubalanceret lydstyrke i venstre og

hgjre kanal.

® Placér hgjttalerne sa symmetrisk som
muligt.

® Kontroller, at hojttalerne er tilsluttet
solidt og korrekt.

® Den afspillede kilde er i mono.
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Diskafspiller

Disken kommer ikke ud.

® Kontakt den naermeste Sony
forhandler.

Afspilning starter ikke.

® Kontroller, om der er isat en disk.

® Tor disken ren (side 88).

® Indset disken igen.

® Indset en disk, som dette system er i
stand til at afspille (side 6).

® Placer disken i diskskuffen [5] med
etiketten opad.

® Tag disken ud og ter fugten af den.
Lad derefter systemet sté teendt i et par
timer, indtil fugten er fordampet.

® Tryk pa == 7] (eller pA DVD B> [i5]
pa apparatet) for at starte afspilningen.

® Regionskoden pa DVD VIDEQ'en
passer ikke til systemet.

® Annuller brugertilpasset foraeldrestyret
afspilning (side 51).

Lyden springer.

® Tor disken ren (side 88).

® Indset disken igen.

® Flyt apparatet til et sted, hvor der
ikke er vibrationer (f.eks. p4 en stabil
stander).

® Flyt hojttalerne vaek fra apparatet, eller
stil dem pa separate standere. Nar man
Iytter til et spor med baslyd med hej
lydstyrke, kan hejttalervibrationer fa
lyden til at springe.

Afspilning starter ikke fra forste spor.

® Systemet er i tilstand til
programafspilning eller afspilning
i tilfeeldig reekkefolge. Deaktiver
programafspilning og afspilning i
tilfeeldig reckkefolge.

® Genoptaget afspilning er blevet valgt.
Tryk to gange pa M [i7]. Tryk derefter
pa == 7] (eller pa DVD B> [15] pa
apparatet) for at starte afspilningen
(side 32).

® Titlen pa DVD VIDEO'en eller PBC-
menuen vises automatisk pa TV-
skeermen.

Afspilning starter automatisk.

® DVD VIDEO'en er forsynet med
en funktion til automatisk start af
afspilning.

Afspilning stopper automatisk.

® Nogle disks kan indeholde et signal til
automatisk pausestop. Nér en sddan
disk afspilles, stopper afspilning ved
det automatisk pausesignal.

Du kan ikke udfgre visse funktioner,
f.eks. Stop, Lasesagning, Slow-
motion-afspilning, Gentaget
afspilning, Afspilning i tilfeeldig
raekkefalge eller Programafspilning.
® Afheengigt af disken kan det ske,

at man ikke kan udfere nogle af

de ovennaevnte operationer. Se

brugsanvisningen, der folger med
disken.



DATA CD'en (MP3-lydspor/JPEG-

billedfil/DivX-videofil) kan ikke

afspilles.

® DATA CD'en er ikke optaget i et
format, der overholder ISO 9660
niveau 1, niveau 2 eller Joliet
(ekspansionsformat).

® DATA DVD'en er ikke optaget i et
format, der overholder UDF (Universal
Disk Format).

® MP3 lydsporet er ikke forsynet med
filnavnstypen ".MP3".

® Dataene er ikke gemt i det onskede
format.

® MP3-lydspor i et andet format end
MPEG 1 Audio Layer 3 kan ikke
afspilles.

® Systemet kan hgjst afspille til en
mappedybde pa 8 niveauer.

® For MP3/JPEG-filer skal du kontrollere
indstillingen "MODE (MP3, JPEG)"
(side 41).

® Disken indeholder mere end 200
albummer.

® Albummet indeholder mere end 600
spor/filer.

® For MP3/JPEG-filer indeholder
albummet mere end 300 spor/filer,
hvor "MODE (MP3, JPEG)" er
indstillet til "AUTO".

® For MP3/JPEG-filer indeholder DATA
CD/DVD'en en DivX-videofil.

® JPEG billedfilen er ikke forsynet med
filtypenavnet ".JPG" eller ".JPEG".

® JPEG-billedfilen er storre end 3.072
(bredde) x 2.048 (hgjde) i normal
tilstand eller fylder mere end 2.000.000
pixel i progressiv JPEG-tilstand, der
hovedsageligt benyttes pa websteder pa
internettet.

® JPEG-billedfiler med en hgjt bredde-
til-leengde forhold kan ikke afspilles.

® DivX-videofilen har ikke filtypenavnet
".AVT" eller ".DIVX".

® DivX-videofiler med stort bredde-
hejde-forhold kan ikke afspilles.

MP3-lydsporene tager leengere tid at
afspille end andre.
® Nir systemet laeser alle sporene pa
disken, kan afspilningen vare laengere,
hvis:
— antallet af albummer eller spor pa
disken er meget stort.
— strukturen pa den méade album og
spor er ordnet er meget kompleks.
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Tegnene i disktitlen, albumtitlen,
sportitlen og DVD-TEXT vises ikke
korrekt.
® Brug en disk, der overholder ISO
9660 niveau 1, niveau 2 eller Joliet
(ekspansion).
® Systemet kan vise folgende tegnkoder:
— Store bogstaver (A til Z)
— Sma bogstaver (a til z)
— Tal (0til 9)
— Symboler (<>*+,—/[]_)
Andre tegn vises muligvis ikke korrekt.

Surroundeffekten er svzer at hore,

nar du afspiller et Dolby Digital eller

MPEG lydspor.

® Kontrollér hejttalertilslutningerne
(side 18).

® Athaengigt af DVD VIDEO'en kan det
ske, at udgangssignalet ikke indeholder
hele 5.1 kanalen. Det kan veere i
mono eller stereo, selv om lydsporet
er optaget i Dolby Digital eller MPEG
lydformat.

Lyden mister stereoeffekten, nar du

afspiller en AUDIO CD, en VIDEO CD,

et MP3-lydspor, en DivX-videofil eller

en DVD VIDEO.

® Serg for, at systemet er korrekt
tilsluttet.

USB-enhed

Bruger du en understgttet USB-
enhed?
® Hvis du tilslutter en USB-enhed,
der ikke understottes, kan folgende
problemer opstd. Se oplysningerne pa
webstederne om kompatible USB-
enheder (side 97).
— USB-enheden genkendes ikke.
— Fil- eller mappenavne vises ikke pa
dette anleg.
— Afspilning er ikke mulig.
— Lyden springer.
— Der er stoj.

"Over Current” vises.

® Der er registreret et problem med
stromniveauet fra < (USB)-porten
[7]. Sluk for anlagget, og fiern USB-
enheden fra & (USB)-porten [7].
Kontroller, at der ikke er noget galt
med USB-enheden. Kontakt den
naermeste Sony-forhandler, hvis dette
displaymenster stadig vises.

Der eringen lyd.

® USB-enheden er ikke korrekt tilsluttet.
Sluk for anlagget, tilslut derefter USB-
enheden igen, og kontroller, om USB
MEMORY-indikatoren [3] lyser.

Lyden er forvreenget.

® Den bithastighed, der blev anvendt til
at kode filerne, var lav. Send filer, der
er kodet med hgjere bithastigheder, til
USB-enheden.



Der er stgj, eller lyden falder ud.

® Sluk for anlegget, tilslut derefter USB-
enheden igen.

® Selve musikdataene indeholder
stgj. Der kan veere opstaet stgj, da
musikdataene blev oprettet pga.
forholdene ved computeren. Opret
musikdataene igen.

® Nar USB-lagringsmediet bruges, skal
du kopiere filerne til computeren,
formatere USB-lagringsmediet i
FAT16- eller FAT32-format og kopiere
filerne til USB-lagringsmediet igen.*

USB-enheden kan ikke tilsluttes i *<-

(USB)-porten [7].

® USB-enheden tilsluttes i forkert
retning. Vend USB-enheden den
rigtige vej ved tilslutning.

USB-lagringsmedier, som har

veeret anvendt pa en anden enhed,

fungerer ikke.

® Der kan vaere blevet optaget i et format,
der ikke understottes. I dette tilfeelde
skal du forst sikkerhedskopiere vigtige
filer p4 USB-lagringsmediet ved at
kopiere dem til computerens harddisk.
Formater derefter USB-lagringsmediet
med et FAT16- eller FAT32-filsystem,
og overfor de sikkerhedskopierede
lydfiler pa USB-lagringsmediet igen.*

"Reading" vises i lang tid.
® Det kan tage lang tid at afslutte
lzesningen af USB-enheden, hvis der
er mange mapper eller filer pa den.
Derfor anbefales det at folge disse
retningslinjer.
— Samlede antal mapper pd USB-
enheden: 100 eller mindre
— Samlede antal filer pr. mappe: 100
eller mindre

Fejlagtigt display

® Send musikdataene til USB-enheden
igen, da de data, som er gemt pa USB-
enheden, kan vare beskadiget.

Afspilning starter ikke.

® Sluk for anlaegget, tilslut derefter USB-
enheden igen.

® Tilslut den USB-enhed, som dette
anleg kan afspille.

® Tryk pi == [{7] (eller pi USB B>
pé apparatet) for at starte afspilningen.

Afspilning starter ikke fra farste spor.
® Indstil afspilningstilstanden til Normal
afspilning.
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Filer kan ikke afspilles.

® USB-lagringsmedier, der er formateret
med andre filsystemer end FAT16 eller
FAT32, understottes ikke.*

® Hvis du bruger partitionerede USB-
lagringsmedier, kan kun filer p4 den
forste partition afspilles.

® Filer, som er krypteret eller beskyttet
med adgangskode osv., kan ikke
afspilles.

* Dette anleg understotter FAT16 og
FAT32, men visse USB-lagringsmedier
understotter muligvis ikke alle disse FAT-
formater. Du kan finde flere oplysninger i
betjeningsvejledningen til hvert USB-
lagringsmedie eller ved at kontakte
producenten.

Billede

Der er ikke noget billede.

® Tryk flere gange pA FUNCTION +/—
for at vaelge "DVD" (eller tryk pa
DVD B [15] pa apparatet).

® Kontrollér, at systemet er korrekt
tilsluttet.

® Videokablet er beskadiget. Udskift med

et nyt.

® Sorg for at slutte apparatet til
videoindgangsstikket pa TV'et
(side 20).

® Sorg for at teende TV'et og betjene
TV'et korrekt.

® Tryk flere gange pa PROGRESSIVE
pé apparatet for at vaelge
"INTERLACE", hvis du slutter TV'et
til apparatets COMPONENT VIDEO
OUT-stik, og TV'et ikke kan modtage
progressivt signal.

® Du har indstillet til progressivt

format, men TV'et kan ikke modtage

signalet i progressivt format.

Indstil i sa fald til interlaced format

(standardindstillingen) (side 21).

Selvom tv'et er kompatibelt med

signaler i progressivt format

(525p/625p), kan billedet blive

forringet, nar du indstiller til

progressivt format. Indstil i

sé fald til interlaced format

(standardindstillingen) (side 21).

Serg for at vaelge videoindgangen

pa flernsynet, saledes at billeder fra

systemet kan ses.

Serg for at indstille farvesystemet

korrekt i overensstemmelse med TV'ets

farvesystem.

Sorg for at slutte apparatet og TV'et

sammen med det medfelgende

videokabel.

Der fremkommer stgj i billedet.

® Rengpr disken.

® Hvis videosignalet fra systemet skal
gd gennem videobandoptageren til
TV'et, kan kopibeskyttelsen pa nogle
DVD VIDEO-programmer pévirke
billedkvaliteten. Hvis der stadig er
problemer, efter at du har kontrolleret
forbindelserne, skal du slutte apparatet
direkte til TV'ets S Video-indgang
(side 20).



® Hold hejttalerledningerne pa afstand af
antennerne.

® Hyvis du afspiller en VIDEO CD, der
er optaget i et andet farvesystem end
det, du har indstillet pa systemet, kan
billedet veere forvrenget.

® Nar du slutter TV'et til COMPONENT
VIDEO OUT-stikkene og afspiller
videobaseret software i progressivt
signalformat, kan nogle dele af
billedet se forkerte ud pa grund af
konverteringsprocessen.

® Indstil farvesystemet, sa det passer til
dit fiernsyn (side 57).

TV-skeermens bredde-hgjde-forhold

kan ikke andres, selvom du indstiller

"TV TYPE" under "SCREEN SETUP" i

opsaetningsmenuen, nar der afspilles

et bredere billede.

® Formatforholdet er fast pA DVD
VIDEO'en.

® Hvis du tilslutter apparatet med S
Video-kablet, skal du slutte det direkte
til TV'et. Ellers kan man ikke eendre
formatforholdet.

® Athaengigt af fiernsynet kan det ske, at
man ikke kan endre formatforholdet.

Meddelelser pa TV-skaermen vises

ikke pa det gnskede sprog.

® Velg det onskede sprog til
skeermmeddelelser i "OSD" under
"LANGUAGE SETUP" i
opsatningsmenuen (side 56).

Sproget for lydsporet kan ikke

@ndres.

® Den afspillede DVD VIDEO
indeholder ikke lydspor pa flere sprog.

® DVD VIDEO'en forbyder skift af
sproget for lydsporet.

Sproget i undertitlerne kan ikke

andres.

® Den afspillede DVD VIDEO
indeholder ikke undertekster pa flere
sprog.

® DVD VIDEO'en forbyder skift af
sproget for undertekster.

Undertitlerne kan ikke deaktiveres.
® DVD VIDEO'en forbyder fjernelse af
undertekster.

Vinklerne kan ikke zndres.

® Den afspillede DVD VIDEO
indeholder ikke optagelser fra
forskellige vinkler.

® DVD VIDEO'en forbyder skift af
synsvinkel.
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Tuner

Ekstra komponenter

Radioindstillingerne er annulleret.

® Netledningen har veret taget ud, eller
der har veeret stromafbrydelse i mere
end en halv dag. Gentag "Lytning til en
fast radiostation" (side 61).

Kraftig brum eller stgj. ("TUNED"
eller "ST" blinker pa displayet)
® Indstil pd det korrekte belgebénd og
frekvens (side 60).
® Serg for at antennen er korrekt
tilsluttet (side 18).
Find et sted og en retningsorientering,
der giver god modtagning, og st
derefter antennen op igen. Hvis god
modtagning ikke kan opnas, anbefales
det at anvende en ekstern antenne, der
fas i handelen.
Den medfelgende FM-ledningsantenne
modtager signaler i hele dens leengde,
s& sorg for at straekke den helt ud.
Placer antennerne sé langt veek fra
hojttalerledningerne, netledningen og
USB-kablet som muligt for at undga
stoj.
Forseg at slukke elektrisk udstyr i
nzerheden.

En stereo FM-udsendelse kan ikke

modtages i stereo.

® Tryk flere gange pA FM MODE [34,
indtil "MONO" ikke lengere vises pa
displayet.

Der er ingen lyd.

® Se det generelle punkt "Der er ingen
lyd." (side 76) og kontrollér systemets
tilstand.

® Tilslut komponenten pé korrekt made
(side 74), mens det kontrolleres:

— om kablerne er korrekt forbundne.
— om kabelstikkene er sat helt i.
® Tend den tilsluttede komponent.

® Se brugsanvisningen til den tilsluttede
komponent og start afspilning.

Hvis systemet stadig ikke fungerer
korrekt, efter at du har udfort
ovenstaende betjeninger, eller der
opstar andre problemer, som ikke er
beskrevet ovenfor, skal du nulstille
systemet pa folgende made:

Brug knapperne pa apparatet
til at nulstille anleegget til
standardindstillingerne fra fabrikken.

1 Tag netledningen ud.
2 Sat netledningen iigen.

3 Tryk pa I/& [A] for at taende
systemet.

4 Tryk pa M [i7], DISPLAY [iT og I#(H [1]
samtidigt.
"RESET" vises pa displayet.



Systemet nulstilles til
fabriksindstillingerne med undtagelse af
DVD-indstillingerne. Du skal foretage
de indstillinger, som du selv har lavet,
sdsom indstilling af faste stationer, ur og
timer, igen.

For at sette DVD-indstillingerne
tilbage til standardindstillinger* skal
du udfere nulstilling som folger:

1 Tryk pa C DISPLAY 268, mens
afspilning er stoppet.
Kontrolmenuen vises pa TV-skermen.

N

Tryk gentagne gange pa # eller ¥
foratveelge  gilR |(SETUP), og tryk
dernzest p& ENTER [30.

Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥
for at veelge "RESET", og tryk dernaest
p& ENTER 0.

w

-

Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥

for at vaelge "YES', og tryk dernaest pa
ENTER[30.

Det tager nogle fa sekunder at fuldfere.
Tryk ikke pa 1/() [T, nar du nulstiller

systemet.

M

Geelder ikke indstillingerne af foreeldrestyret
afspilning

Selvdiagnosefunktion

(Hvis bogstaver/tal kommer frem pa
displayet)

Nar funktionen til selvdiagnosticering
aktiveres for at forhindre fejlfunktion

i systemet, vises der et servicenummer
med 5 tegn (f.eks. C 13 50) bestaende
af et bogstav og 4 cifre pa TV-skeermen
og i frontdisplaypanelet. Kontrollér i sa
tilfelde den folgende tabel.

Deforste3  Arsag og afhjeelpning
tegni service-
nummeret
C13 Disken er snavset.
® Rengor disken
med en bled klud
(side 88).
C31 Disken er ikke sat
korrekt i.
® Genstart systemet,
og indseet disken
korrekt.
EXX For at forhindre
(XX eret fejlfunktion har
nummer) systemet udfert
selvdiagnose-
funktionen.

® Ret henvendelse
til neermeste
Sony forhandler
eller et lokalt,
autoriseret Sony
serviceverksted,
og oplys
servicenummeret
bestéende af de fem
tegn.
Eksempel: E 61 10
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Nar versionsnummeret vises pa TV-
skaermen

Nar du teender for systemet, vises
versionsnummeret [VER.X.XX] (X er et
tal) muligvis pa TV-skaermen. Selvom
dette ikke er en fejl og kun er beregnet
til brug for Sony-servicering, vil normal
brug af systemet ikke veere mulig. Sluk
for systemet, og teend derefter systemet
igen for at benytte det.

NLLELdz
EVERXXX=
100NN

Meddelelser

En af folgende meddelelser vises
eller blinker muligvis pa displayet i
frontpanelet under betjening.

DVD-afspiller, Tuner

Cannot Play

® En disk, der ikke kan afspilles, er blevet
sat i.

® Der blev indsat en DVD VIDEO med
en regionskode, som ikke understottes.

Data Error

® Det MP3-lydspor, den JPEG-billedfil
eller den DivX-videofil, du vil afspille,
er beskadiget.

® MP3-lydsporet overholder ikke MPEG
1 Audio Layer 3-formatet.

® JPEG-billedfilen overholder ikke DCF-
formatet.

® DivX-videofilen overholder ikke DivX-
certificerede profiler.

® MP3-lydsporet har filtypenavnet
".MP3", men er ikke i MP3-format.

® JPEG-billedfilen har tilfgjelsen ".JPG"
eller ".JPEG", men er ikke i JPEG-
format.

® DivX-videofilen har filtypenavnet
".AVI" eller ".DIVX", men er ikke i
DivX-format.



No Disc
Der er ikke nogen disk i diskskuffen [5].

Not In Use

Du har trykket pa en knap, hvis betjening
ikke er tilladt, eller er ugyldig, pa dette
tidspunkt.

OFF TIME NG!
Starttidspunktet og sluttidspunktet for
afspilningstimeren er det samme.

PASSWORD
Brugertilpasset foraeldrekontrol eller
forzeldrekontrol er indstillet.

Please Wait
Systemet er i gang med
initialiseringsprocessen.

Reading
Systemet leeser oplysninger om disken.
Nogle knapper er ikke tilgeengelige.

USB-enhed

ATRACAD
En ATRAC-lydenhed (ATRAC Audio
Device) er tilsluttet.

Device Error
USB-enheden blev ikke genkendt.

No Device
Der er ikke tilsluttet en USB-enhed, eller
den tilsluttede USB-enhed er stoppet.

No Step
Alle de programmerede musiknumre
eller filer er blevet slettet.

No Track
Der er ikke indlest en fil, som kan
afspilles, i anlegget.

Not Supported
En USB-enhed, der ikke understottes, er
tilsluttet.

Please Wait
Anlaegget gor sig klar til at bruge en
USB-enhed.

Reading
Anlegget genkender USB-enheden.

Removed
USB-enheden er blevet fjernet.

Step Full!
Du forsegte at programmere mere end 26
musiknumre eller filer (trin).

StorageDrive
Et USB-lagringsmedie er tilsluttet.

13bujusA|do aJaﬁujapAI
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Forsigtighedsregler

Diske, som dette anlaeg IKKE KAN

afspille

® Diske, som ikke har standardform (f.eks.
hjerteformet, firkantet, stjerneformet)

® Diske, som har selvklaebende tape, papir eller
etiketter paklistret

® Udlejningsdiske eller brugte diske med
pasatte meerkater, hvor limen streekker sig
uden for merkaten

® Diske, som har meerkater, der er trykt med
blak, som foles klaebrigt, nar det berores

Bemaerkninger om disks

® Tor disken af fra midten og udad med en
bled klud, inden den afspilles.

® Rengor ikke diske med oplesningsmidler
som rensebenzin, fortynder, kommercielt
tilgeengelige rengeringsmidler eller
antistatiske sprays beregnet til vinylplader.

® Udseet ikke diske for direkte sollys eller
varmekilder som varme luftkanaler, og lad
dem ikke ligge i en bil, som er parkeret i
direkte sollys.

® Anvend ikke diskes, der er indesluttet i en
beskyttende ring. Det kan fa systemet til at
fejlfungere.

Om driftsspaending

For systemet betjenes, skal du kontrollere,
om apparatets driftsspending svarer til
spandingen fra den lokale el-leverander.

Om sikkerhed

® Apparatet er ikke koblet fra
stromforsyningen, s leenge det er tilsluttet
en stikkontakt pa vaeggen. Dette gaelder ogsa,
selvom selve apparatet er blevet slukket.

® Treek stikket ud af stikkontakten i veeggen,
hvis apparatet ikke skal bruges i et laengere
stykke tid. Tag altid fat om stikket, nér
det treekkes ud af kontakten. Treek aldrig i
ledningen.

® Hvis der er treengt vaeske ind i anlegget, eller
hvis der er faldet genstande ned i det, skal du
afbryde stromforsyningen og lade anlaegget
efterse af kvalificerede teknikere, inden du
anvender det igen.

® Stremkablet méd kun udskiftes af kvalificerede
teknikere.

Om placering

® Anlegget ma ikke placeres heeldende eller
pé et sted, som er ekstremt varmt, koldt,
stovet, beskidt eller fugtigt, hvor der ikke
er tilstrekkelig ventilation eller hvor det
udseettes for vibrationer, direkte sollys eller
andet skarpt lys.

Veer forsigtig, nar apparatet eller hojttalerne
placeres pé overflader, som er blevet
specialbehandlet (f.eks. med voks, olie eller
politur), da der kan forekomme pletter eller
misfarvning af overfladen.

Hvis anlegget flyttes direkte fra kolde til
varme omgivelser, eller hvis det placeres i et
meget fugtigt lokale, kan fugt kondenseres
pé linsen inde i DVD afspilleren, hvilket
kan medfore, at anlaegget ikke fungerer. I si
fald skal du tage disken ud og lade anlaegget
std teendt i cirka en time, indtil fugten er
fordampet.



Om ophedning

® Opbygning af varme pé apparatet under
brug er normalt, og der er ingen grund til
bekymring.

® Beror ikke kabinettet, hvis det har veret
brugt i leengere tid ved hej lydstyrke, da
kabinettet kan vere blevet meget varmt.

® Ventilationshullerne mé ikke blokeres.

Om hgijttalersystemet

Fronthgjttaleren er magnetisk skermet og
kan placeres tet pa et TV-apparat. Der kan
dog stadig forekomme farveforstyrrelser pa
visse typer TV-skarme. I dette tilfeelde skal
du slukke for TV'et, vente 15 til 30 minutter
og teende for TV'et igen. Placer hojre hojttaler
pa hejre side af apparatet og venstre hgjttaler
pé venstre side af apparatet. Hvis situationen
ikke er blevet bedre, skal du flytte hejttalerne
laengere vaek fra TV'et.

VIGTIGT

Forsigtig: Hvis du lader et
stillvideobillede eller skaermbilledet
forblive pa TV-skeermen via dette anlaeg i
lang tid, kan TV-skarmen blive permanent
beskadiget. Projektions-T V-apparater er
seerligt udsatte.

Rengoring af kabinettet

Rengor anlegget med en blod klud fugtet

med en mild renseoplesning. Anvend ikke
nogen form for slibemidler, skurepulver eller
oplesningsmidler som f.eks. fortynder, alkohol
eller rensebenzin.

Specifikationer

Hovedenhed

Forstaerker-del
DIN-stromudgang (klassificeret)
40 W + 40 W (6 ohm ved 1 kHz,
DIN)
Kontinuerlig RMS-stromudgang (reference)
50 W + 50 W (6 ohm ved 1 kHz,
10% THD)
Indgange:
AUDIO IN (stereo-minijackstik):
Spanding 620 mV, impedans
47 kilohm
*< (USB)-port:
Type A, maksimal strom 500 mA
Udgange:
DIGITAL OUT (firkantet optisk stik):
Bolgeleengde 660 nm
VIDEO OUT (phonojackstik):
Maks. udgangsniveau 1 Vp-p,
ubalanceret, sync. negativ,
belastningsimpedans 75 ohm
COMPONENT VIDEO OUT:
Y: 1 Vp-p, 75 ohm
PB/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohm
Pr/CR: 0,7 Vp-p, 75 ohm
S VIDEO OUT (4-polet/mini-DIN
jackstik):
Y: 1 Vp-p, ubalanceret, sync. negativ
C: 0,286 Vp-p, belastningsimpedans
75 ohm
PHONES (stereo-minijackstik):
til hovedtelefoner pa 8 ohm eller mere

Fortsaettes —™\
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USB-del

Understottet bithastighed:
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 — 320 kbps, VBR
ATRAC: 48 — 352 kbps
(ATRAC3plus), 66/105/132 kbps
(ATRAC3)
WMA: 32 — 192 kbps, VBR
AAC: 48 — 320 kbps
Samplingsfrekvenser:
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz
ATRAC: 44,1 kHz
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz

Disk-afspiller
System:
Compakt disk og digital lyd- og
videosystem
Laser:
Egenskaber for laserdiode
Emmissionsvarighed: kontinuerlig
Laser udgang*: Mindre end 1000 pW
* Dette resultat er mélet i en afstand
af 200 mm fra objektivets overflade
pa Optical Pick-up Block med 7 mm
bleaende.
Halvlederlaser:
(DVD: A=650 nm, CD: A=790 nm)
Svarfrekvens:
DVD (PCM 48 kHz): 2 Hz — 22 kHz
(+1dB)
CD: 2 Hz — 20 kHz (+0,5 dB)
Video farvesystemformat:
PAL

Tuner-del
FM stereo, FM/AM
superheterodynmodtager
FM-tuner-del
Afstemningsomrade:

87,5 — 108,0 MHz (50 kHz trin)
Antenne:

FM-ledningsantenne
Antenneterminaler:

75 ohm ubalanceret
Mellemfrekvens:

10,7 MHz
AM-tunerdel
Afstemningsomrade:

531 — 1.602 kHz (med intervallet sat

til 9 kHz)
Antenne:

AM-rammeantenne
Antenneterminaler:

Ekstern antenneterminal
Mellemfrekvens:

450 kHz

Hojttaler
Hojttalersystem:
Hele lydomradet, basreflekstype,
magnetisk afskaermet
Hojttalerenheder:
120 mm, keglemembrantype
Nomineret impedans:
6 ohm
Mal (b/h/d):
Cirka 141 x 141 x 225 mm
Veaegt:
Cirka 1,5 kg



Generelt

Stremkrav:
220 — 240V AC, 50/60 Hz

Strgmforbrug:
45 W

Mal (b/h/d) (Cirka):
190 x 141 x 273 mm

Veegt (cirka):
2,8kg

Medfoelgende tilbehor:
Fjernbetjening (1)
R6-batterier (starrelse AA) (2)
AM-rammeantenne (1)
FM-ledningsantenne (1)
Videokabel (1)
Hojttalerpuder (8)

Design og specifikationer kan aendres uden
varsel.

« Standby stremforbrug: 0,5 W
« Der er ikke anvendt halogene
flammehammere i visse printkort.
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Vejledning til kontrolmenuvisningen

Brug kontrolmenuen til at velge en funktion og fa vist relaterede oplysninger. Tryk
flere gange pa (D DISPLAY (26 for at aktivere, deaktivere eller zendre kontrolmenuen pa
folgende méde:

Kontrolmenuvisning 1 — Kontrolmenuvisning 2 (vises kun for visse diske) —
Kontrolmenuvisning fra — Kontrolmenuvisning 1 — ...

Kontrolmenuvisning

Kontrolmenuvisning 1 og 2 indeholder forskellige elementer athangigt af disktypen.
Eksempel: Kontrolmenuvisning 1, nér der afspilles en DVD VIDEO

Aktuelt afspillet titelnummer
Aktuelt afspillet kapitelnummer
Samlet antal af titler
I | kapitl
Samiet antal kapitle Afspilningsstatus (B Afspil,
Kontrolmenu- | 11 Afbryd midlertidigt, I Stop, osv.)
punkter 5

.
DVD VIDEO—— Den disktype, der afspilles

Forlgbet spilletid

T 1:32:55

Valgte emne —I= || OFF =
OFF | Aktuel indstilling
1
|} DISC )
= I J Muligheder
CHAPTER

Funktionsnavn
for det markerede ——REPEAT
kontrolmenupunkt («4)¥)®] = [ENTER] Quit: [DISPLAY]

Betjenings-
meddelelse



Oversigt over kontrolmenupunkter

Elementnavn, relevant disktype, funktion

miTLe/scene/TRACK | |EENT BT (2200

Veelger den titel, den scene eller det spor, der skal afspilles.

cHAapTER/INDEX  [EZXH 2T IS

Veelger det kapitel eller indeks, der skal afspilles.

1§ 6]

TRACK [ cp_Joim o oo

Veelger det spor, der skal afspilles.

v

ORIGINAL/PLAY LIST [bvo-ve |

Indstiller afspilningsraekkefolgen til den oprindeligt optagede
raekkefolge eller til den afspilningsliste, der er oprettet pa disken.

¢

TIME/TEXT [ ovo-v Jovo-va Jueo o] < o_Joata co foata owo

Kontrollerer den forlebne afspilningstid og den resterende tid.
Indleeser tidskoden for billede- og musikssegning.
Viser tekstinformationen pd DVD-TEXT-diske og MP3-lydspor.

PROGRAM vico o] < |

Afspiller sporet i den gnskede reekkefolge.

B B

SHUFFLE vocoo] cp_Joarn o)

Afspiller sporene i tilfeeldig raekkefolge.

{l

REPEAT [ ovo-v Jowo-va Jueo o] < _Joata co foata owo

Afspiller en disk i lokke, hele disken (alle titler/alle spor/alle album) i
lokke eller en titel/et kapitel/et spor/et album/en fil i lokke.

Fortsaettes —™\
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Element Elementnavn, relevant disktype, funktion
v =y AIV SYNC [ ovo-v Jovo-va Juoeo o) oATa o Joira ov)
Indstiller forsinkelsen mellem lyden og visningen.
=) PARENTAL coNTroL [EZXE oo o] < |
Indstiller til at forbyde afspilning pé dette system.
R SETUP { ovo-v Jovo-va Jupcoco] < p_Joara cofoara ool
QUICK klargering

Brug QUICK SETUP til at vaelge sproget til skeermmeddelelser samt
TV'ets bredde-hejde-forhold.

Velger de overgangseffekter, der skal benyttes til at skifte dias under et
diasshow.

CUSTOM klargering
Ud over QUICK SETUP-indstillingen kan du @ndre andre
indstillinger.
RESET
Seetter indstillingerne i "SETUP" tilbage til standardindstillingen.

= ALBUM oaTa < Josra ov
Velger det album, der skal afspilles.

_m| e orm o Jomow

Velger den JPEG-billedfil eller DivX-videofil, der skal afspilles.

= DATE A & foara ovo
Viser den dato, hvor billedet blev taget med et digitalkamera.

& INTERVAL oA cp fora bvo
Angiver, hvor laenge dias vises pa TV-skaermen.

By EFFECT [pATa <o foara b

Gt |

MODE (MP3, JPEG) [para cofoata ovo)

Velger datatypen: MP3-lydspor (AUDIO), JPEG-billedfil (IMAGE)
eller begge dele (AUTO), der skal afspilles, nar der afspilles en DATA
CD/DVD.




(]
Liste over sprogkoder
Stavning af sprogene er i overensstemmelse med ISO 639: 1988 (E/F) standarden.
Kode Sprog Kode Sprog Kode Sprog Kode Sprog
1027  Afar 1186  Scots Gaelic 1350  Malayalam 1513 Siswati
1028  Abkhazian 1194  Galician 1352 Mongolian 1514  Sesotho
1032 Afrikaans 1196  Guarani 1353 Moldavian 1515  Sundanese
1039 Ambharic 1203 Gujarati 1356  Marathi 1516  Swedish
1044  Arabic 1209 Hausa 1357  Malay 1517  Swabhili
1045  Assamese 1217 Hindi 1358  Maltese 1521  Tamil
1051  Aymara 1226  Croatian 1363  Burmese 1525  Telugu
1052 Azerbaijani 1229  Hungarian 1365 Nauru 1527  Tajik
1053 Bashkir 1233 Armenian 1369  Nepali 1528  Thai
1057  Byelorussian 1235 Interlingua 1376  Dutch 1529  Tigrinya
1059  Bulgarian 1239  Interlingue 1379  Norwegian 1531  Turkmen
1060  Bihari 1245  Inupiak 1393 Occitan 1532 Tagalog
1061  Bislama 1248  Indonesian 1403 (Afan) Oromo 1534 Setswana
1066  Bengali; Bangla 1253  Icelandic 1408  Oriya 1535 Tonga
1067  Tibetan 1254  Italian 1417 Punjabi 1538 Turkish -
1070  Breton 1257  Hebrew 1428  Polish 1539  Tsonga
1079  Catalan 1261  Japanese 1435  Pashto; Pushto 1540  Tatar E)<_
1093  Corsican 1269  Yiddish 1436  Portuguese 1543 Twi g
1097 Czech 1283  Javanese 1463  Quechua 1557  Ukrainian a
1103 Welsh 1287  Georgian 1481  Rhaeto-Romance 1564  Urdu %
1105 Danish 1297  Kazakh 1482  Kirundi 1572 Uzbek o)
1109  German 1298  Greenlandic 1483  Romanian 1581  Vietnamese :2—
1130  Bhutani 1299  Cambodian 1489  Russian 1587  Volapiik g
1142 Greek 1300 Kannada 1491 Kinyarwanda 1613  Wolof 5
1144  English 1301  Korean 1495  Sanskrit 1632 Xhosa L‘%
1145  Esperanto 1305  Kashmiri 1498  Sindhi 1665  Yoruba =
1149  Spanish 1307  Kurdish 1501  Sangho 1684  Chinese
1150  Estonian 1311 Kirghiz 1502  Serbo-Croatian 1697  Zulu
1151  Basque 1313 Latin 1503  Singhalese 1703  Ikke specificeret
1157  Persian 1326  Lingala 1505  Slovak
1165  Finnish 1327  Laothian 1506  Slovenian
1166  Fiji 1332 Lithuanian 1507  Samoan
1171  Faroese 1334  Latvian; Lettish 1508 Shona
1174 French 1345  Malagasy 1509  Somali
1181  Frisian 1347  Maori 1511  Albanian
1183  Irish 1349  Macedonian 1512 Serbian
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Liste over omradekoder til foraeldrekontrol

Kode Omrade

Kode Omrade

Kode Omrade

Kode Omrade

2044
2047
2057
2070
2079
2090
2115
2424
2165

Argentina
Australien
Belgien
Brasilien
Canada
Chile
Danmark
Filippinerne
Finland

2174
2376
2248
2238
2254
2276
2092
2304
2363

Frankrig
Holland
Indien
Indonesien
Italien
Japan

Kina
Korea
Malaysia

2362
2390
2379
2046
2427
2436
2489
2086
2501

Mexico

New Zealand
Norge

Dstrig
Pakistan
Portugal
Rusland
Schweiz

Singapore

2149
2184
2499
2528
2109

Spanien
Storbritannien
Sverige
Thailand
Tyskland




USB-enheder, der kan
afspilles

Se nedenstaende websteder for at fa
oplysninger om kompatible USB-
enheder.

For kunder i USA:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
For kunder i Canada:

Engelsk <http://www.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Fransk <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

For kunder i Europa:
<http://sonydigital-link.com/dna>
For kunder i Latinamerika:
<http://www.sony-latin.com/pa/info>
For kunder i Asien eller Oceanien:
<http://www.css.ap.sony.com/>
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Ordforklaring

Afspilningskontrol (PBC)

Signaler, der er indkodet pd VIDEO
CD'er (Version 2.0) til brug for kontrol af
afspilning. Ved at anvende menuskaerme
optaget pa VIDEO CD'er med PBC
funktioner, kan du afspille simple
interaktive programmer, programmer
med segefunktioner, og sa videre.

Album

Afsnit af et musik- eller billedstykke pa
en DATA CD eller DATA DVD med
MP3-lydspor, JPEG-billedfiler eller
DivX-billedfiler.

DivX®

Digital videoteknologi, der er udviklet
af DivX, Inc. Videoer, der er kodet
med DivX-teknologi, har noget neer
den bedste kvalitet med en relativt lille
filstorrelse.

Dolby Digital

Dette lydformat for biografer er

mere avanceret end Dolby Surround
Pro Logic. I dette format udsender
surroundhejttalerne stereolyd med et
udvidet frekvensomrade, og der findes
en selvsteendig subwoofer-kanal til dyb
bas. Dette format kaldes ogsa "5.1",
fordi subwoofer-kanalen regnes for

0.1 kanal (da den kun aktiveres, nar en
dyb baseffekt er pakreevet). Alle seks
kanaler i dette format optages separate
for at opna ekstrafin kanalseparation.
Desuden forekommer der mindre
signalforringelse, da alle signalerne
behandles digitalt.

DTS

Digital lydkompressionsteknologi,
udviklet af Digital Theater Systems, Inc.
Denne teknologi er i overensstemmelse
med 5.1-kanal surround. Surround-
kanalen er i stereo, og der er en separat
subwoofer-kanal i dette format. DTS
giver de samme 5.1 diskrete kanaler
med digitallyd af hej kvalitet. Den

gode kanalseparation opnas, fordi alle
kanaldata er optaget diskret og behandlet
digitalt.

DVD VIDEO

En disk, der rummer op til 8 timer med
levende billeder, skont dens diameter er
den samme som en AUDIO CD.
Datakapaciteten pa en enkeltlags og
enkeltsidet DVD VIDEO er 4,7 GB
(gigabyte), hvilket er 7 gange mere

end pa en AUDIO CD. Ydermere

er datakapaciteten pa en tolags og
enkeltsidet DVD VIDEO 8,5 GB, pa

en enkeltsidet og dobbeltsidet DVD
VIDEO er den 9,4 GB, og pa en tolags og
dobbeltsidet DVD VIDEO er den 17 GB.
Billeddataene er i MPEG 2 formatet, en af
de verdensomspaendende standarder for
digital kompressionsteknik. Billeddataene
komprimeres til omkring 1/40 af den
oprindelige storrelse. DVD VIDEO
anvender ogsd kodeteknik med variabel
hastighed, der @ndrer de data, der skal
allokeres, i henhold til status pa billedet.



Lyddataene optages i bade Dolby Digital
og i PCM, hvilket giver dig mulighed for
at nyde en mere realistisk lydpreesens.
Herudover er DVD VIDEO'er forsynet
med forskellige avancerede funktioner,
sasom multi-synsvinkel, multisprog, og
foreeldrekontrol funktioner.

DVD-RW

En DVD-RW er en optagbar og
genskrivningsbar disk af samme storrelse
som en DVD VIDEO. DVD-RW'en har
to forskellige indstillinger: VR-indstilling
og Video-indstilling. DVD-RW'er, som er
lavet i Video-indstilling, har det samme
format som en DVD VIDEO, mens disks,
som er lavet i VR (Video Recording)
indstilling, tillader at indholdet
programmeres eller redigeres.

DVD+RW

En DVD+RW (plus RW) er en optagbar
og genskrivningsbar disk. DVD+RW'er
betjener sig af et optageformat, som er
kompatibelt med DVD VIDEO-formatet.

Fil

En JPEG-billedfil eller en DivX-videofil,
der er optaget pd en DATA CD eller
DATA DVD. ("Fil" er en eksklusiv
definition for dette system.) En enkelt fil
bestar af et enkelt billede eller en enkelt
film.

Filmbaseret software, videobaseret
software

DVD VIDEQ'er kan klassificeres som
filmbaseret eller videobaseret software.
Filmbaserede DVD VIDEQ'er indeholder
de samme billeder (24 billedrammer
per sekund), som vises i biografer.
Videobaserede DVD VIDEQ'er, sésom
serier eller situationskomedier, viser
billeder med 30 billedrammer (eller 60
felter) per sekund.

Flersprogsfunktion

P4 nogle DVD VIDEO'er er lyden eller
undertekster pa billedet optaget i flere
sprog.

Forzldrekontrol

En DVD VIDEO-funktion, der
forhindrer afspilning af DVD VIDEO'en i
henhold til brugerens alder, og som folger
restriktionsniveauet fastsat i hvert land.
Begransningen varierer fra disk til disk;
nér den er aktiveret, kan afspilning vaere
fuldsteendig umuliggjort, voldsscener
bliver sprunget over eller erstattes med
andre scener osv.

Fortsaettes —™\
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Kapitel
Underopdeling af en titel pa en DVD
VIDEQ. En titel bestar af flere kapitler.

Multi-vinkel funktion

Pa nogle DVD VIDEO'er er den samme
scene optaget fra forskellig vinkler, eller
videokamera-synsvinkler.

Progressivt format (sekventiel
scanning)

I modszeetning til interlaced format kan
progressivt format reproducere 50 — 60
billeder i sekundet ved at reproducere
alle scanningslinjerne (525 linjer i NTSC-
systemet, 625 linjer i PAL-systemet).

Den generelle billedkvalitet forbedres,

og stillbilleder, tekst og vandrette linier
fremtraeder skarpere. Dette format er
kompatibelt med 525 eller 625 progressiv
formatet.

Regionskode

Dette system er anvendt til beskyttelse af
ophavsretten.

Der tildeles en regionskode pa hvert
DVD-system eller hver DVD VIDEO i
overensstemmelse med salgsregionen.
Hver regionskode vises pa apparatet
samt pa diskindpakningen. Systemet kan
afspille disks, der passer til regionskoden.
Systemet kan ogsa afspille disks med
"(@)" meerket. Selv hvis regionskoden
ikke er angivet p4 DVD VIDEO'en, kan
regionsbegreensningen alligevel godt
vaere aktiveret.

Scene

P4 en VIDEO CD med PBC-funktioner
er menuskermene, levende billeder,

og stillbilleder opdelt i sektioner kaldet

" "
scener .

Spor

Del af et billede eller et musikstykke pd
en VIDEO CD, CD eller MP3. Et album
bestar af flere spor (kun MP3).

Titel

Det laengste afsnit af et billede eller et
musikstykke pa en DVD VIDEO, en fil
osv., for en billeddel pa videosoftware
eller hele albummet i lydsoftware.



VIDEO (D

En compact disc, der rummer levende

billeder.

Billeddataene er i MPEG 1 formatet, en af

de verdensomspandende standarder for

digital kompressionsteknik. Billeddataene

komprimeres til omkring 1/140 af den

oprindelige storrelse. Som folger heraf

kan en 12 cm VIDEO CD rumme op til

74 minutter med levende billeder.

VIDEO CD'er rummer ogsa kompakt

lydinformation.

Lyde uden for det frekvensomrade, som

mennesker kan here, komprimeres,

mens de lyde, som vi kan here,

ikke komprimeres. VIDEO CD'er

kan indeholde 6 gange s meget

lydinformation som konventionelle

AUDIO CD'er.

Der findes to versioner af VIDEO CD'er:

® Version 1.1: Man kan kun afspille
levende billeder og lyd.

® Version 2.0: Du kan afspille stillbilleder
med hej oplesning og glaede dig over
PBC-funktioner.

Dette system er i overensstemmelse med

begge versioner.

13bujusA|do aJaﬁujapAI
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Indeks

Tal

16:9 57

4:3 LETTER BOX 57
4:3 OUTPUT 57

4:3 PAN SCAN 57

A

A/V SYNC 49, 94

AAC 62,64

Afspilning af andre
komponenter 75

Afspilning af en disk 27

Afspilning i tilfeldig
raekkefolge 35

Afspilningskontrol (PBC) 98

Afspilningstimer 68

ALBUM 94

Album 28,98

ANGLE 29

ATRAC 62, 65

ATRAC AD 62

AUDIO 56

AUDIO DRC 59

B

BACKGROUND 57
Bagpanel 74
Batterier 19
Brugbare diske 6

C

CHAPTER 39,93

COMPONENT VIDEO OUT
21,75

CUSTOM 55

CUSTOM PARENTAL
CONTROL 50

CUSTOM SETUP 58

D

DATA CD 6
DATA DVD 7
Diasshow 43, 45
DIMMER 70
DISPLAY 23
Displayet pé frontpanel 17
DivX 47,98
Dolby Digital 98
DTS 98

DVD 6
DVD+RW 6, 99
DVD’ens menu 38
DVD-RW 6, 99

E
EFFECT 47,94

F
Fejlfinding 76

Fil 99

FILE 94

Filmbaseret software 99
Fjernbetjening 12
Flersprogsfunktion 99
Foraeldrekontrol 99
Frontpanel 74
Frysning af billedet 28

G
Genoptaget afspilning 32
Gentaget afspilning 36

H

Handtering af diske 27
Hurtigt baglens 28
Hurtigt fremad 28

|

INDEX 93
INTERLACE 21
INTERVAL 94

J
JPEG 41, 43, 45

K

Kapitel 28, 100

Kold nulstilling 84
Konfiguration af display 23
Kontrolmenuvisning 92

L

LANGUAGE SETUP 24, 56
Liste over sprogkoder 95
Lytning til radioen 60

M

MENU 56

MODE (MP3, JPEG) 94

MP3 6

Multi Session-CD 9

MULTI-DISC RESUME
33,58

Multi-vinkel funktion 29, 100

(o)

ORIGINAL 38,93
OSD 56

P

PARENTAL CONTROL
52,94
PAUSE MODE 58
PBC-afspilning 31
PICTURE NAVT 40, 44
PLAY LIST 38,93
Programafspilning 33
PROGRESSIVE AUTO 21
PROGRESSIVE VIDEO 21
Progressivt format 100

R

Radio 60
Radiostationer 61
Regionskode 100
RESET 84, 94



S

S VIDEO 75

Scanne 24, 57

SCENE 93

Scene 100

SCREEN SAVER 57

SCREEN SETUP 24

SETUP 94

SLEEP 25, 68

Sleeptimer 68

Slowmotion-afspilning 28

Sogning 38

Segning efter et bestemt sted
ved at se pa TV-skaermen
39

Spor 6,7

Styring af fiernsynet 22

SUBTITLE 56

T

THEATRE SYNC 25

Tilslutning af andre
komponenter 74

Tilslutning af fiernsynet 20

TIME/TEXT 93

Timer 68

Titel 38, 100

TITLE 36,93

TRACK 93

TRACK SELECTION 58

TV TYPE 57

U

USB 62
USB MEMORY 80
USB-lager 62

Vv

Valg 38
Vedvarende afspilning 45
VIDEO CD 6, 101

w
WMA 62, 64

2

Qjeblikkelig afspilning 28

Qjeblikkelig fremadspoling
28
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Al4 peitd laitteen ilmanottoaukkoja
sanomalehdelld, poytaliinalla, verhoilla tai
muulla vastaavalla, silld ne voivat aiheuttaa
palovaaran. Ald aseta palavia kynttiloiti tai
muita esineitd, joissa on avoliekki, laitteen
paalle.

Al4 altista laitetta tippuvalle tai roiskuvalle
vedelle alaka aseta maljakoita tai muita
nesteilld taytettyja esineité laitteen

paille, silld ne voivat aiheuttaa palo- tai
sdhkoiskuvaaran.

Koska laite kytketéén irti verkkovirrasta
irrottamalla verkkopistoke, kytke laite
pistorasiaan, johon paisee helposti
kasiksi. Jos huomaat laitteessa jotakin
epanormaalia, irrota valittomasti
verkkopistoke pistorasiasta.

Ali sijoita laitetta ahtaaseen paikkaan,
kuten kirjahyllyyn tai umpinaiseen
kaappiin.

Al4 altista paristoja tai paristot sisaltivaa
laitetta liialliselle kuumuudelle, kuten
auringonpaisteelle, tulelle tai muulle
vastaavalle.

VARO

Optisten laitteiden kiytto yhdessé timan
tuotteen kanssa lisdd silmavaurioiden
vaaraa.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Téama laite on luokiteltu LUOKAN 1
LASER tuotteeksi. Tdmé merkintd on
laitteen takaseindssa.

Vain Euroopan malli
Kuulokkeista tuleva liian suuri adnenpaine
voi aiheuttaa huonokuuloisuutta.

Huomautus asiakkaille: Seuraavat
tiedot koskevat vain laitteita, jotka
ovat myynnissa EU-direktiiveja
noudattavissa maissa.

Taman tuotteen valmistaja on Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokio, 108-0075 Japani.
Siahkomagneettista yhteensopivuutta ja
tuoteturvallisuutta koskeva valtuutettu
edustaja on Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Saksa.

Kaikissa huoltoa tai takuuta koskevissa
asioissa tulee ottaa yhteys erillisissa
huolto- tai takuuasiakirjoissa mainittuun
osoitteeseen.

Kaytosta poistetun sahko-

ja elektroniikkalaitteen

havitys

(Euroopan Unioni ja

muiden Euroopan maiden
. kerdysjarjestelmat)

Symboli, joka on merkitty Tuotteeseen
tai sen pakkaukseen, osoittaa,

ettd ttd tuotetta ei saa kisitelld
talousjétteend. Tuote on sen sijaan
luovutettava sopivaan sdhko-ja
elektroniikkalaitteiden kierratyksestd
huolehtivaan kerédyspisteeseen. Tamén
tuotteen asianmukaisen havittdmisen
varmistamisella autetaan estiméin sen
mahdolliset ympiristo6n ja terveyteen
kohdistuvat haittavaikutukset, joita

voi aiheutua muussa tapauksessa
tdmén tuotteen epdasianmukaisesta
jatekasittelystd. Materiaalien kierritys
saastad luonnonvaroja. Tarkempia tietoja
tdmén tuotteen kierrdttdmisestd saat
paikallisilta ympiristéviranomaisilta.
Kéytettavissd olevat lisdvarusteet:
Kaukosdadin



Kaytosta poistettujen e _ oo m oo . .
paristojen havitys Tasta kayttoohjeesta
(koskee Euroopan
unionia sekd muita
Euroopan maita,
joissa on erillisia

® Kunkin selitiksen alussa oleva kuvake,
kerdysjarjestelmia)

esimerkiksi , osoittaa, mitd
tallennusvélinettd voidaan kayttaa
kasiteltavin toiminnon yhteydessa.

® Englanninkielistd kuvaruutunayttod

P b kdytetdan vain havainnollistamiseen.
® Ohjausvalikon sisalto voi vaihdella
Tama symboli paristossa tai sen levyn mukaan.

pakkauksessa tarkoittaa, ettei paristoa
lasketa normaaliksi kotitalousjatteeksi.
Tietyissa paristoissa titd symbolia voidaan
kayttaa yhdessd kemikaalia ilmaisevan
symbolin kanssa. Paristoon on lisétty
kemikaaleja elohopea (Hg) ja lyijya (Pb)
ilmaisevat symbolit, jos paristo sisaltdad
enemman kuin 0,0005 % elohopeaa

tai enemmén kuin 0,004 % lyijya.
Varmistamalla, ettd paristo poistetaan
kaytostd asiaan kuuluvalla tavalla, estetddn
mahdollisia negatiivisia vaikutuksia
luonnolle ja ihmisten terveydelle, joita
paristojen vadrd havittiminen saattaa
aiheuttaa. Materiaalien kierritys auttaa
sddstiméddn luonnonvaroja.

Mikili tuotteen turvallisuus, suorituskyky
tai tietojen sédilyminen vaatii, etta paristo
on kiintedsti kytketty laitteeseen, tulee
pariston vaihto suorittaa valtuutetun
huollon toimesta.

Jotta varmistetaan, ettd kdytosta poistettu
tuote kasitellddn asianmukaisesti,

tulee tuote vieda kiytostd poistettujen
sahko- ja elektroniikkalaitteiden
vastaanottopisteeseen.

Muiden paristojen osalta tarkista
kayttoohjeesta miten paristo irroitetaan
tuotteesta turvallisesti. Toimita

kaytostd poistettu paristo paristojen
vastaanottopisteeseen.

Lisétietoja tuotteiden ja paristojen
kierrityksestd saa paikallisilta
viranomaisilta, jiteyhticistd tai liikkeestd,
josta tuote on ostettu.

® Asetusvalikon sisalt6 voi vaihdella
laitteen ostomaan mukaan.

® Etupaneeli voi olla erilainen eri alueilla.
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Toistettavat levyt

Tassa
Tyyppi Ominaisuudet zg;)t:at:;a Logo
kuvake
DVD VIDEO  #DvD VIDEO =1 DVYD
® DVD-R*/-RW*/+R/+RW -
DVD VIDEO -muodossa VIDEO

* myods videotilassa

VR-tila ® DVD-R/-RW
VR (Video Recording) -tilassa

VIDEO CD ® VIDEO CD
® Super VCD*

ISE

(BETALVIDED)
® CD-ROM*/-R*/-RW*
* VIDEO CD- tai Super VCD
-muodossa
cD * AUDIO CD* o I
M CD_R*/_RW* DIGITAL AUDIO
* AUDIO CD -muodossa
COMPACT COMPACT

DATA CD ® CD-ROM/-R/-RW
DATA CD -muodossa, sisdltad
MP3-audioraitoja?, JPEG-
kuvatiedostoja? tai DivX-
videotiedostoja? ja noudattaa
ISO 9660% Level 1- tai Level 2

-standardia tai Joliet-standardia

(laajennusmuoto).

DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

COMPACT COMPACT
diSEldiSE

Recordable JEENHENE




Tassa

Tyyppi Ominaisuudet zgstaeat:;a Logo
kuvake
DATADVD DVD-ROM/-R/-RW/+R/+RW

DATA DVD -muodossa,

sisdltad MP3-audioraitoja’),
JPEG-kuvatiedostoja? tai DivX-
videotiedostoja® ja noudattaa UDF-
standardia (Universal Disk Format).

Tall4 jarjestelmalld voidaan soittaa levyja, joissa on jokin seuraavista logoista:

aw I 2w [ [ u [

DVD+ReWritable DVD+ReWritable DVD+R DVD+R DL

High Speed

U MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) on ISO/MPEG:n médrittima audiodatan pakkausformaatti. MP3-
audioraitojen on oltava MPEG 1 Audio Layer 3 -muodon mukaisia.

? JPEG-kuvatiedostojen on oltava DCF-muodon mukaisia. (DCF "Design rule for Camera File
System”: digitaalisten kameroiden kuvastandardit, joita ohjaa Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA)).

¥ DivX-videotiedostojen on oltava DivX-muotoisia, ja niiden tunnisteen taytyy olla > AVI” tai
”DIVX”.

4 1SO (International Organization for Standardization) méarittima CD-ROM-levylla oleva
tiedostojen ja kansioiden looginen muoto.

Logot ’DVD+RW”, ’DVD-RW”, ’DVD+R’, ’DVD VIDEO” ja "CD” ovat
tavaramerkkeja.

Jatkuu ="\
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Levyt, joita ei voi toistaa

® PHOTO CD -formaatissa tallennetut
CD-ROM-levyt

® MP3 PRO -muodossa tallennetut
DATA CD -levyt

® CD-Extra-levyjen tieto-osa"

® Mixed CD-levyjen dataosat?

® Super Audio CD -levyt

® DVD-éénilevyt

® DVD-RAM-levyt

® Eri aluekoodin sisdltava DVD VIDEO
-levy.

® Levy, jonka muoto ei ole standardin
mukainen (esimerkiksi sydédn, neli6 tai
tahti).

® Levy, johon on kiinnitetty teippi tai
tarra.

1 CD-Extra: Téssd muodossa dani (AUDIO CD
-data) tallentuu istunnon 1 raidoille ja data
istunnon 2 raidoille.

? Mixed CD: Talld formaatilla tallennetaan
dataa ensimmaisen istunnon raidoille
ja dantd (AUDIO CD -data) toisen ja
myo6hempien istuntojen raidoille.

Talla jarjestelmalla
toistettavien DVD VIDEO
-levyjen aluekoodi

Laitteen taakse on painettu aluekoodi,

ja laite toistaa vain samalla aluekoodilla
varustetut DVD VIDEO -levyt.

Tdma laite toistaa myos -merkinnalld
varustetut DVD VIDEO -levyt.

Jos yritdt toistaa jonkin toisen aluekoodin
sisaltavin DVD VIDEO -levyn, television
kuvaruutuun tulee teksti "Playback
prohibited by area limitations”, DVD
VIDEO -levysti riippuen aluekoodia ei
ehki ole merkitty DVD VIDEO -levyyn
aluerajoitteista huolimatta.

DualDisc-levyja koskeva
huomautus

DualDisc-levy on kaksipuolinen levy,
jonka toisella puolella on tallennettu
DVD-aineisto ja toisella puolella
digitaalinen d4niaineisto. Koska
aaniaineiston puoli ei ole Compact Disc
(CD) -standardin mukainen, emme voi
taata, ettd tuote on toistettavissa.



Huomautuksia CD-R/-RW ja
DVD-R/-RW/+R/+RW-levyista

® Erdiden CD-R/-RW-levyjen ja
DVD-R/-RW/+R/+RW-levyjen
tallennuslaatu, kunto tai niiden
luomiseen kéytetyn ohjelmiston
ja laitteiston ominaisuudet ovat
sellaiset, ettei levyjd voi toistaa talld
jarjestelmalld. Levya ei voi toistaa,
ellei sitd ole viimeistelty oikein. Katso
tarkemmat ohjeet tallennuslaitteen
kayttoohjeista.

® Huomaa, ettd erditd toistotoimintoja
ei voi kdyttdd tiettyjen DVD+R/+RW-
levyjen yhteydessd, vaikka levyt
olisi viimeistelty oikein. Kayta tassd
tilanteessa levyn normaalia toistoa.

® Packet Write -muotoista levyi ei voi
toistaa.

Huomautus DVD VIDEO -levyjen
jaVIDEO CD -levyjen

DVD VIDEO -levyjen ja VIDEO CD
-levyjen tietyt toistotoiminnot saattavat
olla ohjelmistotuottajien tarkoituksella
madrittelemid.

Koska tima laite toistaa DVD

VIDEO -levyt ja VIDEO CD -levyt
ohjelmistotuottajien suunnitteleman
ohjelmasisallon mukaisesti, joitakin
toistotoimintoja ei ehka voi kayttaa.
Katso my6s DVD VIDEO -levyjen ja
VIDEO CD -levyjen mukana toimitettuja
kayttoohjeita.

Tekijanoikeussuojauksella
varustetut levyt

Tama tuote on tarkoitettu Compact Disc
(CD) -standardin mukaisten levyjen
soittamiseen. Viime aikoina jotkin
levy-yhtiot ovat tuoneet markkinoille
levyjd, jotka on koodattu tekijanoikeuksia
suojaavalla tekniikalla. Huomaa, ettd
jotkin ndistd levyistd eivét ole CD-
standardin mukaisia, eiki niiti voi
valttimatta soittaa talld tuotteella.

Huomautuksia Multi Session
-levyista

® Tilld jarjestelmalld voidaan toistaa
Multi Session -levyji, jos MP3-
audioraita, JPEG-kuvatiedosto tai
DivX-videotiedosto on ensimmaisessa
istunnossa. Myds seuraaviin
istuntoihin tallennettuja MP3-
audioraitoja, kuvatiedostoja tai DivX-
videotiedostoja voidaan toistaa.

Jos ensimmadinen istunto on tallennettu
kayttaen AUDIO CD- tai VIDEO CD
-muotoa, vain se toistetaan.

Jarjestelm4 tunnistaa Multi Session
-levyn AUDIO CD -levyksi, jos sille on
tallennettu AUDIO CD -muotoinen
istunto. Jarjestelma toistaa levyn vain
siind tapauksessa, ettd ensimmaéinen
istunto on AUDIO CD -muotoinen.
Jos kyseessd on DATA CD- tai DATA
DVD -levy, jirjestelma toistaa vain
DivX-videotiedostot, vaikka levylla
olisi MP3-audioraitoja tai JPEG-
kuvatiedostoja.

Jatkuu ="\
9’



Tekijanoikeudet

T4amd tuote sisaltad yhdysvaltalaisten
patenttien ja muiden
immateriaalioikeuksien suojaamaa
tekijanoikeuksien suojaustekniikkaa.
Tamén tekijanoikeuksien
suojaustekniikan kdyttimiseen tulee olla
Macrovisionin lupa, ja se on tarkoitettu
kotikdyttoon ja muuhun rajoitettuun
katselukayttoon, ellei

Macrovisionin antamasta luvasta muuta
johdu. Kédnteinen suunnittelu tai
purkaminen on kielletty.

® Tissd jarjestelmdssd on Dolby* Digital

ja DTS** Digital Surround jérjestelmit.

* Valmistettu Dolby Laboratoriesin
lisenssilla.

"Dolby” ja kaksois-D-symboli ovat Dolby
Laboratoriesin tavaramerkkeja.

**”DTS” on DTS, Inc:n rekisterdity
tavaramerkki, ja DTS 2.0 + Digital Out”
on DTS, Inc:n tavaramerkki.

® Dolby Laboratories on my6ntanyt
lisenssin yhdysvaltalaisiin ja muun
maalaisiin patentteihin.

® DivX® on DivX Inc:n kehittima
videotiedostojen pakkaustekniikka.

DivX, DivX Certified ja ndihin liittyvét

logot ovat DivX Inc:n tavaramerkkejd,

joita kéytetddn lisenssilld.

® ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus ja
niiden logot ovat Sony Corporationin
tavaramerkkejd.

® Fraunhofer IIS ja Thomson ovat
lisensoineet MPEG Layer-3
aanenkoodaustekniikan ja patentit.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER
THE MPEG-4 VISUAL PATENT
PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
USE OF A CONSUMER FOR

(i) ENCODING VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE MPEG-4
VISUAL STANDARD (“MPEG-4
VIDEO”)

AND/OR

(ii) DECODING MPEG-4 VIDEO THAT
WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND
NON-COMMERCIAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A
VIDEO PROVIDER LICENSED BY
MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4
VIDEO.

NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL
BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE.
ADDITIONAL INFORMATION
INCLUDING THAT RELATING

TO PROMOTIONAL, INTERNAL
AND COMMERCIAL USES AND
LICENSING MAY BE OBTAINED
FROM MPEG LA, LLC. SEE http://www.
mpegla.com/



Osat ja ohjaimet

Tassé ohjekirjassa selostetaan toiminnot kauko-ohjaimen avulla. Samat toiminnot
voidaan tehdd myos laitteen painikkeilla, joilla on samat tai samantapaiset nimet.

Etupaneeli
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Kaukosiidin

STANDBY-merkkivalo (76)
Palaa, kun jirjestelmd on sammutettu.
USB MEMORY -merkkivalo
[19] Palaa, kun lisivarusteena hankittava
[ USB-laite (Digitaalinen soitin tai USB-
{15] tallennusviline) on liitetty.
13
35 (4]
34 65 4 (poisto) (29)
B3 Poista levy painamalla téta.
(5]
= 5 Levyaukko
(6]
+/— (25, 28, 63, 66)
Valitse albumi painamalla téta.
28]
< (USB) -portti (62)
@ @ Liité lisavarusteena hankittavaan USB-
[17} laitteeseen (Digitaalinen soitin tai USB-
tallennusviline).
Laite: 1/() (paalls/valmiustila)
(22,23, 69, 84)

Kaukosaadin: TV I/ (paalla/
valmiustila) (22)

Paina kytkedksesi virran jarjestelmaén.
Kytke televisioon virta painamalla tata.

1 2F/



PRESET +/— (61)

Valitse esiviritetty asema painamalla tata.
¢ /»P (siirry taakse/eteen)
(28,43, 48, 63, 66)

Paina valitaksesi kappaleen tai tiedoston.
Kaukosdadin: TV CH +/—" (22)
Vaihda televisiokanavaa painamalla téta.
Kaukosaadin: SLOW <1/b» (28)
Néyté kuva hidastettuna painamalla tata.
Kaukosaadin: TUNING +/— (60)
Paina virittadksesi haluamasi aseman.
<4«4/»» (pikakelaus taakse/
eteen) (28, 63)

Paina hakeaksesi kappaleen tai tiedoston
kohdan.

(9]

AUDIO IN -liitin (75)

Liitd lisavarusteena hankittavaan
audiolaitteeseen.

PHONES-liitin
Liita kuulokkeet.

DISPLAY (63, 70)

Tuo etupaneelin nédytt66n levyn tiedot tai
kellonaika painamalla tata.

2]
PROGRESSIVE (21, 75)

Vaihda ndytettivan videokuvan muoto
(lomitettu tai progressiivinen) painamalla
tata.

DSGX (67)

Korosta bassoa painamalla téta.

IR-vastaanotin

Laite: DVD B (toisto) (21, 27)

Valitse DVD-toiminto painamalla téta.
Aloita levyn toistaminen painamalla tata.

Laite: USB B (toisto) (63, 66)
Paina valitaksesi USB-toiminnon.
Aloita lisivarusteena saatavalla
USB-laitteella (digitaalisella
musiikkisoittimella tai USB-
tallennuslaitteella) toistaminen
painamalla t4ta.

Jatkuu ="\
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Laite: TUNER/BAND (60)

Paina valitaksesi TUNER-toiminnon.
Valitse FM- tai AM-aaltoalue painamalla
tata.

Laite: AUDIO IN
Paina valitaksesi AUDIO IN -toiminnon.

FUNCTION +/— (21, 27, 60, 62,
65)

Paina valitaksesi toiminnon.

REPEAT (37, 63)

Paina kuunnellaksesi levyn, yksittdisen
kappaleen tai tiedoston toistuvasti.

B (pysaytys) (28, 60, 63)

11 (tauko) (28, 63)

Keskeyt tai pysdytd toisto painamalla
tata.

Kaukosdadin: =2 (toisto) (27, 34,
42,48, 53,63, 66)

Aloita toisto painamalla téta.

VOLUME +/—2 (27, 63)

Paina siatadksesi ddnenvoimakkuutta.
TVVOL +/—"? (22)

Sadda television danenvoimakkuutta
painamalla tata.

TIMER MENU (22, 68)

Paina asettaaksesi kellonajan ja ajastimet.

PICTURE NAVI (40)

Valitse VIEWER-muoto lukujen,
nimikkeiden ja raitojen etsimisti varten
painamalla tata.

Tuo pienoiskuvat nékyviin painamalla
tata.

21]

AUDIO (30, 73)

Niyta nykyinen ddnisignaali television
kuvaruudussa painamalla tatd.

22
SUBTITLE (29)

Vaihda tekstityksen kieli painamalla tata
(DVD VIDEO -levy).



ANGLE (29)

Vaihda kuvakulma painamalla titd (vain
useasta kulmasta kuvattu DVD VIDEO

-levy).

DVD/USB MENU (38, 45)

Tuo MENU television kuvaruutuun
painamalla tata.

Valitse toistotila painamalla taté, kun
kaytat lisdvarusteena saatavaa USB-
laitetta.

EQ (67)

Valitse ddnitehoste painamalla.

™ DISPLAY (24, 33, 38, 45, 49, 50,
55,74, 85)

Tuo ohjausvalikko television
kuvaruutuun painamalla tata.

TV (22)
Ohjaa television toimintoja painamalla
tata.

ADVANCE o= (28)

Siirry nykyisessd kohtauksessa eteenpdin
painamalla tété toiston aikana.

REPLAY <=« (28)

Niyté edellinen kohtaus uudelleen
painamalla téti toiston aikana.

<dll STEP/ STEP 11> (28)

Nayté yksi ruutu kerrallaan painamalla
tatd, kun toisto on taukotilassa.

¢» RETURN (32)

Palaa edelliseen television kuvaruudussa
néytettyyn valikkoon painamalla téta.

4/¥/«/>(22,24,33, 35, 36, 38,
42,63, 65,68)

Valitse MENU painamalla téta.
ENTER (22, 41, 61, 65)

Paina syottdaksesi asetukset.

DVD TOP MENU (38)

Tuo DVD-levyn nimi television
kuvaruutuun painamalla tata.

Jatkuu ="\
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CLEAR (34, 40, 66)

Paina pyyhkidksesi esiohjelmoidun
kappaleen tai tiedoston.

-/--1

Paina tété ja syotd yksi tai kaksi numeroa.

Numeropainikkeet? (22, 28, 31,
38,52)

Paina valitaksesi kappaleen tai tiedoston.
Syoti salasana tai pdasykoodi painamalla
tatd.

10/0"

Sy6ta kaksi numeroa painamalla tata.

FM MODE (60)

Paina valitaksesi FM-vastaanottomuodon
(monofoninen tai stereo).

TUNER MEMORY (61)

Paina esivirittdaksesi radioaseman.

DIMMER (70)

S4add ndyton kirkkautta painamalla tata.

TIME/TEXT (70)

Vaihda etupaneelin néyton sisélto
painamalla tata.

TV/VIDEO" (22)

Vaihda tulosignaalin l1dhde painamalla
tata.

SLEEP (68)

Paina asettaaksesi uniajastimen.

THEATRE SYNC (26)

Valitse THEATRE SYNC -toiminto
painamalla tata.

) Tam4 painike on tarkoitettu Sony-television

ohjaamiseen. Lisitietoja on kohdassa ”Sony-
television ohjaaminen” (sivulla 22).

» Numeropainikkeessa 5 sekd, TV VOL +,
VOLUME + [18] - ja = [i7] -painikkeissa
on kohouma. Kéyta kohoumia apuna, kun
ohjaat jarjestelmaa.



Naytto
(] 2] 3] (4] (]
OIMONA (&0 [)|[© SLEEPIST MONO TUNED lm]
15 [DVD CD VCDMP3 ATRACS PLUS WMA AAC| nmmmu (6]
TITLE CHAP|[TRK £ /J 2] [PROGRE] QU'E]E} 7]
8]
14 (13 @ iE (9]
[DVDJUSB] [0 [ & SLEEP ST MONO TUNED DR&A
DVD CD VCD MP3 ATRAC3 PLUS WMA AAC £1SHUFPGMREP1  B1I
TITLE CHAP TRK £3 /32 PBC NTSC PROGRE 00D dits
6]

IImaisee valitun toiminnon.

[2] Ilmaisee valitun toistotilan. (33)

[3] Palaa, kun ajastin on asetettu. (68)

[4] Palaa, kun asema on viritetty. (60)

[5] Palaa, kun DSGX-toiminto on
kaytossa. (67)

[6] Ilmaisee toistotilan.

Palaa, kun DTS-toiminto on valittu.
(58)

Palaa, kun Dolby Digital -toiminto on
valittu. (58)

[9] Palaa, kun ”P AUTO” tai ”P VIDEQ”
on valittu. (21)

Palaa, kun lahtevi videosignaali on
NTSC-muotoinen.

Palaa, kun toistetaan PBC-
toiminnolla varustettua VIDEO CD
-levya. (31)

Ilmaisee danen muodon.

Nayttda raidan tai albumin tiedot.

Palaa, kun luvun tai nimikkeen
numero on nakyvissi.

IImaisee toistettavan levyn tyypin.
@7

Niyttii tekstitiedot.

1wiefyo efieso I
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Aloittaminen

Jarjestelman liittaminen
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Oikea kaiutin <= Pistorasia

Vasen kaiutin =~ <=

® AM-kehaantenni FM- ja AM-antennit

Valkoinen puoli Pohjois-Amerikan mallia varten
(©) Ruskea puoli muita alueita varten
(D) FM-johtoantenni (Suorista se vaakasuoraan.)

Etsi sijainti ja suuntaus, jotka tuottavat
hyvén vastaanoton ja liité sitten antennit
uudelleen.

Pid4 antennit loitolla kaiutinjohdoista

ja virtajohdosta vilttdaksesi kohinan
vastaanoton.

[E] Kaiuttimet



Virta

Liitd virtajohto pistorasiaan.

Jos vakiovarusteisiin kuuluva sovitin ei
sovi pistorasiaan, irrota se pistotulpasta
(vain malleissa, joihin kuuluu sovitin).

Kahden R6 (AA-kokoisen)
pariston asettaminen
kaukosaatimeen

Liv’uta paristotilan kansi irti ja aseta
kaksi varusteisiin kuuluvaa R6 (AA-
kokoista) paristoa paikalleen @ -puoli
edelld siten, ettd napaisuus vastaa alla
esitettya.

Huomautus

Jos et kdytd kaukosdadinta pitkdan aikaan,
poista paristot vilttydksesi mahdollisen
paristovuodon tai ruostumisen aiheuttamalta
vahingolta.

Vihje

Paristot kestdvit normaalikdytossd noin puoli
vuotta. Kun laitteen kiytto kaukosdatimelld
ei endd onnistu, vaihda molemmat paristot
uusiin.

Kaiuttimien pehmusteiden
kiinnittaminen

Kiinnitd vakiovarusteisiin kuuluvat
pehmusteet kunkin kaiuttimen pohjan
kulmiin, jotta kaiuttimet pysyvat
tukevammin pystyssa eivatka siirry
paikaltaan.

o s

Kun kannat tata jarjestelmaa
Tee seuraavat toimet suojataksesi
DVD-mekanismia.

Tee toiminto laitteen painikkeilla.

1 Kytke laitteeseen virta painamalla
1/() [A] -painiketta ja paina sitten
DVD-painiketta B [15].

2 Varmista, ettei laitteessa ole levys,
ja varmista, ettd "No Disc” nakyy.

3 Katkaise jarjestelmasta virta
painamalla I/(H [1] ja varmista,
ettd teksti "STANDBY” katoaa.

4 Irrota virtajohto pistorasiasta.

usuIWeNoly I
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Television liittaminen

Liité television videotuloliitin VIDEO
OUT -liittimeen vakiovarusteisiin
kuuluvalla videokaapelilla.

e \

Liitettdessa videonauhuri
Liita videonauhuri televisioon

videokaapelilla (ei kuulu

vakiovarusteisiin). Ald kuitenkaan liitd
téta laitetta televisioon videonauhurin
kautta. Muuten voi ilmetd videosignaalin
vuotoa katseltaessa videokuvaa talla
jarjestelmalld. Liitd tdima laite suoraan
televisioon seuraavan kuvan mukaisesti.

v

Videonauhuri

e — Laite

Al liita suoraan

Vihje

Voit parantaa videokuvan laatua néin:

— Liité television COMPONENT VIDEO
-liittimet timan laitteen COMPONENT
VIDEO OUT -liittimiin lisivarusteena
saatavalla komponenttivideokaapelilla. Jos
televisio on yhteensopiva progressiivisen
videosignaalin kanssa, kiyta titd liitantaa
ja paina laitteen PROGRESSIVE
-painiketta niin monta kertaa, ettd nayttoon
tulee teksti ”P AUTO” tai ”P VIDEO”

(sivu 21).

— Voit liittaa television S VIDEO -tuloliittimen
tdmin laitteen S VIDEO OUT -liittimeen
lisdvarusteena saatavalla S-videokaapelilla.



COMPONENT VIDEO OUT
-liittimista lahtevan
videosignaalin muodon
vaihtaminen

Progressiivinen tarkoittaa televisiokuvan
muodostusmenetelméi, joka vihentaa
valkkymistd ja lisad teravyyttd. Tamén
menetelman kdyttaiminen edellyttas

sitd, ettd liitettava televisio hyvaksyy
progressiivisen signaalin.

COMPONENT VIDEO OUT -liittimista
ldhteva videosignaali voi olla muodoltaan
lomitettu tai progressiivinen.

1 valitse "DVD” painamalla
toistuvasti FUNCTION +/—
-painiketta [15 (tai paina laitteen
DVD B -painiketta [15]).

2 Paina toistuvasti laitteen
PROGRESSIVE-painiketta [12].
Valitse P AUTO” tai ”P
VIDEO”, jos televisio hyviksyy
progressiiviset signaalit ja se on
liitetty COMPONENT VIDEO
OUT -liittimiin. Muuten valitse
INTERLACE”.

P AUTO (PROGRESSIVE AUTO):
Jarjestelmd tunnistaa ohjelmiston
tyypin automaattisesti ja valitsee
sopivan muunnosmenetelman.

P VIDEO (PROGRESSIVE VIDEO):
Jarjestelma valitsee
muunnosmenetelmaksi
PROGRESSIVE VIDEO:n, jos
kyseessd on videopohjainen
ohjelmisto.

Valitse tdma, jos kuva on epdselvi
asetusta "P AUTO” kaytettéessa.

Tietoja DVD VIDEO -ohjelmistotyypeista

ja muunnostavasta

DVD VIDEO -ohjelmistot voidaan jakaa

kahteen tyyppiin:

® Filmipohjaiset ohjelmistot
Filmipohjainen ohjelmisto on peréisin
filmiltd, ja se ndyttdd kuvia 24 ruutua
sekunnissa.

® Videopohjaiset ohjelmistot
Videopohjainen ohjelmisto on perdisin
TV:std, esimerkiksi ndytelmisti ja
tilannekomedioista, ja se nayttad kuvia
30 ruutua tai 60 kenttdd sekunnissa.

Eradt DVD VIDEO -levyt sisaltévit
kummankintyyppisid ohjelmistoja.
Progressiivinen signaali pitid muuntaa
DVD VIDEO -ohjelmistolle sopivaksi,
jotta ndmd kuvat ndyttéisivit televisiossa
luonnollisilta progressiivista videotuloa
kaytettdessd.

Huomautus

Televisiossa ei ndy kuvaa tai kuva on epéselvi,
jos valitsemasi asetus ei sovi televisiolle tai
liitannille.

Jatkuu ="\
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Kun kaytat televisiota

Kytke televisioon virta ja valitse videon
tulo siten, ettd niet timan laitteen
lahettaman kuvan.

Sony-television ohjaaminen

Voit ohjata Sony-televisiota seuraavilla
painikkeilla. Ndma painikkeet on
merkitty oranssilla vérilla.

Kun haluat Paina

Kytkei tai katkaista TV /() [1], kun TV
television virran on painettuna.

Vaihtaa television TV/VIDEO [88],
tulon television ja  kun TV [27] on
muun tulon vililld painettuna.

Valita TV CH +/—

televisiokanavat tai numero-
painikkeet 33]*,
kun TV 27 on
painettuna.

Saitaa televisio- TV VOL +/—
kaiuttimien #inen- [18], kun 27 on
voimakkuutta painettuna.

* Jos haluat syottad kaksi numeroa, pidda
-painiketta painettuna, paina -/-- &‘ jaanna
sitten numerot. (Syotd esimerkiksi luku 25
pitamalla [27] -painiketta painettuna,
painamalla -/-- 32 ja antamalla numerot 2
ja5s.)

Kellon asettaminen
aikaan

Aseta kello kaukoséddtimen painikkeilla.

1 Kytke jarjestelmdan virta
painamalla I/() -painiketta [1].

2 Paina TIMER MENU -painiketta
[19].
Tunnit vilkkuvat naytossa.
Jos néytossa vilkkuu "PLAY SET?,
valitse "CLOCK SET?” painamalla
toistuvasti 4 tai ¥ -painiketta [30 ja
paina sitten ENTER-painiketta .

3 Aseta tuntilukema painelemalla
# tai ¥ -painiketta [30].

4 Ppaina ENTER-painiketta B0.

Minuutit vilkkuvat ndytossa.

5 Aseta minuuttilukema
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta

[30.

6 Paina ENTER-painiketta 0.

Kello alkaa toimia.



Huomautus
Kellonajan asetus katoaa, kun virtajohto
irrotetaan tai sattuu sdhkokatko.

Kellonajan nayttaminen jarjestelman
ollessa pois paalta

Paina DISPLAY-painiketta [{1].

Kello on nékyvissd noin 8 sekuntia.

Pika-asetuksen (QUICK
SETUP) tekeminen

Ennen kuin otat jarjestelman kayttoon,
voit madrittdd perusasetukset pika-
asetustoiminnolla (QUICK SETUP). Jos
et halua kéytt4da pika-asetustoimintoa,
paina vaiheessa 3 CLEAR 2. Ohjeteksti
katoaa television kuvaruudusta.

1 Kytke virta televisioon ja valitse
videotulo.

2 k tke jarjestelmaan virta
Yy
painamalla I/() -painiketta [1].

Huomautus

Varmista, ettei laitteessa ole levyd. Muuten
ohjeteksti ei tule nakyviin. Jos haluat
kayttda pika-asetustoimintoa, poista levy
painamalla laitteen 4 [4] -painiketta.

3 valitse "DVD” painamalla
toistuvasti FUNCTION +/—
-painiketta [15 (tai paina laitteen
DVD B -painiketta [15]).

Ohjeteksti nikyy television
kuvaruudun alaosassa.

Jatkuu ="\
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4 paina ENTER-painiketta

asettamatta ensin levya.

"LANGUAGE SETUP” nékyy
television kuvaruudussa.

LANGUAGE SETUP
0sD: ENGLISH
MENU:
AUDIO: FRENCH
SUBTITLE: SPANISH

PORTUGUESE

Valitse kieli painamalla

toistuvasti 4 tai ¥ [30] ja paina

sitten ENTER-painiketta [30].

Asetus muuttuu valituksi, ja television

kuvaruutuun tulee teksti ’SCREEN

SETUP”.

Vihjeita

® Valittu kieli koskee asetuksia OSD”,
"MENU” ja "SUBTITLE”.

® Valittavissa oleva kieli vaihtelee alueesta
riippuen.

6 Valitse TV-vastaanottimen

tyyppia vastaava asetus
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta

30,

Jos sinulla on tavallinen 4:3-
kuvasuhteen televisio:
Valitse ”4:3 LETTER BOX” tai
”4:3 PAN SCAN” (sivu 57)

Jos sinulla on laajakuvatelevisio
tai 4:3-kuvasuhteen televisio,
jossa on laajakuvatila:

Valitse ”16:9” (sivu 57)

7 Paina ENTER-painiketta 0.

Asetus muuttuu valituksi, ja television
kuvaruutuun tulee teksti "QUICK
SETUP is complete””.

Jarjestelmé on valmis toistoa varten.
Jos haluat maarittaa kunkin asetuksen
erikseen, katso kohtaa "DVD-
asetusvalikon kdyttaminen” (sivu 55).

Poistuminen pika-asetuksesta (QUICK
SETUP)
Paina () DISPLAY -painiketta [26].



Palaaminen pika-asetus (QUICK SETUP)
-ndyttoon

1 Paina ™ DISPLAY-painiketta [26], kun
toisto on pysdytetty.
Ohjausnaytto tulee television
kuvaruutuun.

2 Valitse B8R | (SETUP) painelemalla

4 tai ¥ -painiketta [30| ja paina sitten
ENTER-painiketta [30.

3 Valitse "QUICK” painelemalla # tai ¥
-painiketta 30| ja paina sitten ENTER-
painiketta [30.

Huomautus

Television kuvaruudun alaosaan tulee
ohjeteksti, kun kytket jérjestelmaén virran
ensimmidisen kerran tai palautat jarjestelmén
alkutilaan "RESET”-toiminnolla (sivu 84).

THEATRE SYNC
-toiminnon
kayttaminen

THEATRE SYNC -toiminto kytkee virran
Sony-televisioon ja tdhdn jarjestelmaén,
valitsee jirjestelmatoiminnoksi "DVD”

ja sitten valitsee televisiota varten
madrittamasi tulosignaalin lahteen
yhdelld painalluksella.

usulwWeoly I

THEATRE SYNC -toiminnon
kayton valmistelut

Médritd tdhén jarjestelmédn liitetty
television tulosignaalin lahde.

Television tulosignaalin valitseminen
Pidd SLEEP-painiketta [38 painettuna,
kun painat yhti seuraavista painikkeista.

Paina TV:n tuloldhde
0 Ei tulosignaalin
lahdetta
(Oletus)
1-8 VIDEO 1 - VIDEO 8
9 COMPONENT 1
CLEAR COMPONENT 2
—[6 COMPONENT 3
+[6] COMPONENT 4

Valittu television tulosignaalin ldhde
tallentuu kaukoséaatimeen.

Jatkuu ="\
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THEATRE SYNC -toiminnon
kayttaminen

Pida kaukosaadin televisiota kohti
suunnattuna, kunnes television
virta kytkeytyy ja tulosignaalin
lahde muuttuu oikeaksi. Paina
sitten THEATRE SYNC -painiketta
[39].

Jos timd toiminto ei toimi, vaihda
siirtoaikaa. Siirtoaika vaihtelee TV:std
riippuen.

Siirtoajan muuttaminen

Paina yhté seuraavista painikkeista
samalla, kun pidat P -painiketta
painettuna.

Paina Siirtoaika

0,5 (oletus)

1

1,5

2

2,5

3

3,5

N || W=

4
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Levy

Levyn soittaminen
— Normaali soitto

DVD VIDEO -levysti tai VIDEO CD
-levysta riippuen jotkin toiminnot voivat
poiketa esitetysti tai niiden kayttod

on rajoitettu. Katso levyn mukana
toimitettuja kiyttdohjeita.

Esimerkki: Kun toistetaan DVD VIDEO
-levya

ovol
DvD
TITLE

1
Ly g
|

Nimikkeen numero Kulunut toistoaika

1 valitse "DVD” painamalla
toistuvasti FUNCTION +/—
-painiketta [15 (tai paina laitteen
DVD B -painiketta [15]).

2 Asetalevy levyalustalle
etikettipuoli ylospain.
Ellei toisto ala automaattisesti, paina

= -painiketta (17] (tai laitteen DVD
P> _painiketta [15]).

AN I

S e

Sadda adnenvoimakkuus
painamalla VOLUME +/—
-painiketta [18].

Huomautuksia

® Jirjestelma voi olla sellaisessa tilassa, ettd
aanenvoimakkuustaso ei tule television
kuvaruutuun.

® Kun kdynnistit jarjestelmén, levy ei vetdydy
levyaukkoon Ef ennen kuin ndytossd nikyy
”No Disc”. Ald yriti painaa levy sisaan
ennen kuin "No Disc” nikyy.

® Ald aseta soittimeen sovittimella varustettua
8 cmi:n levyd. Tama voi vioittaa jarjestelmaa.

® Kun poistat levyn soittimesta, kisittele levya
varoen reunoista ja veda se suoraan ulos
levyaukosta [6]. Ali kosketa pintaa.

Jatkuu ="\
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Muut toiminnot

Kun haluat Paina

Lopettaa W 17,

toistamisen

Pysayttad 11 [17]. Jatka toistoa
toistamisen painamalla uudelleen

Il -painiketta [17] tai
= -painiketta
(laitteen DVD B>

-painiketta [15]).
Valita raidan?, toistuvasti M€ tai
luvun tai PP (8] toiston aikana.
videotiedoston Tai paina
numeropainikkeita

B3], kun ohjausvalikko
ei ole nikyvissi, ja
paina sitten ENTER-
painiketta [3012.

Valita albumin® toistuvasti 3 +/— [6],
kun toisto on kesken tai
taukotilassa.

Paikantaa <4« tai PP (8] toiston
kohdan nopeasti aikana. Toistonopeus
pikakelauksella vaihtuu syklisesti joka
eteen tai taakse kerta painaessasi <«
(Lukitushaku)® tai P¥> -painiketta [8].
Kun haluat palata
normaaliin toistoon,
paina = -painiketta
(tai laitteen DVD
P> _painiketta [15]).

2 8F/

Kun haluat Paina
Katsoa kehys ~ SLOW <l tai
kehykselt SLOW I [8], kun
(Hidastettu toisto on taukotilassa.
toisto)® Toistonopeus vaihtuu
joka kerta painaessasi
SLOW = tai
SLOW I [8].
Kun haluat palata
normaaliin toistoon,
paina = -painiketta
(tai laitteen DVD
B> _painiketta [15]).
Toistaa ynden ~ STEP 1P [28] siirtda
ruudun seuraavaan ruutuun,
kerrallaan kun toisto on
(Pysdytyskuva)® taukotilassa. Paina
<l STEP -painiketta
287, kun haluat palata
edelliseen ruutuun ja
toisto on taukotilassa.
Kun haluat palata
normaaliin toistoon,
paina = -painiketta
(tai laitteen DVD
B> _painiketta [15)).
Niyttad REPLAY <= [28 toiston
uudelleen aikana. (Pikauusinta)”
edellisen
kohtauksen
Siirtya ADVANCE o=
nopeasti vihan toiston aikana.
eteenpdin (Pikaohitus)?”
nykyisessé
kohtauksessa




Kun haluat Paina

Vaihtaa toisesta FUNCTION +/—
ldhteestd DVD- toistuvasti (tai paina

toimintoon laitteen DVD B>
-painiketta [15])
(automaattinen lihteen
valinta).

Poistaa levyn & [4],

U Et voi valita audioraitaa, jos MP3-
audioraitojen lukitusetsintd on kesken.

? Vain DVD VIDEO -levyt, VR-muotoiset
DVD-R/-RW-levyt, VIDEO CD -levyt,
AUDIO CD -levyt ja DivX-videotiedostot.

3 Vain MP3-audioraidat, JPEG-kuvatiedostot
ja DivX-videotiedostot.

4 Ei koske JPEG-kuvatiedostoja.

* Todellinen nopeus voi vaihdella levyn
mukaan.

9 Vain DVD VIDEO -levyt, VR-muotoiset
DVD-R/-RW-levyt, DivX-videotiedostot ja
VIDEO CD -levyt.

7 Vain DVD VIDEO -levyt ja VR-muotoiset
DVD-R/-RW-levyt.

Huomautuksia

® Pysiytyskuvaa ei voi hakea DVD-R/-RW-
levyltd VR-tilassa.

® Pikauusinta tai pikaohitus ei ehki ole
mahdollinen jatkuvassa toistotilassa tai
joidenkin kohtausten osalta.

Kuvakulman ja tekstityksen
vaihtaminen

Katselukulman vaihtaminen

(Vain DVD VIDEO)

Voit vaihtaa kuvakulmaa toistaessasi
DVD VIDEO -levyi, jolle on tallennettu
kohtaus eri kulmista kuvattuna.

Painele ANGLE-painiketta [23] toiston
aikana. Aina kun painetaan ANGLE [23,
kuvakulma vaihtuu.

Huomautus

DVD VIDEO -levysta riippuen kuvakulmaa ei
ehki voi vaihtaa, vaikka DVD VIDEO -levylle
olisi tallennettu useita kuvakulmia.

Tekstityksen naytto

(Vain DVD VIDEO -levyt, VR-
muotoiset DVD-R/-RW-levyt ja DivX-
videotiedostot)

Voit valita, ndkyyko tekstitys toistaessasi
DVD VIDEO -levyi, VR-muotoista
DVD-R/-RW-levyi tai DivX-
videotiedostoa, johon on tallennettu
tekstitys. Voit myos vaihtaa tekstityksen
kielen toistaessasi DVD VIDEO -levyd,
VR-muotoista DVD-R/-RW-levyi

tai DivX-videotiedostoa, johon on
tallennettu monikielinen tekstitys.

Painele SUBTITLE-painiketta [22] toiston
aikana. Tekstityksen kieli vaihtuu tai
tekstitys havida nakyvistd, kun painat
SUBTITLE [22.
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Huomautuksia

® DVD VIDEO -levysti riippuen tekstityskieltéd
ei ehki voi vaihtaa, vaikka DVD VIDEO
-levylle olisi tallennettu useita tekstityskieli.
Liséksi tekstitystd ei ehka voi poistaa
Kiytosti.

® Voit vaihtaa tekstityksen, jos DivX-
videotiedoston tunniste on > AVI” tai >DivX”
ja tekstitys on tallennettu samaan tiedostoon.

Muita hyodyllisia toimintoja

Aénen vaihtaminen

Kun toistat DVD VIDEO -levya tai
DivX-videotiedostoa, jonka dani on
tallennettu useassa muodossa, voit valita
niista haluamasi. Jos DVD VIDEO
-levylle on tallennettu erikielisii raitoja,
myds kieli voidaan vaihtaa.

Kun toistat VIDEO CD -levys, AUDIO
CD -levya tai MP3-audioraitaa, voit
valita vasemman tai oikean kanavan ja
kuunnella sen kanavan danti vasemmasta
ja oikeasta kaiuttimesta. Kun esimerkiksi
toistat raitaa, jossa laulu on oikeassa
kanavassa ja soittimet vasemmassa
kanavassa, voit kuunnella soittimia
molemmista kaiuttimista valitsemalla
vasemman kanavan.

Valitse haluamasi ddnisignaali painamalla
toiston aikana toistuvasti AUDIO [21].

Oletusasetukset on alleviivattu.

Kun toistetaan DVD VIDEO -levya:
Kaytettdvissa olevat kielet ja d&dnimuodot
vaihtelevat DVD VIDEO -levyn mukaan.
Kun néyttoon tulee nelinumeroinen luku,
se tarkoittaa kielikoodia (katso kohtaa
"Kielikoodiluettelo” (sivu 95)). Jos sama
kieli nakyy kaksi kertaa tai useammin,
DVD VIDEO on tallennettu useammissa
audioformaateissa. Huomaa, ettd adni
vaihtuu automaattisesti levyn mukaan.

Kun toistetaan VR-muotoista DVD-R/

-RW-levya:

Levylle tallennettujen déniraitojen maéra

tulee nékyviin.

Esimerkki:

® 1: MAIN: déniraidan 1 ensisijainen
aani.

® 1: SUB: déniraidan 1 toissijainen déni.

® 1: MAIN+SUB: ddniraidan 1 ensi- ja
toissijainen ddni.

® 2: MAIN*: déniraidan 2 ensisijainen
adni.

® 2: SUB*: dédniraidan 2 toissijainen dani.

® 2: MAIN+SUB*: ddniraidan 2 ensi- ja
toissijainen ddni.

* Niité vaihtoehtoja ei ndy, jos toistettavalle
levylle on tallennettu vain yksi d4nisignaali.



Kun toistetaan DivX-videotiedostoa:
Adnimuotoa koskevat vaihtoehdot

vaihtelevat DivX-videotiedoston mukaan.

Kun toistetaan VIDEO CD -levyd,
AUDIO CD -levya tai MP3-
audioraitaa:

® STEREO: normaali stereodani.

® 1/L: vasemman kanavan dini (mono).
® 2/R: oikean kanavan d4ni (mono).

Kun toistetaan Super VCD -levya:

® 1: STEREOQ: daniraidan 1 stereodini.

® 1: 1/L: d4niraidan 1 vasemman
kanavan dini (mono).

® 1:2/R: ddniraidan 1 oikean kanavan
aani (mono).

® 2: STEREOQ: adniraidan 2 stereodini.

® 2: 1/L: d4niraidan 2 vasemman
kanavan d4ni (mono).

® 2:2/R: ddniraidan 2 oikean kanavan
4dni (mono).

PBC-toimintoja (versio 2.0) sisaltavien
VIDEO (D -levyjen toistaminen

— PB(-toisto
(Vain VIDEO CD)

Voit kayttaa televisioruudulla nalyvid
PBC (Playback Control — valikoita
nauttiaksesi levyjen vuorovaikuttei) sista
ohjelmista. Valikkojen sisélt6 ja muoto

vaihtelee levystd riippuen.

1 Aloita PBC-toimintoja

(versio 2.0) sisaltavan VIDEO CD
-levyn toistaminen painamalla ==
-painiketta [17] (tai laitteen DVD B>

-painiketta [i8]).

PBC-valikko ilmestyy TV:n
kuvaruudulle. Valikko ei ehka tule
nékyviin joitakin VIDEO CD -levyja

toistettaessa.

2 Valitse haluamasi kohteen numero

numeropainikkeilla 3.

3 Paina ENTER-painiketta [30].
Joidenkin VIDEO CD -levyjen
kayttoohjeessa voi olla ”Paina ENTER”
eikd ”Paina SELECT”. Paina tdssi
tapauksessa == [17| (tai laitteen DVD

P> _painiketta [15]).

4 Jatka toistamista valikoissa nikyvien

ohjeiden mukaan.

Katso VIDEO CD -levyn mukana
toimitettua kéyttoohjetta, silla eri
VIDEO CD -levyji toistetaan eri

tavoin.
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Paluu edelliseen valikkoon
Paina ¢™ RETURN -painiketta 29,

Huomautus
PBC-toisto keskeytyy, kun valitaan satunnais-,
ohjelmoitu tai jatkuva toisto.

PBC-toiston keskeyttaminen

1 Kun olet lopettanut toiston, valitse
raita painamalla toistuvasti €« tai
PP -painiketta [8] tai painamalla
numeropainikkeita 33,

2 Paina > -painiketta [17 (tai laitteen
DVD B -painiketta [15]) tai ENTER-
painiketta [30.

Toisto alkaa valitusta kappaleesta.
Pysdytyskuvia kuten valikkoruutuja ei
ndyteta.

Jos haluat palata PBC-toistoon, paina
kahdesti B -painiketta [17] ja sitten ==
-painiketta 17] (tai laitteen DVD B>
-painiketta [15]).

Toiston jatkaminen kohdasta, jossa
levy pysdytettiin — Jatkotoisto
Jarjestelmd muistaa kohdan, jossa
pyséytit levyn, joten voit jatkaa toistoa
suoraan siitd. Toistoa voidaan jatkaa,
vaikka virta katkaistaisiin valilld, ellei
ole kyseessa MP3-audioraita, JPEG-
kuvatiedosto tai DivX-videotiedosto.

1 Lopeta toistaminen painamalla l
-painiketta 17| toiston aikana.
Niytossd nakyy "Resume’”.

Jos néytossi ei ndy "Resume”,
jatkotoistoa ei voi kayttaa.

2 Paina > -painiketta [17] (tai laitteen
DVD B -painiketta [15]).
Jarjestelma jatkaa toistoa kohdasta,
jossa pysdytit levyn vaiheessa 1.

Huomautuksia

® Toiston jatkamista ei voi tehd hajatoiston
eikd ohjelmoidun toiston aikana.

® T4ma toiminto ei ehka toimi kunnolla
joidenkin levyjen kanssa.

® Jatkotoisto poistuu kaytostd, kun
— painat B [17] ja toisto on pysaytetty.
— poistat levyn.
— toiminto vaihdetaan.
— muutat asetusvalikon asetuksia.

® Pysdytyskohdasta riippuu, pystyyko
jarjestelmi jatkamaan toistoa tasmalleen
samasta paikasta.

® Jos "’MULTI-DISC RESUME” -asetus on
”ON” ja kyseessd on DVD VIDEO- tai
VIDEO CD -levy, toiston jatkaminen on
mahdollista my6s levyn poistamisen tai
toiminnon vaihtamisen jalkeen.

Vihje
Jos haluat aloittaa toiston levyn alusta, paina
kahdesti B -painiketta [17] ja sitten =
-painiketta [17 (tai laitteen DVD B»
-painiketta [i5)).



Pysaytetyn levyn toiston jatkaminen
— Monen levyn toiston jatkaminen

(Vain DVD VIDEO ja VIDEO CD)
Jarjestelma pystyy tallentamaan 40
levyltd kohdan, jossa toisto pyséytettiin,
ja jatkamaan toistoa, kun sama levy
asetetaan uudelleen. Kun tallennat 41.
levyn pyséytyskohdan, ensimmaisen
levyn pyséytyskohta katoaa muistista.
Ota tdmai toiminto kiyttoon valitsemalla
“CUSTOM SETUP” -kohdassa "MULTI-
DISC RESUME” -asetukseksi "ON”
(sivu 58).

Huomautus

Jos >CUSTOM SETUP” -valikon "MULTI-
DISC RESUME” -asetus on "ON” ja toistat
DVD-R-levyi tai muuta tallennettua levyi,
jarjestelmd saattaa jatkaa toisen tallennetun
levyn toistoa samasta pysaytyskohdasta. Jos
haluat aloittaa toiston levyn alusta, paina
kahdesti B -painiketta [17] ja sitten =
-painiketta [17] (tai laitteen DVD B»
-painiketta [15]).

Toistomuodon
kayttaminen

Oman ohjelman luominen
— Ohjelmoitu soitto

Voit tallentaa jopa 99 vaihetta sisiltdavin
ohjelman siind jarjestyksessd, jossa haluat
toistaa ne.

1 Paina ™ DISPLAY-painiketta 26.

Ohjausniytto tulee television
kuvaruutuun.

2 valitse ¥ %\, | (PROGRAM)
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta
ja paina sitten ENTER-
painiketta [30.

"PROGRAM”-asetukset tulevat
television kuvaruutuun.

3 Valitse "SET —” painelemalla
4+ tai ¥ -painiketta 30 ja paina
sitten ENTER-painiketta [30].

PROGRAM

ALL CLEAR
2TRACK =
3TRACK ==
4TRACK ==
5TRACK ==
6TRACK ==
TTRACK ==

0:00:00
T

Kappalenumero
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4 paina » -painiketta B0,

»

Kohdistin siirtyy raitaluetteloon ”T
(tdssa tapauksessa kohtaan ”017).

PROGRAM $ :00:00
ALL CLEAR
1:TRACK -- ==
2TRACK --
3:TRACK -- 02
4TRACK -- 03
5:TRACK -- 04
6TRACK -- 05
7:TRACK -- 06

-

Ohjelmoidun vaiheen
muuttaminen:

Valitse muutettava ohjelmoidun
vaiheen numero painamalla
toistuvasti 4 tai ¥ -painiketta [30.
Paina sitten # -painiketta [30].

Ohjelmoidun vaiheen
poistaminen:

Valitse muutettava ohjelmoidun
vaiheen numero painamalla
toistuvasti 4 tai ¥ -painiketta (30,
Paina sitten CLEAR-painiketta [32.

Kaikkien ohjelmoitujen vaiheiden
poistaminen ohjelmaluettelosta:
Valitse ’ALL CLEAR” painamalla 4
-painiketta 0. Paina sitten ENTER-
painiketta [30].

5 valitse ohjelmoitava kappale.

Valitse esimerkiksi kappale ”02”.
Valitse luettelosta ”T” vaihtoehto
”02” painamalla toistuvasti 4 tai ¥
-painiketta 30| ja paina sitten ENTER-
painiketta [30.

Valittu kappale

PROGRAM
ALL CLEAR

3:TRACK ==
4:TRACK ==
5:TRACK ==
6:TRACK ==
7:TRACK Y ==

Ohjelmoitujen raitojen kokonaisaika

Jos haluat ohjelmoida lisaa
raitoja, toista vaiheita 4 ja 5.

Paina = -painiketta [17] (tai
laitteen DVD B -painiketta [15]).
Ohjelmoitu soitto alkaa.

Kun ohjelmoitu toisto pattyy, voit
aloittaa saman ohjelman alusta
painamalla = (17 (tai laitteen DVD
P> -painiketta [15)).



Ohjelmoidun toiston lopettaminen
Paina CLEAR-painiketta [32 tai valitse
vaiheessa 3 "OFF”. Jos haluat toistaa
saman ohjelman, valitse vaiheessa 3 "ON”
ja paina ENTER-painiketta [30.
Saatovalikon kytkeminen pois
kiytost

Paina () DISPLAY -painiketta [26] niin
monta kertaa, ettd ohjausvalikko héaviaa
television kuvaruudusta.

Huomautuksia

® Ohjelmoitua toistoa kiytettdessi "REPEAT”-
asetukseksi vaihtuu automaattisesti "ON”}, jos
asetus on "DISC” tai "TRACK”.

® Ohjelmoitu toisto ei ole mahdollinen VIDEO
CD -levyn ja PBC-toiston kanssa.

Vihje

Ohjelmoitu toisto keskeytyy ja ohjelmaluettelo
tyhjenee, kun

— poistat levyn.

— jarjestelmd sammutetaan.

— toiminto vaihdetaan.

Toisto satunnaisessa

jarjestyksessa
— Hajasoitto

oo of < o Jomm oo o]

Voit toistaa nykyisen levyn raidat
satunnaisessa jarjestyksessd.
Toistojdrjestys voi olla erilainen joka
kerta valitessasi satunnaistoiston.

1

Paina C DISPLAY -painiketta

soiton aikana.

Ohjausndytto tulee television

kuvaruutuun.

Valitse # %ils | (SHUFFLE)

painelemalla 4 tai ¥ -painiketta
ja paina sitten ENTER-

painiketta [30].

”SHUFFLE”-asetukset tulevat

television kuvaruutuun

3 Vvalitse haluamasi as
painamalla 4 tai ¥ -painiketta

[30.

etus

Toistettaessa VIDEO CD -levya tai

AUDIO CD -levya:

® TRACK: kaikki levyn raidat
toistetaan satunnaisessa

jarjestyksessd.

Kun ohjelmoitu toisto on

kaytossa:

® ON: kaikki ohjelmaluettelon
raidat toistetaan satunnaisessa

jarjestyksessd.
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Kun toistetaan DATA CD/DVD
-levya (ei DivX-videotiedostoja):
® ON: kaikki levyltd valitun albumin
MP3-audioraidat toistetaan
satunnaisessa jarjestyksessi.
Ellei albumia ole valittu,
ensimmadinen albumi toistetaan
satunnaisessa jarjestyksessa.

4 Ppaina ENTER-painiketta 0.
Satunnaissoitto alkaa.
Voit pysdyttad satunnaistoiston
painamalla CLEAR-painiketta [32 tai
valitsemalla "OFF” vaiheessa 3.
Saatovalikon kytkeminen pois
kdytosta
Paina () DISPLAY -painiketta 26 niin
monta kertaa, ettd ohjausvalikko haviaa
television kuvaruudusta.

Huomautuksia
® Satunnaistoisto keskeytyy, kun
— poistat levyn.
— jdrjestelmd sammutetaan.
— toiminto vaihdetaan.
— valitaan raita- tai indeksihaku.
® Satunnaistoisto ei ole mahdollinen VIDEO
CD -levyn ja PBC-toiston kanssa.

® Sama kappale toistetaan ehki yha uudelleen,
jos kyseessa on MP3-audioraita.

Toistaminen uudelleen
— Uudelleentoisto

Voit toistaa kaikki nimikkeet, raidat ja
tiedostot tai yhden nimikkeen, luvun,
raidan tai tiedoston yhd uudelleen.
Voit valita satunnaistoiston ja
ohjelmoidun toiston samanaikaisesti.

1

Paina C DISPLAY -painiketta
toiston aikana.

Ohjausniytto tulee television
kuvaruutuun.

Valitse W &2 |(REPEAT)
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta
ja paina sitten ENTER-
painiketta [30.

"REPEAT”-asetukset tulevat
television kuvaruutuun.

Valitse haluamasi asetus
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta
301,

Oletusasetus on alleviivattu.

Kun toistetaan DVD VIDEO -levya

tai VR-muotoista DVD-R/DVD-RW-

levya:

® OFF: ei toista uudelleen.

® DISC: toistaa kaikki levyn otsikot
uudelleen.

® TITLE: toistaa senhetkisen
nimikkeen.

® CHAPTER: toistaa valittuna olevan
luvun uudelleen.



Toistettaessa VIDEO CD -levya tai

AUDIO CD -levya:

® OFF: ei toista uudelleen.

® DISC: toistaa kaikki levyn raidat
uudelleen.

® TRACK: toistaa valittuna olevan
kappaleen uudelleen.

Kun toistetaan DATA CD- tai DATA

DVD -levya:

® OFF: ei toista uudelleen.

® DISC: toistaa kaikki levyn albumit
uudelleen.

® ALBUM: toistaa nykyisen albumin
uudelleen.

® TRACK?Y: toistaa valittuna olevan
kappaleen uudelleen.

® FILE?: toistaa valittuna olevan
kappaleen uudelleen.

Y Vain MP3-audioraidat.

? Vain DivX-videotiedostot.

Kun ohjelmoitu tai

satunnaistoisto on valittu:

® OFF: ei toista uudelleen.

® ON: toistaa ohjelmoidun tai
satunnaistoiston.

Paina ENTER-painiketta 30,
Uudelleentoisto alkaa.

Kun haluat lopettaa jatkuvan toiston,
paina CLEAR-painiketta [32 tai valitse
"OFF” vaiheessa 3.

sose

Saatovalikon kytkeminen pois
Kiytosta

Paina (O DISPLAY -painiketta [26] niin
monta kertaa, ettd ohjausvalikko héaviaa
television kuvaruudusta.

Huomautuksia

® Voit muuttaa jatkuvan toiston asetusta myos
painamalla toistuvasti REPEAT [16].

® Niyttoon tulee "REP”, kun jatkuvaksi
toistoksi on valittu "DISC”, "ALBUM” tai
"ON”.

® Niyttoon tulee "REP1”, kun jatkuvaksi
toistoksi on valittu ”TITLE”, "CHAPTER’,
”TRACK” tai "FILE”.

® DVD VIDEO:sta riippuen uudelleentoistoa ei
voi tehda.

® Jatkuva toisto ei ole mahdollinen VIDEO CD
-levyn ja PBC-toiston kanssa.

® Toistettaessa DATA CD- tai DVD-levy4,
joka sisaltaa MP3-audioraitoja ja JPEG-
kuvatiedostoja, d4ni ei vastaa kuvaa, jos
niiden toistoajat ovat erilaiset.

® Et voi valita vaihtoehtoa "TRACK”, kun
"MODE (MP3, JPEG)” -asetus on 2IMAGE
(JPEG)” (sivu 45).

® Uudelleentoisto keskeytyy, kun
— poistat levyn.
— jdrjestelmd sammutetaan.
— toiminto vaihdetaan.
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Levyn etsiminen ja
valitseminen

DVD VIDEQ -levyjen toisto
valikon avulla

Joissakin DVD VIDEOQ:issa on valikko
kayton helpottamiseksi. Voit toistaa
DVD VIDEO -levyji kiyttimalld naitd
valikoita TV:n kuvaruudussa.

DVD TOP MENU:n kayttaminen

DVD VIDEO -levyn kuvat tai musiikki
on jaettu useaan osaan, joita sanotaan
“nimikkeiksi”. Kun toistat useita
nimikkeitd sisdltavia DVD VIDEO
-levyd, voit valita haluamasi nimikkeen
DVD TOP MENU:sta [31l.

DVD MENU:n kdyttaminen

Joissakin DVD VIDEO -levyissi voit
valita levyn siséllon valikon avulla. Kun
toistat téllaisia DVD VIDEO -levyja, voit
valita esimerkiksi tekstityksen ja d4anen
kielen DVD/USB MENU [24.

1 Paina DVD TOP MENU B tai
DVD/USB MENU -painiketta [24.
Valikko nikyy televisioruudulla.
Valikon sisilto vaihtelee levyn
mukaan.

2 Valitse toistettava nimike tai
vaihtoehto painamalla #/¥/«/%
tai numeropainikkeita [33.

3 Paina ENTER-painiketta 0.

Vaihtoehdon "ORIGINAL" tai
"PLAY LIST” valitseminen
VR-muotoiselta DVD-R/-RW-
levylta

Tdmai toiminto on mahdollinen vain, jos
kyseessd on VR-muotoinen DVD-R/-
RW-levy ja toistoluettelo on luotu.

1 Paina ™ DISPLAY -painiketta 28,
kun toisto on pysaytetty.

Ohjausniytto tulee television
kuvaruutuun.



2 Painele 4 tai ¥ -painiketta 1 Paina ™ DISPLAY -painiketta

valitaksesi W E2& | (ORIGINAL/ [26). (Kun toistetaan JPEG-
PLAY LIST). Paina sitten ENTER- kuvatiedostoja sisaltavaa DATA
painiketta [30]. CD/DVD-levya, paina kahdesti
”ORIGINAL/PLAY LIST”-asetukset (™ DISPLAY -painiketta )
tulevat television kuvaruutuun. Ohjausniytté tulee television
. . kuvaruutuun. —
3 Valitse haluamasi asetus m
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta 2 Valitse etsittivi kohde S
[30]. painamalla toistuvasti 4 tai ¥
® PLAY LIST: toisto levylle luodun -painiketta [30.
toistoluettelon mukaan. Esimerkki: kun valitaan __$5
® ORIGINAL: toisto alkuperiisessi (CHAPTER)
tallennusjarjestyksessa. 74 (**)” on valittu (** viittaa
numeroon). Sulkeissa oleva luku
4 Paina ENTER-painiketta [30. ilmoittaa otsikoiden, kappaleiden,

raitojen, hakemistojen, kohtausten,
albumien tai tiedostojen

kokonaismaéran.
Nimikkeen, luvun, kohtauksen, 12027)
raidan, indeksin, albumin tai o5 DVDVIDEO
tiedoston etsiminen nayton
avulla Valittu rivi

| ovo.v Jovo-va Juncoofl < p_Joama ool
para buo) 3 Paina ENTER-painiketta B0,

Merkinndn ”** (**)” tilalle tulee

Voit etsid nimikkeen, raidan, albumin (Y
tai muiden levylle tallennettujen tietojen ’
perusteella. Kullakin levyn sisiltaimalla 4 Valitse nimike. raita, albumi tms

osalla on yksil6llinen numero, ja voit

valita haluamasi osan ohjausvalikosta. tai tiedostonumero painamalla

Voit etsid my®s tiettyd kohtaa aikakoodin toistuvasti 4 tai ¥ -painiketta
perusteella (aikahaku) (vain DVD tai numeropainikkeita [33.
VIDEO -levyt ja VR-muotoiset DVD-R/- Jos teit virheen, poista numero
RW-levyt). painamalla CLEAR-painiketta 32,
Jatkuu ="\
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5 Paina ENTER-painiketta 0.

Jarjestelma aloittaa toiston valitun
nimikkeen, raidan, albumin tms.
kohdalta.

Saatovalikon kytkeminen pois
kaytosta

Painele D DISPLAY -painiketta [26],
kunnes ohjausvalikko hiviad ndytostd.
Vihje

Kun ohjausvalikko on poistettu nikyvisti,
voit etsid lukua (DVD VIDEO -levy tai VR-
muotoinen DVD-R/-RW-levy), raitaa (AUDIO
CD- tai VIDEO CD -levy) tai tiedostoa
(DATA CD/DVD-levyn DivX-videotiedostot)
painamalla numeropainikkeita 33 ja ENTER
-painiketta [30].

Tietyn kohdan hakeminen aikakoodin
avulla — Rikahaku

(Vain DVD VIDEO -levyt ja VR-
muotoiset DVD-R/-RW-levyt)

1 Paina ™ DISPLAY -painiketta [26.
2 Valitse (33 | (TIME/TEXT)

painelemalla 4 tai ¥ -painiketta [30].
7T #2247 (nykyisen nimikkeen
kulunut toistoaika) on valittu.

3 Paina ENTER-painiketta [30.
VT muuttuu merkinnaksi
) EETR

4 Syota aikakoodi numeropainikkeiden
avulla. Paina sitten ENTER-
painiketta [30.

Kun haluat esimerkiksi etsid 2 tunnin,
10 minuutin ja 20 sekunnin kuluttua
alusta olevan otoksen, syota ”2:10:20”.
Jos teit virheen, poista numero
painamalla CLEAR-painiketta [32.

Huomautus
Aikahaku ei ole mahdollinen kaikkia levyja
toistettaessa.

Haku kohtauksittain
— Kuvanavigointi

T valitse etsinnass kaytettava
VIEWER-muoto painamalla
toistuvasti PICTURE NAVI
-painiketta [20].
® CHAPTER VIEWER (DVD

VIDEO)
® TITLE VIEWER (DVD VIDEO)

® TRACK VIEWER (VIDEO CD tai
Super VCD)



2 Paina ENTER-painiketta 0.
Ensimmaiinen kohtaus 9
ensimmiisesti luvusta, nimikkeesti
tai raidasta tulee nakyviin. Jos lukuja,
nimikkeiti tai raitoja on enemmén
kuin 9, néyton oikeassa alakulmassa
nikyy "V’

1 2 3
4 5 6
7 8 9 v

3 valitse luku, nimike tai raita
painamalla #/¥/«/% -painiketta
ja paina sitten ENTER-
painiketta [30].

Jarjestelma aloittaa toiston valitusta
kohtauksesta.

Haun lopettaminen

Paina ¢™ RETURN -painiketta [29 tai
O DISPLAY -painiketta [26].

Huomautus
Levystd riippuen et ehké voi valita erditd
kohteita.

Vihje

Jos haluat nahda jaljelld olevat luvut, nimikkeet
tai raidat, valitse kohtaus alimmalta riviltd

ja paina ¥ -painiketta 0. Jos haluat palata
edelliseen kohtaukseen, valitse kohtaus
ylimmilta rivilt ja paina 4 -painiketta [30].

MP3- ja JPEG-levyjen
soittaminen

Huomautuksia

® Toistojirjestys voi vaihdella sen mukaan,
milld ohjelmalla DATA CD- tai DATA DVD
-levy on tehty.

® Jarjestelma toistaa enintddn 200 albumia,
mukaan lukien albumit, jotka eivit sisalla
MP3-audioratoja ja JPEG-kuvatiedostoja.
Jarjestelma ei toista albumeja, joiden numero
on yli 200.

® T4mdn jirjestelman tunnistama albumin
MP3-audioraitojen tai JPEG-kuvatiedostojen
enimmadismdara on:
— 600, kun asetus "MODE (MP3, JPEG)” on

”AUDIO (MP3)” tai "IMAGE (JPEG)”.
— 300, kun asetus "MODE (MP3, JPEG)” on
"AUTO”.

® Jarjestelma pystyy toistamaan MP3-
audioraitoja ja JPEG-kuvatiedostoja.
Jarjestelma toistaa mité tahansa dataa, jonka
tunniste on >MP3”, ”JPG” tai "JPEG”, vaikka
se ei olisikaan MP3- tai JPEG-muodossa.
Tallaisen datan toistaminen voi synnyttda
voimakasta melua, joka voi vaurioittaa
kaiutinjarjestelmaa.

Jatkuu ="\

AN I

41"



42F/

® Koodaus- tai kirjoitusohjelmisto,
tallennuslaite tai levy, jolle MP3-audioraita
on tallennettu, voi olla sellainen, etti
toistaminen ei onnistu tai déni katkeilee tai
kohisee.

® Seuraavanlaiset levyt ja tilanteet voivat

hidastaa toiston aloittamista:

— monimutkaisella hakemistorakenteella
tallennettu levy.

— Multi Session -formaatilla dénitetty levy.

— levy, jolle voi lisita tietoja (ei viimeistelty
levy).

— kun toisen albumin raidat tai tiedostot on
juuri toistettu.

Erdiden CD-R/-RW-levyjen ja DVD-R/-

RW/+R/+RW-levyjen tiedostomuoto on

sellainen, ettd niité levyja ei voi toistaa tilld

jarjestelmalla.

Kun toistat DATA CD- tai DATA DVD

-levya, jolla on sekd MP3-audioraitoja ettd

JPEG-kuvatiedostoja, valitse ohjausvalikosta

”MODE (MP3, JPEG)” sen jélkeen, kun

levyn sisillysluettelo on luettu. Jos haluat

toistaa

— sekd MP3-audioraidat ettd JPEG-
kuvatiedostot, valitse ’"MODE (MP3,
JPEG)” -asetukseksi "AUTO”.

— vain MP3-audioraidat, valitse "MODE
(MP3, JPEG)” -asetukseksi "AUDIO
(MP3)”.

— vain JPEG-kuvatiedostot, valitse ’MODE
(MP3, JPEG)” -asetukseksi IMAGE
(JPEG)”,

® Jarjestelmi pystyy toistamaan enintdan 8

sisikkaiistd kansiota.

MP3-audioraidan tai -albumin
valitseminen

1 Aseta levy levyalustalle [5].

Jarjestelma alkaa toistaa ensimmaista
albumia.

2 Paina DVD/USB MENU
-painiketta [24].

Albumiluettelo tulee television
kuvaruutuun.

e 3(30)

ROCK BEST HIT
KARAOKE

[MY FAVOURITE SONG
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3 Vvalitse albumi painamalla
toistuvasti 4 tai ¥ -painiketta

30,

Albumin toistaminen:

Paina > -painiketta [17] (tai laitteen
DVD B> -painiketta [15]).
Jarjestelmd aloittaa toiston valitun
albumin ensimmadisesta raidasta.
Voit pysayttad toiston painamalla ll
-painiketta 7],



Raidan toistaminen:

1 Paina ENTER-painiketta [30.
Valitun albumin MP3-
audioraitojen luettelo tulee
nakyviin.

ENIMY FAVOURITE SONG
4 1(256)

N

painamalla toistuvasti 4 tai ¥
-painiketta [30| ja paina sitten
ENTER-painiketta [30.

Jarjestelma alkaa toistaa valittua

MP3-audioraitaa.

Voit pysayttdd toiston painamalla

B -painiketta [i7].

Raita- tai albumiluettelon edellisen

tai seuraavan sivun nayttaminen
Paina toistuvasti 4 tai ® -painiketta
B0}, kun raita- tai albumiluettelo on
nékyvissa.

Seuraavan MP3-audioraitojen albumin

toistaminen

Voit valita seuraavan albumin painamalla

niin monta kertaa ¥l [8], etti
padset nykyisen albumin viimeisen
raidan kohdalle, ja painamalla sitten
kerran P [8]. Seuraavan albumin
ensimmadinen raita on valittu. Et

kuitenkaan voi valita edellistd albumia

painamalla toistuvasti €<« [8]. Jos
haluat valita edellisen albumin, kayta
albumiluetteloa.

Valitse haluamasi MP3-audioraita

Palaaminen raitaluettelosta

albumiluetteloon

Paina ™ RETURN -painiketta [29].

Albumi- tai raitaluettelon
nayttaminen tai piilottaminen

Paina toistuvasti DVD/USB MENU
-painiketta [24.

JPEG-kuvatiedoston tai
-albumin valitseminen

T Aseta levy levyalustalle [5].

Jarjestelmd alkaa toistaa ensimmaistd

albumia.

2 Paina DVD/USB MENU
-painiketta [24].

Albumiluettelo tulee television
kuvaruutuun.

3 Vvalitse albumi painamalla
toistuvasti 4 tai ¥ -painiketta

[30.

Albumin toistaminen:

Paina = -painiketta [17] (tai laitteen

DVD B> -painiketta [15)).
Jarjestelm aloittaa diaesityksen
valitun albumin ensimmaisesta
kuvatiedostosta.

Voit pyséyttdi toiston painamalla ll

-painiketta [17].
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Kuvatiedoston toistaminen:

1 Paina PICTURE NAVI -painiketta
0.
Valitun albumin 16 ensimméisen
JPEG-kuvatiedoston pienoiskuvat
tulevat nikyviin.

9 10 1 12

13 14 15 16

Jos valitussa albumissa on
enemman kuin 16 kuvatiedostoa,
oikealla ndkyy vierityspalkki.

2 Valitse naytettava kuva
painamalla 4/¥/«/% -painiketta
ja paina sitten = -painiketta
(tai laitteen DVD B
-painiketta [15]).

Diaesitys alkaa valitusta
kuvatiedostosta.

Voit pyséyttad toiston painamalla
M -painiketta [i7].

Albumiluettelon seuraavan tai
edellisen sivun ndyttaminen

Paina toistuvasti « tai ® -painiketta 30,
kun albumiluettelo on nékyvissa.

Seuraavan tai edellisen JPEG-
kuvatiedoston nayttaminen
Paina diaesityksen aikana toistuvasti 4

tai » [30.

Seuraavan JPEG-kuvatiedostojen
albumin toistaminen

Voit valita seuraavan albumin painamalla
niin monta kertaa » B0, ettd padset
nykyisen albumin viimeisen tiedoston
kohdalle, ja painamalla sitten kerran %
B0]. Seuraavan albumin ensimmainen
tiedosto on valittu. Et kuitenkaan voi
valita edellistd albumia painamalla
toistuvasti 4 -painiketta [30. Jos

haluat valita edellisen albumin, kéyta
albumiluetteloa.

Albumiluettelon ndyttaminen tai
piilottaminen
Paina toistuvasti DVD/USB MENU
-painiketta [24].



JPEG-kuvatiedoston kiertaminen

Kun JPEG-kuvatiedosto nékyy television
kuvaruudussa, siti voidaan kiertidi 90
astetta.

Paina toistuvasti 4 tai ¥ -painiketta ,
kun katselet kuvaa.

Palaa alkuperiiseen nikymain
painamalla CLEAR-painiketta [32.

Huomautuksia

® PICTURE NAVTI -painike 20 ei toimi, kun
”"MODE (MP3, JPEG)” -asetuksena on
”AUDIO (MP3)”.

® Kun valitset edellisen tai seuraavan kuvan
painamalla  tai ® -painiketta [0}, kuva palaa
alkuperiisen nakyman mukaiseksi, vaikka se
olisi aikaisemmin kierretty.

® Diaesitys loppuu, kun painat 4 tai ¥
-painiketta [30].

MP3-audioraitojen ja JPEG-
kuvatiedostojen toistaminen
aanella varustettuna
diaesityksena

Voit ndyttdd ddnelld varustetun
diaesityksen sijoittamalla JPEG-
kuvatiedostot ja MP3-audioraidat
samaan albumiin DATA CD/DVD
-levylla.

T Aseta levy levyalustalle [5].

Jarjestelmé alkaa toistaa ensimmaistd
albumia.

2 Pysdyta aanitys painamalla l
-painiketta [17].

3 Paina ™ DISPLAY -painiketta [28.
Ohjausniytto tulee television
kuvaruutuun.

4 valitse | @s | (MODE (MP3,
JPEG)) painelemalla 4 tai ¥
-painiketta [30] ja paina sitten
ENTER-painiketta [30].

"MODE (MP3, JPEG)”-asetukset

tulevat television kuvaruutuun.

Oletusasetus on alleviivattu.

® AUTO: Néyttad saman albumin
JPEG-kuvatiedostot ja MP3-
audioraidat danelld varustettuna
diaesityksena.

® AUDIO (MP3): Toistaa MP3-
audioraidat perakkain.

® IMAGE (JPEG): Nayttaa JPEG-
kuvatiedostot diaesityksend.

5 Vvalitse "AuTO” painelemalla 4
tai ¥ -painiketta [30 ja paina
sitten ENTER-painiketta [30].

6 Paina DVD/USB MENU

-painiketta [24.

Albumiluettelo tulee television
kuvaruutuun.
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7 Valitse haluamasi albumi
painamalla toistuvasti 4 tai ¥
-painiketta [30 ja paina sitten >
-painiketta [17] (tai laitteen DVD
B -painiketta [15]).

Adnella varustettu diaesitys alkaa
valitusta albumista.

Voit pyséyttid toiston painamalla ll
-painiketta 7).

Albumiluettelon ndyttaminen tai
piilottaminen

Paina toistuvasti DVD/USB MENU
-painiketta (24,

Diaesityksen ja danen peruuttaminen

Valitse "AUDIO (MP3)” tai ’IMAGE
(JPEG)” vaiheessa 4.

Huomautuksia
® Eriissa tilanteissa "’MODE (MP3, JPEG)”
-asetusta ei voi muuttaa, kun sen arvoksi on
valittu
— ”IMAGE (JPEG)” ja valittu levy siséltaa
vain MP3-audioraitoja.
— “AUDIO (MP3)” ja valittu levy sisdlta
vain JPEG-kuvatiedostoja.
® Jos levylld ei ole MP3-audioraitoja, television
kuvaruutuun tulee teksti "No audio data”
eikd levyi voi toistaa.
® Jos levylld ei ole JPEG-kuvatiedostoja,
television kuvaruutuun tulee teksti "No
image data” eiké levyd voi toistaa.
® Jos toistat suuria MP3-audioraitoja ja JPEG-
kuvatiedostoja samanaikaisesti, 4ani voi
katkeilla.

Diaesityksen nopeuden muuttaminen
(Vain JPEG-kuvatiedostot)

1 Paina toistuvasti C DISPLAY
-painiketta 26, kunnes JPEG-
kuvatiedostojen ohjausvalikko tulee
television kuvaruutuun.

2 Valitse __ g |(INTERVAL)
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta 130 ja
paina sitten ENTER-painiketta 30].
INTERVAL’-asetukset tulevat
television kuvaruutuun.

3 Valitse haluamasi katseluaika
painamalla toistuvasti 4 tai ¥
-painiketta [30.

Oletusasetus on alleviivattu.

® NORMAL: Médrittad kestoksi noin
6-9 sekuntia (jos kuvassa on yli
4 miljoonaa pikselid, aika pitenee).

® FAST: Asettaa keston lyhyemméksi
kuin NORMAL.

® SLOW 1: Asettaa keston
pidemmiksi kuin NORMAL.

® SLOW 2: Asettaa keston
pidemmiksi kuin SLOW 1.

4 Paina ENTER-painiketta [30].
Valittu asetus tulee voimaan.

Huomautus

Eréiden (varsinkin progressiivisten ja yli

3 miljoonaa pikselid sisdltavien) JPEG-
kuvatiedostojen ndyttiminen voi kestda
kauemmin kuin muiden kuvatiedostojen,

ja timén vuoksi katseluaika voi tuntua
pitemmilté kuin valitun asetuksen mukainen
aika.



Diaesityksen kuvatiedostojen
vaihtotehosteiden valitseminen
(Vain JPEG-kuvatiedostot)

1 Paina toistuvasti C DISPLAY
-painiketta 26, kunnes JPEG-
kuvatiedostojen ohjausvalikko tulee
television kuvaruutuun.

2 valitse _ Bf | (EFFECT)
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta [30 ja
paina sitten ENTER-painiketta [30].
”EFFECT”-asetukset tulevat television
kuvaruutuun.

3 Valitse haluamasi asetus painamalla
4+ tai ¥ -painiketta [30.
Oletusasetus on alleviivattu.
® MODE 1: Kuva avautuu
kuvaruudun ylareunasta alas.
® MODE 2: Kuva avautuu
kuvaruudun vasemmasta reunasta
oikealle.
® MODE 3: Kuva avautuu
kuvaruudun keskelta.
® MODE 4: Kuvat vaihtelevat
tehosteita satunnaisesti.
® MODE 5: Seuraava kuva liukuu
nykyisen kuvan paille.

® OFF: Poista tdma toiminto kaytosta.

4 Paina ENTER-painiketta [30.
Valittu asetus tulee voimaan.

DivX°®-videotiedostojen
katseleminen

Tietoja DivX-videotiedostoista

DivX® on videotiedostojen
pakkaustekniikka, jonka on kehittanyt
DivX, Inc. Tdmd jérjestelmd on virallinen
DivX®-sertifioitu tuote.

T4amad jarjestelmd pystyy toistamaan
DivX-muotoisia tiedostoja, joiden
tunniste on > AVI” tai >DIVX”.

Huomautuksia

® Jarjestelma ei ehka toista DivX-
videotiedostoa, jos se on koottu kahdesta tai
useammasta DivX-videotiedostosta.

® Jarjestelma ei pysty toistamaan DivX-
videotiedostoa, jonka kuvissa on yli 720
(leveys) x 576 (korkeus) pikselid tai jonka
koko on yli 2 gigatavua.

® Eriitd DivX-videotiedostoja toistettaessa
kuva on ehka epdselvi tai 4dni katkeilee.

® Jarjestelma ei pysty toistamaan erditd DivX-
videotiedostoja, joiden kesto on yli 3 tuntia.
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DivX-videotiedostoja
sisaltavan albumin tai DivX-
tiedoston toistaminen

T Aseta DivX-videotiedostoja
sisaltava DATA CD/DVD-levy
levyalustalle [5].

Jarjestelmd alkaa toistaa ensimmaisté
albumia.

2 Paina DVD/USB MENU
-painiketta [24].

Albumiluettelo tulee television
kuvaruutuun.

3(3)

SUMMER 2003
NEW YEAR'S DAY
[MYFAVOURITES

3 Vvalitse albumi painamalla
toistuvasti 4 tai ¥ -painiketta

[30.

Albumin toistaminen:

Paina > -painiketta [17] (tai laitteen
DVD B -painiketta [18]).
Jarjestelmd alkaa toistaa valitun
albumin ensimmaistd DivX-
videotiedostoa. Voit pyséyttdd toiston
painamalla B -painiketta [7].

DivX-videotiedoston toistaminen:

1 Paina ENTER-painiketta [30].
Valitun albumin sisdltdmien DivX-
videotiedostojen luettelo tulee
nakyviin.

MY FAVOURITES
@] 1(2)

[HAWAII 2004
VENUS

2 Valitse haluamasi DivX-tiedosto
painamalla toistuvasti 4 tai ¥
-painiketta 30| ja paina sitten
ENTER-painiketta [30.
Jarjestelmi alkaa toistaa valittuja
DivX-videotiedostoja.

Voit pyséyttaa toiston painamalla
B -painiketta [i7].

Tiedosto- tai albumiluettelon
seuraavan tai edellisen sivun
nayttaminen

Paina toistuvasti < tai # -painiketta
B30, kun tiedosto- tai albumiluettelo on
nékyvissa.

Seuraavan DivX-videotiedostojen
albumin toistaminen

Voit valita seuraavan albumin painamalla
niin monta kertaa P® (8], etti paiset
nykyisen albumin viimeisen tiedoston
kohdalle, ja painamalla sitten kerran P91
[8]. Seuraavan albumin ensimmiinen
tiedosto on valittu. Et kuitenkaan voi
valita edellistd albumia painamalla
toistuvasti €« -painiketta [8]. Jos
haluat valita edellisen albumin, kéyta
albumiluetteloa.



Paluu albumiluetteloon, kun
tiedostoluettelo on nakyvissa
Paina ™ RETURN -painiketta [29].

Albumiluettelon ottaminen kayttoon/
poistaminen kaytosta

Paina toistuvasti DVD/USB MENU
-painiketta 24,

Huomautuksia

® Eriitd DivX-videotiedostoja toistettaessa
kuva voi pysahdelld tai nayttad epaselvalta.
Tassa tilanteessa sinun kannattaa luoda
tiedosto kéyttien pienempid bittinopeutta.
Jos @dni kohisee edelleen, valitse
danimuodoksi MP3. Huomaa, etti timi
jarjestelma ei tue WMA (Windows Media
Audio) -muotoa.

® DivX-videotiedostojen pakkaustekniikan
takia kuva tulee nikyviin ehka vasta hetken
kuluttua == 17] -painikkeen painamisesta.

® Erdiden DivX-videotiedostojen 4ani ei vastaa
kuvaruudussa nakyvid kuvia.

Vihje

Jos katselukertojen méird on méiritetty,
voit toistaa DivX-videotiedoston vain niin
monta kertaa. Seuraavat tapahtumat otetaan
huomioon:

— jarjestelmastd katkaistaan virta.

— toinen DivX-videotiedosto toistetaan.

Kuvan ja ddnen valisen

viiveen saato
— A/V SYNC

Jos dani on eri tahdissa kuin
kuvaruudussa nikyva kuva, voit saatad
kuvan ja ddnen vilistd viivetta.

A/V SYNC -toiminto ei koske DATA
CD/DVD-levyn MP3-audioraitoja ja
JPEG-kuvatiedostoja.

1 Paina ™ DISPLAY -painiketta 28,
kun toisto on pysaytetty.

Ohjausniytto tulee television
kuvaruutuun.

2 valitse ¥ 54 | (A/V SYNO)
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta
ja paina sitten ENTER-
painiketta [30].

"A/V SYNC”-asetukset tulevat
television kuvaruutuun.

3 Valitse haluamasi asetus
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta
[30].

Oletusasetus on alleviivattu.

® OFF: Ei sditoa.

® ON: S4dtad kuvan ja ddnen vilistd
eroa.

4 Paina ENTER-painiketta 0.

Huomautus
Tulovirrasta riippuen talld toiminnolla ei ehkd
ole vaikutusta.

AN I

49FI



50F/

Levyn toiston

rajoittaminen
— CUSTOM PARENTAL CONTROL,
PARENTAL CONTROL

Voit madrittad levyn toistolle
kahdenlaisia rajoituksia.

Itse méaaritettdava vanhempien
valvonta

Voi rajoittaa toistoa siten, ettd laite ei
toista sopimattomia levyja.

Vanhempien valvonta

Erdiden DVD VIDEO -levyjen toistoa
voidaan rajoittaa ennalta madritetyn
tason, kuten kéyttajien ién, perusteella.
Kun rajoitettu kohtaus yritetdan toistaa,
jarjestelma ohittaa sen tai korvaa sen
toisella kohtauksella.

Samaa salasanaa kédytetdan sekd itse
médritettdvdan vanhempien valvontaan
ettd vanhempien valvontaan.

Maarattyjen levyjen toiston
estaminen

— CUSTOM PARENTAL CONTROL

Voit asettaa saman itse méaritettdvin
vanhempien valvonnan salasanan
enintdén 40 levylle. Kun asetetaan 41.
levy, ensimmidisen levyn toistorajoitus
peruutetaan.

T Aseta levy, jonka toistoa haluat
rajoittaa.

Jos levyé toistetaan, lopeta
toistaminen painamalla B -painiketta
7.

2 Paina ™ DISPLAY -painiketta [26],
kun toisto on pysaytetty.

Ohjausniytto tulee television
kuvaruutuun.

3 Valitse __ (@ | (PARENTAL
CONTROL) painelemalla 4 tai
¥ -painiketta [30] ja paina sitten
ENTER-painiketta [30.

"PARENTAL CONTROL -asetukset
tulevat television kuvaruutuun.

4 valitse "ON —" painelemalla
4+ tai ¥ -painiketta 30l ja paina
sitten ENTER-painiketta [30].



Jos et ole syottanyt salasanaa:
Uuden salasanan rekister6intindytto
tulee nikyviin.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER],

Sy6td 4-numeroinen salasana
numeropainikkeiden [33 avulla. Paina
sitten ENTER-painiketta 30,
Salasanan vahvistusniytto tulee
television kuvaruutuun.

Jos olet jo rekisterdinyt
salasanan:

Salasanan kirjoitusnéytto tulee
television kuvaruutuun.

Syo6ta tai syota uudelleen
4-merkkinen salasana
numeropainikkeiden 33 avulla.
Paina sitten ENTER-painiketta
[301.

Television kuvaruutuun tulee teksti
”Custom parental control is set, ja
ohjausvalikko palaa nakyviin.

Jos teit virheen salasanaa
kirjoittaessasi

Poista virheellinen numero painamalla
toistuvasti 4 -painiketta [30 ja kirjoita
salasana uudelleen.

Mukautetun lapsilukkotoiminnon
poistaminen kaytosta

1 Suorita kohdan "Maarittyjen levyjen
toiston estaminen” vaiheet 1-3
(sivu 50).

2 Valitse "OFF —" painelemalla 4 tai ¥
-painiketta 30| ja paina sitten ENTER-
painiketta [30].

3 Sy6td 4-numeroinen salasana
numeropainikkeiden [33] avulla ja
paina sitten ENTER-painiketta [30].

Mukautetulla lapsilukolla lukitun
levyn toistaminen

1 Aseta soittimeen levy, jolle
on asetettu itse madritettava
vanhempien valvonta.
“CUSTOM PARENTAL CONTROL”
-néytto tulee nakyviin.

CUSTOM PARENTAL CONTROL
Custom parental control is already

set. To play, enter your password
and press (ENTER),

Jatkuu ="\



2 Sybtd 4-numeroinen salasana
numeropainikkeiden [33] avulla ja
paina sitten ENTER-painiketta [30].

Jarjestelmé on valmis toistoa varten.

Vihje

Jos unohdat salasanan, syotd 6-numeroinen
tunnus “199703” numeropainikkeiden
avulla, kun "CUSTOM PARENTAL
CONTROL” -niytt6 pyytda syottiméan
salasanan. Paina sitten ENTER-painiketta
B0]. Niytto kehottaa syéttimiin uuden 4-
numeroisen salasanan.

Lapsilukon asettaminen
— PARENTAL CONTROL

(Vain DVD VIDEO)
Erdiden DVD VIDEO -levyjen toistoa
voidaan rajoittaa ennalta médritetyn

tason, kuten kéyttdjien ién, perusteella.

1 Paina ™ DISPLAY -painiketta 28,

kun toisto on pysaytetty.

Ohjausniytto tulee television
kuvaruutuun.

2 valitse | (@& | (PARENTAL
CONTROL) painelemalla 4 tai

¥ -painiketta 30 ja paina sitten

ENTER-painiketta [30.

"PARENTAL CONTROL -asetukset

tulevat television kuvaruutuun.

3 valitse "PLAYER —"

painelemalla 4 tai ¥ -painiketta
ja paina sitten ENTER-
painiketta [30].

Jos et ole syottdnyt salasanaa:
Uuden salasanan rekisterdintindytto
tulee nakyviin.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER].

Sy6ta 4-numeroinen salasana
numeropainikkeiden [33] avulla. Paina
sitten ENTER-painiketta 30,
Salasanan vahvistusnaytto tulee
television kuvaruutuun.

Jos olet jo rekisterdinyt
salasanan:

Salasanan kirjoitusnéytto tulee
television kuvaruutuun.



4 Syota tai sy6ta uudelleen
4-merkkinen salasana
numeropainikkeiden (33 avulla.
Paina sitten ENTER-painiketta
[301.

Toiston rajoitustason médritysnayttd
tulee esiin.

PARENTAL CONTROL
[LEVEL: OFF
STANDARD: USA

5 Valitse “STANDARD"
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta
ja paina sitten ENTER-
painiketta [30].
”STANDARD”-asetukset tulevat
television kuvaruutuun.

6 valitse toistorajoituksen
tasoksi maantieteellinen alue
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta
[0l. Paina sitten ENTER-
painiketta [30].

Alue on valittu.

Jos valitsit "OTHERS —”, etsi
haluamasi maantieteellisen alueen
aluekoodi kohdasta ”Lapsilukon

aluekoodiluettelo” (sivu 96) ja syt
se numeropainikkeilla [33).

7 Valitse "LEVEL” painelemalla
4+ tai ¥ -painiketta 30 ja paina
sitten ENTER-painiketta [30].

”LEVEL’-asetukset tulevat television
kuvaruutuun.

8 valitse haluamasi taso
painamalla toistuvasti 4 tai ¥
-painiketta [30| ja paina sitten
ENTER-painiketta [30].

Vanhempien valvonnan asetukset
ovat valmiit.

Mité alhaisempi arvo, sitd
rajoitetumpaa on kéytto.

Jos haluat poistaa lapsilukon kéytostd,
valitse "LEVEL’-asetukseksi "OFF”.

AN I

Jos teit virheen salasanaa
kirjoittaessasi

Poista virheellinen numero painamalla
toistuvasti 4 -painiketta [30 ja kirjoita
salasana uudelleen.

Lapsilukolla lukitun levyn toistaminen

1 Aseta levy soittimeen ja paina =
-painiketta [i7] (tai laitteen DVD B>
-painiketta [18]).

Salasanan kirjoitusnéytté tulee
television kuvaruutuun.

2 Sy6td 4-numeroinen salasana
numeropainikkeiden [33] avulla ja
paina sitten ENTER-painiketta [30].
Jarjestelmd alkaa toistaa levya.

Jatkuu ="\
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Huomautuksia 3

® Ohjausvalikon sisilto vaihtelee levyn tyypin Valitse "PASSWORD —

mukaan. painelemalla 4 tai ¥ -painiketta
® Kun toistat DVD VIDEO -levyj, joissa ei ole ja paina sitten ENTER-
vanhempien valvontatoimintoa, toistoa talld p ainiketta

laitteella ei voi rajoittaa.
® DVD VIDEO -levysti riippuen se voi pyytda
vaihtamaan lapsilukkotasoa levyn toiston

Salasanan kirjoitusnéytto tulee
television kuvaruutuun.

aikana. Jos ndin tapahtuu, sy6td salasana ja
vaihda sitten tasoa. Jos toiston jatkaminen 4 Sy6td 4-numeroinen salasana
keskeytetadn, taso palautuu alkuperiiseksi. nu meropainikkeiden avulla
Vihje ja paina sitten ENTER-painiketta
Jos olet unohtanut salasanan, poista levy .
ja toista kohdan “Lapsilukon asettaminen”
vaiheet 1-3. Kun laite pyytad syottamaan 5 Sydté uusi 4-numeroinen
salasanan, sy6td ”199703” numeropainikkeiden . X
avulla. Paina sitten ENTER-painiketta salasana numeropainikkeiden
B0l Nytto kehottaa syéttiméin uuden 4- avulla. Paina sitten ENTER-
numeroisen salasanan. Kun olet antanut uuden inik
nelinumeroisen salasanan, aseta levy takaisin painiketta .
ja paina = -painiketta [{7). Kun salasanan
kirjoitusniytto tulee esiin, anna uusi salasana. 6 Vahvista salasana syottamalla se

uudelleen numeropainikkeiden
avulla. Paina sitten ENTER-

Salasanan vaihtaminen painiketta B0.
. - Jos teit virheen salasanaa
1 Paina ™ DISPLAY -painiketta 28, kirjoittaessasi
kuh tOIS_,tO ?n pysayteit,ty' Poista virheellinen numero painamalla
Ohjausnaytts tulee television toistuvasti € -painiketta [30 ja kirjoita

kuvaruutuun. salasana uudelleen.

2 valitse (@ | (PARENTAL
CONTROL) painelemalla 4 tai
¥ -painiketta [30] ja paina sitten
ENTER-painiketta [30.

"PARENTAL CONTROL -asetukset
tulevat television kuvaruutuun.

5 4F/



DVD-asetusvalikon
kayttaminen

DVD-asetusvalikon avulla muutetaan
erilaisia, esimerkiksi kuvaan ja ddneen
vaikuttavia asetuksia.

Huomautus

Levylle tallennetut toistoasetukset ovat
etusijalla DVD-asetusvalikon asetuksiin
nahden. Siksi erddt DVD-asetusvalikon
asetukset eivat ehka vaikuta.

1 Paina ™ DISPLAY -painiketta 28,
kun toisto on pysaytetty.

Ohjausniytto tulee television
kuvaruutuun.

2 Valitse | | (SETUP)
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta
ja paina sitten ENTER-
painiketta [30.

”SETUP”-asetukset tulevat television
kuvaruutuun.

3 valitse "CUSTOM" painelemalla
4 tai ¥ -painiketta [30] ja paina
sitten ENTER-painiketta [30].

Asetusvalikko tulee television
kuvaruutuun.

4 \valitse luettelosta alivalikko
painamalla toistuvasti 4 tai
¥ [30]: "LANGUAGE SETUP”,
"SCREEN SETUP” tai "CUSTOM
SETUP”. Paina sitten ENTER-
painiketta [30].

Asetusvaihtoehto valitaan.
Esimerkki: SCREEN SETUP

Valittu kohta

[TvTYPE: 16:9

COLOR SYSTEM (VIDEO CD): AUTO
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FULL

Asetettavat kohdat

5 Valitse haluamasi asetus
painamalla toistuvasti 4 tai ¥
-painiketta [30] ja paina sitten
ENTER-painiketta [30].

Valitun asetuksen arvot tulevat
television kuvaruutuun.
Esimerkki: TV TYPE

SCREEN SETUP
TVTYPE: 16:9
COLOR SYSTEM (VIDEO Cf 16:9
SCREEN SAVER: 43 LETTER BOX
BACKGROUND: 4:3 PAN SCAN
43 OUTPUT: FULL
Vaihtoehdot
Jatkuu ="\
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6 Valitse haluamasi asetus
painamalla toistuvasti 4 tai ¥
-painiketta [30] ja paina sitten
ENTER-painiketta [30.

Asetus on nyt valittu ja maaritetty.

SCREEN SETUP
TVTYPE: — :
COLOR SYSTEM (VIDED CD): AUTO

SCREEN SAVER:
BACKGROUND: JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FULL

Valittu saato

DVD-asetusvalikon
asetusluettelo

Oletusasetukset on alleviivattu.

Kielen valitseminen — LANGUAGE
SETUP

Voit valita kuvaruutundyton tai
aaniraidan kielen.

LANGUAGE SETUP
: ENGLISH]
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: AUDIO FOLLOW

0osD
(Kuvaruutunéyttd) Vaihtaa
kuvaruutundyton kielen.

MENU*
(Vain DVD VIDEO) Valitse DVD-
valikon kieli.

AUDIO*

(Vain DVD VIDEQO) Vaihtaa daniraidan
kielta.

Jos valitset "7ORIGINAL’, levyn
ensisijainen kieli valitaan.

SUBTITLE*

(Vain DVD VIDEO) Vaihtaa
tekstityskielta.

Jos valitaan JAUDIO FOLLOW”,
tekstityskieli vaihtuu ddniraidaksi valitun
kielen mukaan.

* Jos valitset kohdasta "’MENU”, "SUBTITLE”
tai ’AUDIO” kielen, jota ei ole tallennettu
DVD VIDEO -levylle, jirjestelma valitsee
automaattisesti yhden tallennetuista kielista.
Automaattinen kielen valinta ei toimi kaikilla
levyilla.

Jos valitset kohdasta ’MENU”, ’SUBTITLE”
tai "AUDIO” vaihtoehdon "OTHERS —”,

etsi kielikoodi kohdasta "Kielikoodiluettelo”
(sivu 95) ja syoti se numeropainikkeilla [33.



eose o

Television asetusten maarittaminen
— SCREEN SETUP

Valitse liitettéville televisiolle sopivat
asetukset.

SCREEN SETUP
[[VTYPE: 169
COLOR SYSTEM (VIDEO CD): AUTO
= SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
43 OUTPUT: FULL
TVTYPE"
(Vain DVD VIDEO)

16:9: Tee tima valinta, jos liitat
laajakulmatelevision tai television, jossa
on laajakuvatoiminto.

4:3 LETTER BOX: Tee timd valinta,
jos liitét 4:3 kuvasuhdetta kéyttavin
television. Tamé asetus ndyttaa levedn
kuvan, jonka ruudun yli- ja alaosassa on
palkit.

4:3 PAN SCAN?: Tee timi valinta,

jos liitdt 4:3 kuvasuhdetta kayttavan
television. Tétd sadtod kiytettdessd
laajakulmakuva peittad koko ruudun,
jolloin ylimenevit osat eivét ndy.

SCREEN SAVER

Niéytonsadstdja ehkdisee nayttolaitteen
vioittumista (haamukuva). Voit poistaa
néytonsadstdjan kiytostd painamalla
= -painiketta [17] (tai laitteen DVD B>
-painiketta [15]).

ON: Néytonsadstdjan kuva tulee
nékyviin, kun toisto on pysaytetty tai
lopetettu 15 minuuttia sitten tai kun
AUDIO CD -levya tai MP3-audioraitaa

on toistettu pitempéan kuin 15 minuuttia.

OFF: Naytonsadstdji ei tule nakyviin.

BACKGROUND

Valitsee television kuvaruudussa
néytettdvan taustavérin tai kuvan.
Taustaviri tai kuva tulee nékyviin, kun
AUDIO CD -levyn tai MP3-audioraidan
toisto lopetetaan.

JACKET PICTURE: Kansikuva
(pyséytyskuva) nikyy taustalla vain, jos
kansikuva on jo tallennettu levylle (DVD
VIDEO, CD-EXTRA jne.). Jos levylld ei
ole kotelon kuvaa, "GRAPHICS”-kuva
nékyy.

GRAPHICS: Laitteeseen ennalta
tallennettu kuva nikyy taustalla.

BLUE: Taustaviri on sininen.

BLACK: Taustavéri on musta.

4:3 OUTPUT?

Vaihda tdmai asetus, jos haluat katsella
4:3-kuvasuhteen progressiivisen
signaaleja. Vaihda progressiiviseen
muodon (525p/625p) kanssa
yhteensopivan television kuvasuhde, jos
se on mahdollista.

FULL: Valitse timd, kun voit vaihtaa
TV:n kuvasuhteen.

NORMAL: Valitse timi, kun et voi
vaihtaa TV:n kuvasuhdetta. Nayttaa
kuvasuhteen 16:9 signaalin niin, ettd
kuvan vasemmalla ja oikealla puolella on

OO
0“0

TV:n kuvasuhde on 16:9

Jatkuu ="\
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U Oletusasetus vaihtelee maan tai alueen
mukaan.

16:9

43 PANSCAN

2 DVD VIDEO -levysti riippuen ”4:3 LETTER
BOX” voi tulla valituksi automaattisesti ”4:3
PAN SCAN” asemesta tai painvastoin.

3 Tam4 asetus on voimassa vain, jos
— ”TV TYPE” -asetukseksi kohdassa

”SCREEN SETUP” on valittu *16:9”.
— ”P AUTO” tai ”P VIDEO” on valittu
(sivu 21).

ose o

Toistoasetusten maarittaminen
— CUSTOM SETUP

Madrita toistoon liittyvat ja muut
asetukset.

CUSTOM SETUP
PAUSE MODE: AUTO
TRACK SELECTION: OFF

“
MULTI-DISC RESUME: ON
AUDIO DRC: OFF
‘/ DivX: Registration Code —

PAUSE MODE

(Vain DVD VIDEO -levyt ja VR-
muotoiset DVD-R/-RW-levyt)

AUTO: Kuva, myds dynaamisesti
liikkuvat kohteet, lahetetddn ilman
vérindd. Valitse normaalisti tima asento.
FRAME: Kuva, my6s kohteet, jotka eivit
liiku dynaamisesti, lihetetddn korkealla
tarkkuudella.

TRACK SELECTION

(Vain DVD VIDEO) Valitsee eniten
kanavia sisaltavin daniraidan toistettaessa
DVD VIDEO -levyi, jolle on tallennettu
erityyppisié déniraitoja (PCM, DTS,
MPEG tai Dolby Digital)?.

OFF: Ei etusijaa.

AUTO?: Etusija annetaan.

MULTI-DISC RESUME

(Vain DVD VIDEO ja VIDEO CD)

ON: Tallentaa muistiin toiston
jatkamiskohdan jopa 40 levyn osalta.
OFF: Ei tallenna toiston jatkamiskohtaa
muistiin. Toisto alkaa jatkamiskohdasta
vain jérjestelmassi silld hetkelld olevalla
levylla.



AUDIO DRC? (Dynamic Range
Compression)

(Vain DVD VIDEO -levyt ja VR-
muotoiset DVD-R/-RW-levyt)

OFF: Ei dynamiikka-alueen
kompressointia.

STANDARD: Toistaa ddniraidan
sellaisella dynamiikka-alueella, jota
aanitysteknikko tarkoitti. Timé on
hyodyksi katseltaessa elokuvia alhaisella
aanenvoimakkuudella yoaikaan.

MAX: Kaventaa dynaamisen alan téysin.

DivX

Nayttdd timén jarjestelmén
rekisterdintikoodin.

Lisitietoja on Internet-sivustossa http://
www.divx.com.

! Jos jokainen dniraita sisiltad yhtd monta
kanavaa, jirjestelma valitsee ddniraidan
jarjestyksessa PCM, DTS, Dolby Digital tai
MPEG.

% Kun valitset "TRACK SELECTION”
-asetukseksi "AUTO”, kieli voi vaihtua.
”TRACK SELECTION” -asetuksella on
etusija "AUDIO”-asetuksiin nahden kohdassa
"LANGUAGE SETUP”. Titd toimintoa ei
kuitenkaan voi kiyttaa kaikkien levyjen
yhteydessa.

3 AUDIO DRC -toiminto on mahdollinen vain
Dolby Digital -lihteiden kanssa.

AN I
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Viritin

Radion kuunteleminen

Voit kuunnella radioasemaa joko
valitsemalla esiviritysaseman tai
virittimalld aseman kasin.

FM- tai AM-aseman
kuunteleminen

T valitse "TUNER FM” tai "TUNER
AM” painamalla toistuvasti
FUNCTION +/— -painiketta
(tai valitse "FM" tai "AM”
painamalla toistuvasti laitteen
TUNER/BAND -painiketta [15]).

2 Pidi TUNING +/— -painiketta

painettuna, kunnes taajuuden
ilmaiseva numero muuttuu, ja
vapauta painike.

Kun asema on viritetty, etsintd

pysédhtyy automaattisesti ja naytossé

syttyy ilmaisin "TUNED”. Kun FM-

stereo-ohjelma on viritetty, ndytossé

syttyy ilmaisin ”ST”.

Jos néyttoon ei syty ilmaisinta
"TUNED?” eiki etsinti pysihdy,
virita haluamasi asema painamalla
toistuvasti TUNING +/— -painiketta
[8].

Jos viritetty asema tarjoaa RDS-
palveluja, aseman nimi nékyy
naytossa.

3 Saada aanenvoimakkuutta.
Paina VOLUME +/— -painiketta [18].

Kun haluat lopettaa automaattisen
haun
Paina M -painiketta [i7].

Vihjeita

® Voit parantaa vastaanoton laatua siirtimalla
vakiovarusteisiin kuuluvaa antennia tai
kytkemilld ulkoisen antennin.

® Jos FM-stereolahetyksessa on kohinaa, paina
toistuvasti FM MODE -painiketta 34, kunnes
nayttoon syttyy ilmaisin "MONO”. Taman
jalkeen lahetyksessa ei ole stereoddntd, mutta
kuuluvuus paranee.



Esiviritetyn radioaseman 4 Valitse haluamasi esivalinta

kuunteleminen painamalla toistuvasti
PRESET +/— -painiketta [8].

T virita haluamasi asema 5 Paina ENTER-painiketta [30.

(katso "FM- tai AM-aseman
kuunteleminen” (sivu 60)).

Paina TUNER MEMORY
-painiketta [35.
Naytossé vilkkuu teksti Memory?”.

Paina ENTER-painiketta [30].

Esivalinnan numero vilkkuu naytossa.

Asemat tallennetaan alkaen
esiviritysnumerosta 1.

_[

Esivalintanumero

“Complete!” nakyy naytossd. Asema
on tallennettu.

6 Tallenna muut asemat
toistamalla vaiheet 1 - 6.
Voit esivirittdd enintddn 20 FM
(ULA) -asemaa ja 10 AM -asemaa.
Esiviritetyt asemat sdilyvit muistissa
noin puoli vuorokautta, vaikka
verkkojohto irrotetaan pistorasiasta
tai sattuu sahkokatko.

7 Kun haluat kuunnella
esiviritettyd asemaa, valitse
se painamalla toistuvasti
PRESET +/— -painiketta [8].
Voit valita esiviritetyn aseman miés

painamalla numeropainikkeita [33 ja
sitten ENTER-painiketta 30].

Esivirityksen peruuttaminen
Paina TUNER MEMORY -painiketta [35].

unu!/\l
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USB-laite
Musiikin
kuunteleminen USB-
laitteelta

Voit liittad lisavarusteena hankittavan
USB-laitteen (digitaalisen
musiikkisoittimen tai USB-
tallennuslaitteen) laitteen *<> (USB)
-porttiin [7] ja kuunnella USB-

laitteelle tallennettua musiikkia. Katso

verkkosivustoista tietoja yhteensopivista

USB-laitteista, jotka voidaan liittdd tdhan

jarjestelmédan (sivu 97).

Jarjestelmi voi toistaa seuraavia

audioformaatteja: ATRAC/MP3*/

WMA*/AAC*

* Jarjestelmalld ei voi toistaa tekijanoikeuksien
suojaamia (Digital Rights Management)
tiedostoja.

Jarjestelmilld ei voi toistaa online-
musiikkikaupasta ladattuja tiedostoja.

1 Valitse USB-toiminto.

Valitse "USB” painamalla toistuvasti
FUNCTION +/— -painiketta [15].

2 Liita ~< (USB) -porttiin
lisdvarusteena hankittava USB-
laite (digitaalinen musiikkisoitin
tai USB-tallennuslaite) alla
kuvatulla tavalla.

USB-laite (Digitaalinen
soitin tai USB-
tallennusviline)

Jos tarvitaan USB-kaapeliliitantaa,

kayti liitettdvan USB-laitteen mukana
toimitettua USB-kaapelia.

Katso kayttod koskevat tarkemmat

ohjeet liitettavin USB-laitteen mukana
toimitetusta ohjekirjasta.

Kun USB-laite on liitetty, ndytté6 muuttuu
seuraavasti:

“Reading” — "ATRAC AD"” tai
”StorageDrive?”

! Kun liitetddn digitaalinen soitin.

? Kun liitetddn USB-tallennusviline.
Seuraavaksi nakyviin tulee aseman nimi, jos
se on tallennettu.

Huomautus

Liitetyn USB-laitteen tyypistd riippuen
merkinnian "Reading” niakymiseen voi kulua
noin 10 sekuntia.



3 Aloita toisto.
Paina > -painiketta [17] (tai laitteen
USB P> -painiketta [15]).

4 s55da sanenvoimakkuutta.
Paina VOLUME +/— -painiketta [18].

Muut toiminnot

Kun haluat Paina

Lopettaa | 7.

toistamisen

Pysiyttid 11 [i7]. Jatka toistoa

toistamisen painamalla uudelleen
10 [i7] tai >
(laitteen USB B>
-painiketta [15]).

Valita albumin +/— [6].

Valita /> [8].

kappaleen

Hakea Pidi <«</»¥» -painike

kappaleen alhaalla toiston

tietyn kohdan  aikana ja vapauta se
haluamassasi kohdassa.

Valita REPEAT -painiketta

uudelleen- [16], kunnes "REP” tai

toiston ”REP1” nikyy.

Poistaa USB-  Pidd M [17] alas

laitteen painettuna, kunnes "No
Device” nikyy. Poista
sitten USB-laite.

Katsella USB-  DISPLAY [{1].

laitteen tietoja*

* Voit tuoda ndyttoon USB-laitteen tiedot,
esimerkiksi raidan numeron tai albumin
nimen, normaalin toiston aikana tai

kokonaistoistoajan, kun soitin on pysaytetty.

Toistomuodon vaihtaminen

1 Paina DVD/USB MENU -painiketta ,
kun USB-laite on pysaytetty.
Naytossd nikyy “Play Mode?”.

2 Paina ENTER-painiketta [30].

3 Valitse toistotila painamalla
toistuvasti 4 tai ¥ -painiketta [30].
Voit valita seuraavat toistotilat:

® Continue (Normaali toisto):
Toistaa USB-laitteen audioraidat
alkuperdisessa jarjestyksessa.

® AlbmContinue:
Toistaa USB-laitteen valitun
albumin audioraidat.

® Shuffle:
Toistaa USB-laitteen audioraidat
satunnaisessa jarjestyksessd.

Jatkuu ="\
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® Albm Shuffle:
Toistaa USB-laitteen valitun
albumin audioraidat satunnaisessa
jarjestyksessd.

® Program:
Toistaa USB-laitteen audioraidat
haluamassasi jarjestyksessa.

Huomautuksia USB-laitteesta

® Ald liitd jarjestelmad ja USB-laitetta USB-
jakajan kautta.

® Joillakin USB-laitteilla toiminnon
suorittamista voi seurata pieni viive, ennen
kuin jdrjestelma tekee toiminnon.

® Jarjestelma ei valttamattd tue kaikkia
kytketyn USB-laitteen toimintoja.

® Jarjestelmin toistojdrjestys voi poiketa
kytketyn USB-laitteen toistojarjestyksesta.

® Pidi aina M -painike (17| painettuna ja
varmista, ettd naytossa nikyy "No Device’,
ennen kuin poistat USB-laitteen. USB-
laitteen poistaminen, kun "No Device” ei niy,
voi tuhota laitteella olevat tiedot ja vioittaa
itse USB-laitetta.

® Ald tallenna audiotiedostoja sisiltiville USB-
laitteelle muun tyyppisia tiedostoja dlaka
tarpeettomia kansioita.

® Audiotiedostoja sisaltamattomit kansiot
ohitetaan.

® Tiedostot toistetaan siind jarjestyksessa kuin
ne on siirretty USB-laitteelle.

® Yhden USB-laitteen albumeiden ja raitojen
enimmadismadrit ovat seuraavat:
— Digitaalinen soitin: 65 535 ryhméa

(enintddn 999 kappaletta/ryhma)

— USB-tallennusviline: 999 tiedostoa
Albumien ja raitojen enimmaéismaara voi
vaihdella tiedostojen ja kansioiden rakenteen
mukaan.

Jarjestelmilld voi toistaa seuraavia

audioformaatteja:

— MP3: tiedostopdite “mp3”

— Windows Media Audio-tiedostot:
tiedostopdite ”.wma”

— AAC: tiedostopdite “m4a”

Huomaa, ettd vaikka tiedostonimessa olisi

edelld mainittu péate, jarjestelma saattaa

tuottaa kohinaa tai toimia vaarin, jos

tiedoston muoto poikkeaa tasta.

Yhteensopivuutta kaikkien koodaus-

/kirjoitusohjelmien, tallennuslaitteiden ja

tallennusvilineiden valilld ei voida taata.

Yhteensopimaton USB-laite voi aiheuttaa

kohinaa ja patkivad dant tai ei ehka toistu

lainkaan.



Huomautuksia nayttétiedoista

® Merkit, joita ei voida esittdd, nakyvit
muodossa ”_”

® Seuraavat kohdat eivit ndy:

— CD-DA-levyn kokonaistoistoaika
toistomuodosta riippuen.

— MP3-levyn tai USB-laitteen
kokonaistoistoaika ja jaljelld oleva aika.

® Seuraavat kohdat eivit néy oikein:

— kansioiden ja tiedostojen nimet, jotka
eivit noudata ISO 9660 Level 1, Level 2
tai laajennetun Joliet-formaatin mukaista
standardia.

® Seuraavat kohdat nikyvit:

— MP3-tiedostojen ID3-tunnistetiedot, kun
kdytetdan ID3-versioiden 1 ja 2 tunnisteita
(MP3-levylla enintdan 62 merkkid).

— "ATRAC”-tiedostojen ID3-merkinnit,
kun kéytossa on ID3-version 2 merkinnit.

Oman ohjelman
tekeminen USB-
laitteen avulla

— Ohjelmoitu soitto

1 valitse USB-toiminto.
Valitse "USB” painamalla toistuvasti
FUNCTION +/— -painiketta [15].

2 Paina DVD/USB MENU
-painiketta [24, kun USB-laite on
pysaytetty.

Naytossd nidkyy "Play Mode?”.

3 Paina ENTER-painiketta 0.

Valitse "Program” painelemalla
4+ tai ¥ -painiketta [30] ja paina
sitten ENTER-painiketta [30.
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5 painele let/»p1 -painiketta
(8], kunnes haluamasi
kappaleen numero nakyy.

Kun ohjelmoit raitoja, valitse
haluamasi albumi painamalla
toistuvasti €3 +/— -painiketta [6] ja
valitse sitten raita.

Esimerkki: Kun ohjelmoit USB-
laitteen raitoja

use]
PGM
USB MEMORY

| Rt |

I
Valittu kappalenumero

6 Lisai raita ohjelmaan

painamalla ENTER-painiketta [30].

Kokonaistoistoaikaa ei voi ndyttas,

joten ”— —.— —” nakyy.

7 Ohjelmoi lisaa raitoja toistamalla

vaiheita 5 ja 6. Raitoja voi olla
enintaan 25.

8 Kun haluat toistaa raidat
sisaltavan ohjelman, paina =
-painiketta [17] (tai laitteen USB
P _painiketta [15).

Ohjelma on kaytettdvissa sithen asti,
kun USB-laite irrotetaan. Kun haluat
toistaa saman ohjelman uudelleen,
paina = -painiketta [17] (tai laitteen
USB P> -painiketta [15]).

Ohjelmoidun toiston lopettaminen
Valitse vaiheessa 4 toistotilaksi jokin muu
kuin "Program’”.

Kun haluat pyyhkia ohjelman
viimeisenkappaleen

Paina CLEAR-painiketta [32], kun USB-
laite on pysaytetty.



Aidnen sidito

Ainen siiatiminen

Dynaamisemman danen
tuottaminen (Dynamic Sound
Generator X-tra)

Voit vahvistaa bassoa ja voimistaa danta.

DSGX-asetus sopii parhaiten
musiikkilahteille.

Paina toistuvasti laitteen DSGX-
painiketta [13].
Joka kerta kun painat painiketta, naytto

muuttuu seuraavasti:
DSGX ON «— DSGX OFF

Vihje
Oletusasetus on "DSGX ON”.

Aanitehosteen valitseminen

1 valitse “BASS" tai “TREBLE”
painelemalla EQ-painiketta [25.

2 ssads sénenvoimakkuutta
painamalla toistuvasti
PRESET +/— -painiketta [8].

olees UBU?.VI
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Ajastimen
kdyttaminen

Nukahtaminen musiikin
soittoon

— Uniajastin

Voit sddtad jarjestelmén katkaisemaan
virran haluamasi ajan kuluttua ja
nukahtaa musiikin soittoon.

Painele SLEEP-painiketta [38].
Minuuttindytté muuttuu jokaisella
painikkeen painalluksella seuraavasti:
90min — 80min — 70min — ... —
10min — OFF

Muut toiminnot

Kun haluat Toimi ndin

Tarkistaa Paina SLEEP-painiketta
jaljelld olevan kerran.

ajan

Muuttaa Valitse haluamasi aika

sammutusaikaa painelemalla SLEEP-
painiketta [38].

Peruuttaa Paina SLEEP-painiketta
uniajastimen B8], kunnes naytossd

néakyy "SLEEP OFF”.

Heraaminen musiikkiin
— Soittoajastin

Voit herdtd CD:hen, virittimeen tai
USB-lisilaitteeseen ennalta asetettuna
aikana. Varmista, ettd kello on asetettu
aikaan (katso “Kellonajan asettaminen”
(sivu 22)).

T valmistele sanilshde.
® Levy: Aseta levy.
® Radio: Hae haluamasi
esiviritysasema (katso “Radion
kuunteleminen” (sivu 60)).
® USB-laite: Liit4 lisdvarusteena
saatava USB-laite (sivu 62).

2 Paina VOLUME +/—
-painiketta [18] saatasksesi
danenvoimakkuutta.

3 Paina TIMER MENU -painiketta
[19].

4 valitse "PLAY SET?” painelemalla
4+ tai ¥ -painiketta [30. Paina
sitten ENTER-painiketta [30].
Niytossd nikyy "ON” ja
tuntimerkinti vilkkuu naytossa.

5 Aseta soiton alkamisaika.
Aseta tuntilukema painelemalla #
tai ¥ -painiketta 30| ja paina sitten
ENTER-painiketta [30.

Minuutit vilkkuvat néytossa. Aseta
minuuttilukema tekemalld ylla
kuvatut toimet. Néytossa nakyy
“OFF” ja tuntimerkintd vilkkuu
ndytossa.



6 Aseta toiston paattymisaika
samoin kuin vaiheessa 5.

7 valitse sanilshde.
Paina toistuvasti 4 tai ¥ -painiketta
B0], kunnes haluamasi musiikkilihde
nékyy ndytossd, ja paina sitten
ENTER-painiketta B0. Timi niytto
sisdltad ajastinasetukset.

8 Katkaise jarjestelmasta virta
painamalla I/() -painiketta [1].

Muut toiminnot

Kun haluat

Toimi ndin

Tarkistaa
asetuksen

1 Paina TIMER MENU
-painiketta [19].
”TIMER SEL?”
vilkkuu néytossa.
Paina ENTER-
painiketta [30].

3 Valitse "PLAY
SELECT?”
painelemalla # tai
¥ 30 ja paina sitten
ENTER-painiketta
Bul.

N

Muuttaa
asetuksen

Aloita vaiheesta 1.

Peruuttaa
toistoajastimen

1 Paina TIMER MENU
-painiketta [19].
"TIMER SEL?”
vilkkuu néytossa.

2 Paina ENTER-
painiketta [30].

3 Valitse "TIMER
OFF?” painelemalla
# tai ¥ 30/ ja paina
sitten ENTER-
painiketta [30].

Huomautuksia

® Toistoajastin ei aktivoidu, jos jérjestelman
virta kytketadn tai jos ndytossa vilkkuu
”STANDBY”.

® Jarjestelmd kytkeytyy péalle 30 sekuntia
ennen ennalta madrittya aikaa.
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Nayton vaihtaminen

Kellonajan tarkistaminen

Paina DISPLAY-painiketta [, kun
jarjestelman virta on katkaistu.
Kello ndkyy kahdeksan sekunnin
ajan.

Nayton kirkkauden
saataminen

Paina toistuvasti DIMMER
-painiketta [36], kun jirjestelman
virta on kytketty.

Joka kerta kun painat painiketta, néytto
vaihtuu seuraavasti:

DIMMER OFF — DIMMER 1 —
DIMMER 2*

* DIMMER 2 on tummin.

Levytietojen
katseleminen

Levyn tietojen nayttaminen
etupaneelin naytossa

Paina DISPLAY-painiketta [i1].
Joka kerta, kun painat DISPLAY [11],
néyton sisiltd vaihtuu @) — @ — @
nd “ee

@ Levyn tiedot

@ Kelloniytté (8 sekunnin ajan)

Kuluneen toistoajan, jdljella olevan
ajan ja nimikkeiden tarkistaminen
Paina toiston aikana TIME/TEXT
-painiketta [37).

Joka kerta, kun painat TIME/TEXT [,
niyton sisiltd vaihtuu ) — @ — ...
—DO— ...

Kun toistetaan DVD VIDEO -levya tai
VR-muotoista DVD-R/-RW-levya:
® Kun katsellaan valikkoa tai toistetaan
nimikettd, jossa ei ole lukua
@ Valikon tai nykyisen nimikkeen
jaljelld oleva toistoaika
@ Levyn nimike"



® Kun toistetaan muunlaista lukua kuin
edelld on mainittu
@ Valitun nimikkeen kulunut
toistoaika
(@ Valitun nimikkeen jiljelld oleva aika
® Valitun luvun kulunut toistoaika
@ Valitun luvun jiljelli oleva aika
(® Levyn nimike"?

Kun toistetaan AUDIO CD -levya

tai VIDEO CD -levya ilman PBC-
toimintoa:

@ Valitun kappaleen kulunut soittoaika
(@ Valittuna olevan kappaleen jiljelld
oleva aika

(® Nykyisen levyn kulunut toistoaika®
@ Valittuna olevan levyn jiljelld oleva
aika?

(® Levyn nimike"?

Kun toistetaan VIDEO CD/Super
VCD-levya:

(@ Nykyisen kohtauksen tai raidan
kulunut toistoaika

@ Levyn nimike"?

Kun toistetaan DATA CD/DVD-levyn
MP3-audioraitoja tai DATA CD/DVD
-levyn DivX-videotiedostoja:

(@ Nykyisen raidan tai tiedoston kulunut
toistoaika

(@ Raidan tai tiedoston nimike®

Kokonaistoistoajan ja nimien
tarkistaminen

Paina toistuvasti TIME/TEXT [87], kun
toisto on pysdytetty.

Joka kerta, kun painat TIME/TEXT 37,
niyton sisiltd vaihtuu @ — @ — @
N

DVD VIDEO- tai VR-muotoinen DVD-
R/-RW-levy:

@ Levyn nimikkeiden kokonaisméira
@ Levyn nimike?

VIDEO CD -levy ilman PBC-toistoa tai
AUDIO CD -levy:

(@ Levyn raitojen kokonaismairi ja
levyn kokonaistoistoaika

@ Levyn nimike?

VIDEO CD -levy ja PBC-toisto:
@ Levyn kohtausten kokonaismaara
@ Levyn nimike?

! Niytossd lukee "NO TEXT”, jos DVD
VIDEO -levy ei ole DVD-TEXT-levy tai
VIDEO CD -levy ei sisdlld tekstitietoja.

? Nykyisen luvun numero ja nykyisen
nimikkeen numero nékyvit 2 sekunnin
ajan ennen kuin kulunut toistoaika palaa
niikyviin, kun painetaan TIME/TEXT 7 ja
levyn nimike on néytossa.

¥ Kun ohjelmoitu tai satunnaistoisto on valittu,
kulunut toistoaika ja levyn jéljelld oleva aika
eivat tule nikyviin.
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¥ Nykyisen raidan numero, nykyinen
indeksinumero (jos levylld ei ole PBC:ti) tai
nykyisen kohtauksen numero (jos levylla
on PBC) nikyvit 2 sekunnin ajan ennen
kuin kulunut toistoaika palaa nakyviin, kun
painetaan TIME/TEXT 187 ja levyn nimike
on ndytossa.

Kun toistetaan DivX-videotiedostoa,
nykyisen albumin numero ja nykyisen
tiedoston numero nikyvit 2 sekunnin

ajan ennen kuin kulunut toistoaika palaa
nakyviin, kun painetaan TIME/TEXT 137 ja
levyn nimike on néytossé.

<

Huomautuksia
® Jos toistetaan vain JPEG-kuvatiedostoja
sisiltdvaa levyd, ndytossd nakyy "JPEG” tai

”No Audio”.

® Et voi muuttaa levyn tietojen naytt6a
painamalla TIME/TEXT 7], kun:

— JPEG-kuvatiedostoa toistetaan.

— toisto on pysidytetty ja kiytossa on DATA
CD/DVD-levy, joka siséltia MP3-
audioraitoja ja/tai JPEG-kuvatiedostoja.

— toisto on pysdytetty ja kiytossa on DATA
CD/DVD -levy, joka sisiltda DivX-
videotiedostoja.

® Jos MP3-audioraidan nimike siséltda
merkkejd, joita ei voi nayttad, niiden tilalla
on ¥,

® Naytossa oleva MP3-audioraitojen tai DivX-
videotiedostojen kulunut toistoaika ei ehkd
ole oikea.

Levya koskevien tietojen
katselu ruutunaytolla

Paina TIME/TEXT [37].

Joka kerta, kun painat levyn toiston
aikana TIME/TEXT [7, niytt$ vaihtuu
Television kuvaruudussa nakyva
kellonaika vaihtelee toistettavan levyn
mukaan.

T: nimike tai raita
C: kappale
D: levyn Bittinopeus

! |
& |T[ 17:30] [128k | PLAY ]

Aikatiedot

I

Levyn/raidan/tiedoston nimi

1*JAZZ
( RIVER SIDE
Albumin nimike

Kun toistetaan DVD VIDEO -levya tai
VR-muotoista DVD-R/-RW-levya:

@ Valitun nimikkeen kulunut toistoaika
@ Valitun nimikkeen jéljelld oleva aika
® Valitun luvun kulunut toistoaika

@ Valitun luvun jiljelld oleva aika

(® Levyn nimike



Kun toistetaan VIDEO CD/Super VCD
-levya:

(@® Nykyisen kohtauksen tai raidan
kulunut toistoaika

@ Levyn nimike

Kun toistetaan AUDIO CD -levya
tai VIDEO CD -levya ilman PBC-
toimintoa:

@ Valittuna olevan kappaleen kulunut
aika

@ Valittuna olevan kappaleen jiljelld
oleva aika

(® Nykyisen levyn kulunut toistoaika
@ Valittuna olevan levyn jiljelld oleva
aika

(® Levyn nimike

Kun toistetaan DATA CD/DVD-levya:
Nykyisen raidan tai tiedoston kulunut
toistoaika

Huomautuksia

® Vain kirjaimet, numerot ja erdit symbolit
voidaan néyttaa.

® Levysti riippuen laite voi nayttad vain
rajoitetun médran merkkeja.

® Jos MP3-audioraitojen muoto ei ole ISO 9660
Level 1 tai Level 2, albumin nimike ja raidan
nimike eivit ehkd nay.

Levyn ddnitietojen ndyttaminen
(Vain DVD VIDEO -levyt ja DivX-
videotiedostot)

Kun painat toiston aikana toistuvasti
AUDIO [21], lihtevin déanisignaalin
muoto nikyy television kuvaruudussa.

Kun toistetaan DVD VIDEO -levya:
Esimerkiksi Dolby Digital -muodossa
DVD VIDEO -levylle voidaan tallentaa
useita signaaleja alkaen monofonisesta
aina 5.1 -kanavan signaaliin saakka.

Esimerkki:
Dolby Digital 5.1 -kanava:

2 surround-komponenttia

DOLBY DIGITAL (3 /L 2)[1

1 LFE (matalataajuinen
tehoste) -komponentti

2 etukomponenttla +
1 keskikomponentti
Kun toistetaan DivX-videotiedostoa:

Esimerkki:
MP3-audioraita

o T1: M3 [128K]

Bittinopeus
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JPEG-kuvatiedostojen
paivamaaratietojen
tarkistaminen

Voit tarkistaa paivimaératiedot toiston
aikana, jos JPEG-kuvatiedostoihin on
tallennettu Exif*-tunniste.

Painele C DISPLAY -painiketta
toiston aikana.
Ohjausvalikko tulee nakyviin.

1(8) »
1(20) DATA CD sres
Pdivamaaratiedot

* ”Exchangeable Image File Format” on
digitaalisten kameroiden kuvaformaatti,
jonka on madrittdnyt Japan Electronics
& Information Technology Industries
Association (JEITA).

Huomautus

Pidivimédaran muoto vaihtelee alueen mukaan.

]
Lisdlaitteiden
liittaminen

Voit laajentaa jarjestelmaa liittamalla

lisilaitteita. Katso kunkin laitteen
mukana toimitettua ohjekirjaa.

Etupaneeli
o)
5
‘ [—— — ‘
-
O @ =
I 1
e e

[1]

Takapaneeli




[1]AUDIO IN -liitin
Liitd tahan lisdvarusteena saatavan
laitteen (kannettavan soittimen tms.)
aanilahtoliitin.

COMPONENT VIDEO OUT
-liittimet
Liitd tdhén television tai videotykin
komponenttivideotuloliittimet. Jos
televisio hyvéksyy progressiivisen
signaalin, sinun taytyy kayttaa tata
liitantaa ja valita P AUTO” tai ”P
VIDEO” painamalla toistuvasti
laitteen PROGRESSIVE-painiketta
[12]. Voit katsella paremman tasoisia
videokuvia.

SVIDEO OUT/VIDEO OUT
-liittimet
Liit4 naihin television S-video- tai
videotuloliittimet. Videokuvan laatu

paranee, kun valitset vaihtoehdon S
VIDEO.

[4] DIGITAL OUT -liitin

Liitd tdhén lisdvarusteena

saatavan digitaalisen laitteen
(esimerkiksi vahvistimen) optinen
digitaalituloliitin. Voit kuunnella
5.1-kanavaista ddntd, jos liitetyssd
vahvistimessa on Dolby Digital- tai
DTS-dekooderi.

Huomautus
Aéni kuuluu vain, jos
jarjestelmdtoiminnoksi on valittu "DVD”.

Monikanavaaanen
kuunteleminen lisavarusteena
saatavasta vahvistimesta

1 Liita digitaalinen valokaapeli.

Katso "Lisalaitteiden liittiminen”
(sivu 74).

2 Liitd kaiuttimet lisdvarusteena

saatavaan vahvistimeen, jossa
on dekooderi.

Katso jirjestelméin liitetyn
vahvistimen kéyttoohjeista tietoja
kaiuttimien sijoittamisesta.

3 Aloita monikanavaladhteen,

esimerkiksi DVD VIDEO -levyn
toisto.

4 Valitse haluamasi aanimuoto.

Katso “Ainen vaihtaminen” (sivu 30).
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Lisatietoja

Vianetsinta

Jos jarjestelman kaytossd ilmenee
ongelmia, toimi seuraavasti:

1 Varmista, etté virtajohto ja
kaiutinkaapelit on kiinnitetty oikein
ja huolellisesti.

2 Etsi ongelma alla olevasta
tarkistuslistasta ja tee tarvittavat
korjaavat toimet.

Jos ongelma ei poistu tekemalla
kaikki ylla mainitut toimet, ota yhteys
lahimpédn Sony-jalleenmyyjdan.

Yleista

Jos STANDBY-merkkivalo vilkkuu

Irrota virtajohto valittomasti ja

tarkista seuraavat seikat.

® Jos jarjestelmassd on
jannitteenvalitsin, onko
jannitteenvalitsin asetettuna
oikealle jannitteelle?

® Kaytatko vain varusteisiin kuuluvia
kaiuttimia?

® Tukkiiko jokin jirjestelmén takana
olevat tuuletusaukot?

Kun STANDBY-merkkivalo
lakkaa vilkkumasta, liit4 virtajohto
takaisin ja kytke virta jarjestelmaan.
Jos ongelma jatkuu, ota yhteys
lahimpéan Sony-jalleenmyyjaan.

Kellon tai ajastimen asetus on
havinnyt.
® Virtajohto on irrotettu tai on

tapahtunut virtakatkos. Suorita kohta
”Kellon asettaminen aikaan” uudelleen
(sivu 22). Jos olet asettanut ajastimen,
suorita kohta "Heradminen musiikkiin”
uudelleen (sivu 68).

Naytossa nakyy "- —:— -".
® On tapahtunut virtakatkos. Aseta kello

(sivu 22) ja ajastin (sivu 68) uudelleen.

Aénta ei kuulu.
® Paina VOLUME + -painiketta [18].
® Kuulokkeet on liitetty PHONES-

liittimeen [10].

® Tarkista kaiutinliitinnit (sivu 18).
® Jarjestelma on taukotilassa,

hidastustilassa tai lukitusetsintatilassa.
Aloita toisto painamalla ==
-painiketta [17] (tai laitteen DVD B>
-painiketta [15]).



Huomattava surina tai kohina.

® Televisio tai kuvanauhuri on liian
lahelld laitetta. Siirré laite kauemmas
televisiosta tai kuvanauhurista.

® Siirri laite kauemmas kohinan
lahteesta.

® Liit4 laite toiseen pistorasiaan.

® Asenna virtajohtoon kohinasuodatin
(saatavilla alan liikkeista).

Ajastin ei toimi.

® Tarkista ajastinasetus ja aseta oikea
kellonaika (sivu 68).

® Poista uniajastin kaytosté (sivu 68).

Kaukosaéadin ei toimi.
® Poista esteet kaukosdatimen ja laitteen
vilisti.

® Siirrd kaukosaddin lahemmaiksi laitetta.

® Suuntaa kaukosdidin kohti laitteen
vastaanotinta.

® Vaihda paristot uusiin (R6/AA-koko).

® Siirré laite kauemmas loistelampusta.

Esiintyy akustista takaisinsyottoa.
® Vihenni ddnenvoimakkuutta.

Hairiot television vareissa jatkuvat.
® Sammuta televisio kertaalleen ja kytke
se takaisin paille 15 - 30 minuutin
kuluttua. Jos varihairiot eivat
poistu, sijoita kaiuttimet kauemmas
televisiosta.

THEATRE SYNC -toiminto ei toimi.

® Jos television ja timén laitteen vélinen
etdisyys on liian suuri, toimintoa ei
ehkai voi kiyttad. Sijoita laite television
lahelle.

Kaiuttimet

Aéni kuuluu yhdesti kanavasta

tai vasemman ja oikean

kaiuttimen ddnenvoimakkuus on

epatasapainossa.

® Sijoita kaiuttimet mahdollisimman
symmetrisesti.

® Tarkista, ettd kaiuttimet on liitetty
oikein ja huolellisesti.

® Toistettava lihde on monofoninen.

Jatkuu ="\
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Levysoitin

Levy ei tule ulos soittimesta.
® Ota yhteys lahimpédan Sony-
jalleenmyyjadn.

Toisto ei kdynnisty.

® Tarkista, onko soittimessa levya.

® Pyyhi levy puhtaaksi (sivu 88).

® Aseta levy uudelleen.

® Aseta soittimeen télld jarjestelmalld
soitettavissa oleva levy (sivu 6).

Aseta levy levyalustalle [5] etikettipuoli
ylospéin.

Poista levy soittimesta ja pyyhi levylla
oleva kosteus pois. Anna sitten
jarjestelmin olla virta kytkettyna
muutaman tunnin ajan, kunnes
kosteus on haihtunut.

Aloita toisto painamalla ==
-painiketta 17 (tai laitteen DVD-
painiketta B [15]).

DVD VIDEO -levyn aluekoodi ei
vastaa laitteen koodia.

® Peruuta mukautettu lapsilukkotoiminto
(sivu 51).

Aéni hyppaa.

® Pyyhi levy puhtaaksi (sivu 88).

® Aseta levy uudelleen.

® Siirrd laite pinnalle, joka ei tarise
(esimerkiksi tukevalle jalustalle).

® Siirrd kaiuttimet kauemmas
laitteesta tai aseta ne erillisille
jalustoille. Kun kuuntelet bassodanti
sisdltdvaa kappaletta suurella
adnenvoimakkuudella, kaiuttimien
vdrind voi aiheuttaa danen
hyppéaidmisen.

Toisto ei ala ensimmaisesta
kappaleesta.

® Jdrjestelmi on ohjelmoidussa

tai satunnaistoistotilassa. Poista
ohjelmoitu tai satunnaistoisto kaytosta.
On valittu jatkotoisto. Paina Il
-painiketta [17] kaksi kertaa. Aloita
sitten toisto painamalla = -painiketta
(tai laitteen DVD B -painiketta
[i8)) (sivu 32).

DVD VIDEO-levyn nimi tai PBC-
valikko tulee automaattisesti television
kuvaruutuun.

Toisto alkaa automaattisesti.

® DVD VIDEO-levylld on automaattinen
toistotoiminto.

Toisto paittyy automaattisesti.

® Joillakin levyilla voi olla automaattinen
taukosignaali. Kun toistat tillaista
levyd, toisto keskeytyy automaattisen
taukosignaalin kohdalla.

Et voi kdyttaa erdita toimintoja,

kuten pysdytys, lukitusetsinta,

hidastettu toisto, jatkuva toisto,

satunnaistoisto tai ohjelmoitu toisto.

® Levystd riippuen joitakin edelld
mainittuja toimintoja ei voi kayttaa.
Katso levyn mukana toimitettuja
kdyttoohjeita.



DATA CD -levya (MP3-audioraita/

JPEG-kuvatiedosto/DivX-

videotiedosto) ei voi toistaa.

® DATA CD -levyn sisalto ei ole ISO
9660 Level 1- tai Level 2 -standardin
tai Joliet-standardin mukainen
(laajennusmuoto).

® DATA DVD -levyn sisilto ei ole UDF
(Universal Disk Format) -standardin
mukainen.

® MP3-audiokappaleella ei ole
tiedostopéatetta > MP3”.

® Tietoja ei ole tallennettu oikeassa
muodossa.

® Muita kuin MPEG 1 Audio Layer 3
-muotoisia MP3-audioraitoja ei voi
toistaa.

® Jarjestelma pystyy toistamaan enintidan
8 sisakkaistd kansiota.

® Jos kyseessd on MP3/JPEG-tiedosto,
tarkista ’MODE (MP3, JPEG)” -asetus
(sivu 41).

® Levylld on yli 200 albumia.

® Albumissa on yli 600 raitaa tai
tiedostoa.

® Jos kyseessi ovat MP3/JPEG-tiedostot,
albumi siséltaa yli 300 raitaa tai
tiedostoa ja "’MODE (MP3, JPEG)”
-asetus on "AUTO”.

® Jos kyseessd ovat MP3/JPEG-tiedostot,
DATA CD/DVD-levy siséltdd DivX-
videotiedoston.

® JPEG-kuvatiedostolla ei ole
tiedostopéatetta "JPG” tai "JPEG”.

® JPEG-kuvatiedostossa on yli 3 072
(leveys) x 2 048 (korkeus) pikselid
normaalitilassa tai yli 2 miljoonaa
pikselia Progressive JPEG -tilassa, jota
kaytetddn lahinné Internet-sivustoissa.

® JPEG-kuvatiedostoja, joilla on suuri
leveyden suhde korkeuteen, ei voi
toistaa.

® DivX-videotiedoston tunniste ei ole
" AVI” tai "DIVX”.

® DivX-videotiedostoa ei voi toistaa, jos
kuvan leveyden suhde pituuteen on
hyvin suuri.

MP3-audioraitojen toistaminen
kestaa kauemmin kuin muiden
raitojen.
® Laitteen luettua levyn kaikki kappaleet,
toisto voi kestdd tavanomaista
kauemmin, jos:
— levylld on hyvin paljon albumeita tai
kappaleita.
— albumien ja kappaleiden
muodostama rakenne on hyvin
monimutkainen.
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Levyn nimike, albumin nimike,
raidan nimike ja DVD-TEXT -merkit
eivat ndy oikein.
® Kaytd levyd, joka noudattaa ISO 9660
Level 1- tai Level 2 -standardia tai
Joliet-standardia (laajennus).
® Téma jarjestelma pystyy nayttimadn
seuraavat merkit:
— Isot kirjaimet (A-Z)
— Pienet kirjaimet (a-z)
— Numerot (0 - 9)
— Symbolit (<>*+,—/[] )
Muita merkkejd ei ehké voi ndyttaa
oikein.

Surround-tehostetta on vaikea kuulla

toistettaessa Dolby Digital tai MPEG-

audiokappaletta.

® Tarkista kaiutinliitinnat (sivu 18).

® DVD VIDEO:sta riippuen ldhtosignaali
ei ehka kata tayttd 5.1 kanavaa. Se voi
olla monofoninen tai stereofoninen,
vaikka ddniraita on tallennettu Dolby
Digital tai MPEG-audioformaatissa.

Adnen stereovaikutelma katoaa, kun

toistetaan AUDIO CD-, VIDEO CD- tai

DVD VIDEO -levyd, MP3-audioraitaa

tai DivX-videotiedostoa.

® Varmista, ettd jarjestelman kaapelit on
liitetty oikein.

USB-laite

Kaytdtko tuettua USB-laitetta?

® Seuraava ongelma saattaa esiinty4,
jos kytket USB-laitteen, jota ei tueta.
Katso verkkosivustoista tietoja
yhteensopivista USB-laitteista (sivu 97).
— USB-laitetta ei tunnisteta.
— tiedostojen ja kansioiden nimet eivit

ndy jarjestelmassa.

— toistaminen ei ole mahdollista.
— Aéni hyppii.
— kohinaa.

"Over Current” nakyy.

®+<+ (USB) -portista [ 7] tulevan
sdhkovirran tasossa on havaittu
ongelma. Sammuta jirjestelma ja
irrota USB-laite <+ (USB) -portista
[7]. Varmista, ettd USB-laitteessa ei
ole ongelmaa. Jos tima naytto toistuu
usein, ota yhteys lahimpédan Sonyn
jalleenmyyjaan.

Ei danta.

® USB-laitetta ei ole kytketty oikein.
Kytke sitten USB-laite uudelleen ja

tarkista, palaako USB MEMORY
-merkkivalo [3].

Aéni on vaaristynyt.

® Tiedostoja koodattaessa kaytetty
bittinopeus on ollut pieni. Lahetd
USB-laitteeseen suuremmalla
bittinopeudella koodattuja tiedostoja.



Kohinaa tai dani patkii.

® Sammuta jérjestelma. Kytke sitten
USB-laite uudelleen.

® Musiikkidata itsessadn sisaltaa
kohinaa. Kohina on voinut syntya
musiikkidataan sitd luotaessa
vallinneen tietokoneen tilan
seurauksena. Luo musiikkidata
uudelleen.

® Kun kdytit USB-tallennusvalinettd,
kopioi tiedostot tietokoneelle, alusta
USB-tallennusviline FAT16 tai FAT32-
formaattiin ja kopioi tiedostot takaisin
USB-tallennusvilineelle.*

USB-laitetta ei voi kytkea < (USB)

-porttiin [7].

® USB-laite on kytketty vaarin pdin.
Kytke USB-laite oikein pdin.

Toisessa laitteessa kdytetty USB-

tallennusviline ei toimi.

® Se saattaa olla tallennettu formaatissa,
jota ei tueta. Ota télloin ensin
varmuuskopio USB-tallennusvilineelld
olevista tarkeisté tiedostoista
kopioimalla ne tietokoneen
kovalevylle. Alusta seuraavaksi
USB-tallennusviline FAT16 tai
FAT32-tiedostojérjestelmaén ja siirra
varmuuskopioidut d4nitiedostot
takaisin USB-tallennusvélineelle.*

"Reading” nakyy pitkaan.
® USB-laitteen lukemisen valmistuminen
voi kestdd jonkin aikaa, jos silla on
paljon kansioita tai tiedostoja. Niinpa
suosittelemme seuraavien rajojen
pitdmista.
— kansioiden kokonaismaérd USB-
laitteella: 100 tai vahemman
— tiedostojen kokonaisméaéré/kansio:
100 tai vahemmaén

Virheellinen néaytto

® Lihetd musiikkidata uudelleen
USB-laitteelle, koska USB-laitteelle
tallennetut tiedot ovat ehka vioittuneet.

Toisto ei kdynnisty.

® Sammuta jérjestelma. Kytke sitten
USB-laite uudelleen.

® Kytke USB-laite, jota jarjestelma pystyy
soittamaan.

® Kdaynnistd toisto painamalla =
-painiketta [17] (tai laitteen USB B»
-painiketta 18]).

Toisto ei ala ensimmaisesta
kappaleesta.
® Aseta toistomuodoksi normaali toisto.

Jatkuu ="\

efo)anesi]

81FI



Tiedostoja ei voi toistaa.

® Muulla tiedostojérjestelmalld kuin
FAT16 tai FAT32 alustettua USB-
tallennusvilinetti ei tueta.*

@ Jos kaytidt osioitua USB-
tallennusvilinettd, vain ensimmaisen
osion tiedostot voidaan toistaa.

® Salattuja tai salasanalla suojattuja yms.
tiedostoja ei voi toistaa.

*

Jarjestelmi tukee FAT16:ta ja FAT32:ta,
mutta jotkin USB-tallennusvilineet eivit
tue kaikkia nditd FAT-formaatteja. Katso
tarkemmat tiedot kunkin USB-laitteen
kdyttoohjeista tai ota yhteys valmistajaan.

Kuva

Kuvaa ei ndy.

® Valitse ’DVD” painamalla toistuvasti
FUNCTION +/— -painiketta [15] (tai
paina laitteen DVD B -painiketta
[18)).

® Varmista, etté laite on liitetty oikein.

® Videokaapeli on vahingoittunut.
Vaihda se uuteen.

® Muista liittd4 laite television
videotuloliittimeen (sivu 20).

® Varmista, etté televisio on kytketty
paille ja ettd kaytit televisiota oikein.

® Valitse INTERLACE” painamalla
toistuvasti laitteen PROGRESSIVE-
painiketta [12], jos liitit television
laitteen COMPONENT VIDEO
OUT -liittimiin eika televisio hyviksy
progressiivista signaalia.

Olet valinnut progressiivisen
muodon, mutta televisio ei hyviksy
progressiivista signaalia. Valitse

tdssd tilanteessa lomitettu muoto
(oletusasetus) (sivu 21).

Vaikka televisio olisi yhteensopiva
progressiivisen signaalin (525p/625p)
kanssa, progressiivisen muodon
valitseminen voi heikentdd kuvan
laatua. Valitse tdssé tilanteessa
lomitettu muoto (oletusasetus)

(sivu 21).

Varmista, ettd olet valinnut television
videotulon siten, ettd voit nahda
laitteen ldhettdman kuvan.

Muista valita oikea virijarjestelma
television varijirjestelmdn mukaisesti.
Kéyt laitteen ja television liittdmiseen
vain vakiovarusteisiin kuuluvaa
videokaapelia.

Kuvassa on kohinaa.

Puhdista levy.

Jos jarjestelman videosignaalin taytyy
kulkea televisioon videonauhurin
kautta, erdiden DVD VIDEO
-ohjelmien kopiointisuojaus voi
heikentda kuvan laatua. Jos ongelmia
ilmenee liitdntdjen tarkistamisen
jalkeenkin, liit4 laite suoraan television
S-videotuloon (sivu 20).



® Ald sijoita kaiutinkaapeleita antennien
lihelle.

® Kun toistat VIDEO CD -levya,
jota tallennettaessa on kéytetty eri
virijarjestelmad kuin jarjestelmassa on
valittu, kuva voi védristy4.

® Kun liitét television COMPONENT
VIDEO OUT -liitdnt6ihin ja
toistat progressiivista signaalia
kayttavaa videopohjaista ohjelmistoa
muunnosprosessi voi muuttaa osan
kuvasta luonnottoman nakoiseksi.

® Aseta vérijirjestelma television
mukaiseksi (sivu 57).

Et voi muuttaa television
kuvasuhdetta, mutta voit maarittaa
"SCREEN SETUP” -valikossa "TV
TYPE” -asetuksen toistaessasi
laajakuvaa.
® Kuvasuhde on asetettu kiintedsti DVD
VIDEO -levylls.
® Jos kéytit S-videokaapelia, liitd
laite suoraan televisioon. Muutoin
kuvasuhdetta ei voi vaihtaa.
® Televisiosta riippuen kuvasuhdetta ei
ehki voi muuttaa.

Tekstit eivat tule television

kuvaruutuun haluamasi kielen

mukaisina.

® Valitse kieli asetusvalikon
"LANGUAGE SETUP” -valikon "0OSD”
-asetuksella (sivu 56).

Aéniraidan kielté ei voi vaihtaa.

® Toistettavalle DVD VIDEO -levylle ei
ole tallennettu monikielisté raitaa.

® DVD VIDEO -levy ei salli d44niraidan
kielen vaihtamista.

Tekstityksen kielta ei voi vaihtaa.
® Toistettavalle DVD VIDEO -levylle ei
ole tallennettu monikielista tekstitysta.

® DVD VIDEO -levy ei salli
tekstityskielen vaihtamista.

Tekstitysta ei voi poistaa nakyvista.
® DVD VIDEO -levy estia tekstityksen
kytkemisen pois paalta.

Katselukulmaa ei voi vaihtaa.

® Toistettavalle DVD VIDEO -levylle ei
ole tallennettu useaa katselukulmaa.

® DVD VIDEO -levy ei salli
katselukulman vaihtamista.
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Viritin

Lisdlaitteet

Radion esiviritetyt asemat ovat

kadonneet.

® Virtajohto oli irti tai virtakatkos kesti
kauemmin kuin puoli vuorokautta.
Suorita kohta ”Esiviritetyn
radioaseman kuunteleminen” (sivu 61)

Huomattava surina tai kohina.

(Naytolla vilkkuu "TUNED” tai "ST”)

® Valitse oikea kaista ja taajuus (sivu 60).

® Liitd antenni oikein (sivu 18).

® Hae parhaan vastaanoton tuottava
sijainti ja asento ja asenna antenni
uudelleen. Jos vastaanottoa ei
saada hyviksi, suosittelemme alan
liikkeissd myytavin ulkoisen antennin
hankkimista.

® Varusteisiin kuuluva FM-
johtoantenni vastaanottaa signaaleja
koko pituudeltaan, joten vedd se
mahdollisimman pitkéksi.

® Sijoita antennit mahdollisimman kauas
kaiutinkaapeleista, virtajohdosta ja
USB-kaapelista kohinan vilttamiseksi.

® Katkaise ympirilld olevista
sidhkolaitteista virta.

FM (ULA) -ohjelmaa ei voida

vastaanottaa stereona.

® Paina niin monta kertaa FM MODE
B4, ettii teksti "MONO” hividi
naytosta.

Aanta ei kuulu.

® Katso yleistd kohtaa "Aénti ei kuulu”
(sivu 76) ja tarkista jarjestelmin tila.

® Liitd laite oikein (sivu 74) ja tarkista:
— ettd johdot on liitetty oikein.
— ettd johdon pistokkeet on tyonnetty

kokonaan tiukasti paikoilleen.

® Kytke virta jirjestelmadn.

® Katso liitetyn laitteen mukana
toimitettuja kiyttGohjeita ja aloita
soitto.

Jos jarjestelma ei toimi oikein

edelld esitettyjen toimenpiteiden
jlkeenkédn tai huomaat ongelman,
jota ei ole mainittu edell, palauta
jarjestelma alkutilaan seuraavasti:

Palauta jarjestelmé tehdasasetuksiin
laitteen painikkeiden avulla.

1 Irrota virtajohto pistorasiasta.
2 Kytke virtajohto takaisin pistorasiaan.

3 Kytke jarjestelmaan virta painamalla
1/ -painiketta [1].

4 Paina M -painiketta [i7], DISPLAY-
painiketta [11] ja 1/ -painiketta
samaan aikaan.

Niéytossd nakyy "RESET”.



Laite on palautettu tehdasasetuksiin
DVD-asetuksia lukuun ottamatta.

Tehdyt asetukset kuten esiviritysasemat,
kellonaika ja ajastin on tehtdva uudelleen.

Kun haluat palauttaa DVD-asetukset
oletusarvoihin*, toimi seuraavasti:

1

N

w

x

Paina () DISPLAY -painiketta [26], kun
toisto on pysdytetty.

Ohjausniytto tulee television
kuvaruutuun.

Valitse __HER (SETUP) painelemalla

4 tai ¥ -painiketta 130 ja paina sitten
ENTER-painiketta [30.

Valitse "RESET” painelemalla 4 tai
¥ -painiketta [0 ja paina sitten
ENTER-painiketta [30.

Valitse "YES” painelemalla 4 tai

¥ -painiketta B0 ja paina sitten
ENTER-painiketta [30.

Tekeminen kesta joitakin sekunteja.
Ali paina I/() -painiketta 1]
jarjestelmin alkutilaan asettamisen
aikana.

Lapsilukkoasetuksia lukuun ottamatta

Itsediagnoositoiminto

(Kun ndytolld nakyy kirjaimia/

numeroita)

Kun jirjestelmén toimintahairioita
ehkiisevi itsetestaustoiminto on
aktiivinen, television kuvaruutuun

ja etupaneelin ndytt66n tulee
viisimerkkinen huoltokoodi, jossa on
kirjain ja nelja numeroa (esimerkiksi
C 13 50). Tarkista talloin seuraava

taulukko.
Huolto- Syy ja
numeron 3 korjausehdotus
ensimmdista
merkkia
C13 Tama levy on likainen.
® Puhdista levy
pehmedlld liinalla
(sivu 88).
C31 Levyd ei ole asetettu
oikein paikalleen.
® Kéynnista
jarjestelmad uudelleen
ja aseta levy oikein.
E XX Laite on tehnyt
(XX on itsediagnoosin
numero) estddkseen
virhetoiminnon.
® Ota yhteys

ldhimpéan Sony-
jalleenmyyjdan tai
Sonyn valtuuttamaan
huoltoon ja toimita
heille 5-merkkinen
huoltonumero.
Esimerkki: E 61 10
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Kun versionumero nakyy television
kuvaruudussa

Kun kytket jarjestelméan virran,
television kuvaruutuun saattaa tulla
versionumero [VER.X.XX] (X tarkoittaa
numeroa). Numero on tarkoitettu vain
Sony-huoltoa varten. Se ei ole merkki
toimintahiiriostd, mutta jirjestelman
normaali toiminta ei ole mahdollista.
Katkaise jarjestelmastd virta ja kytke se
takaisin.

limoitukset

Jokin seuraavista ilmoituksista voi ndkya
tai vilkkua etupaneelin ndytossd kdyton
aikana.

DVD-soitin, viritin

Cannot Play

® Laitteeseen asetettiin levy, jota ei voi
toistaa.

® Laitteeseen on asetettu DVD VIDEO
-levy, jonka aluekoodia ei tueta.

Data Error

® Toistettava MP3-audioraita, JPEG-
kuvatiedosto tai DivX-videotiedosto on
vaurioitunut.

MP3-audioraita ei ole MPEG 1 Audio
Layer 3 -muodon mukainen.
JPEG-kuvatiedosto ei ole DCF-
muodon mukainen.
DivX-videotiedosto ei ole DivX
Certified -profiilin mukainen.
MP3-audioraita ei ole MP3-
muotoinen, vaikka sen tunniste on
”MP3”.

JPEG-kuvatiedoston tunniste on >JPG”
tai JPEG”, mutta se ei ole JPEG-
formaatissa.

DivX-videotiedosto ei ole DivX-
muotoinen, vaikka sen tunniste on

7 AVT” tai >DIVX”.



No Disc
Levyalustalla ei ole levy [5].

Not In Use
Painoit painiketta, jonka toiminto ei ole
sallittu tai mahdollinen juuri nyt.

OFF TIME NG!
Toistoajastimen alkamisaika ja
padttymisaika ovat samat.

PASSWORD
Mukautettu lapsilukko tai lapsilukko on
asetettu.

Please Wait
Jarjestelmén alustaminen on kesken.

Reading
Jarjestelmi lukee levyn tietoja. Joitakin
painikkeita ei voi kayttaa.

USB-laite

ATRACAD
Kytkettynd on ATRAC-audiolaite
(ATRAC Audio Device).

Device Error
USB-laitteen tunnistaminen ei
onnistunut.

No Device
USB-laite ei ole liitettyna tai liitetty USB-

laite on pysaytetty.

No Step
Kaikki ohjelmoidut kappaleet ja tiedostot

on pyyhitty.
No Track

Jarjestelméin ei ole ladattu
toistokelpoista tiedostoa.

Not Supported
On kytketty USB-laite, jota ei tueta.

Please Wait

Jarjestelma valmistelee USB-laitteen
kayttod.

Reading

Jarjestelma tunnistaa USB-laitetta.

Removed
USB-laite on irrotettu.

Step Full!
On yritetty ohjelmoida enemmin kuin
26 kappaletta tai tiedostoa (vaihetta).

StorageDrive
USB-tallennusviline on kytketty.
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Varotoimet

Levyt, joita tdlla jarjestelmalla EI VOI

toistaa

® Epitavallisen (esimerkiksi syddmen, neli6n,
tahden) muotoiset levyt

® Levyt, joiden pinnassa on teippid, paperia tai
tarra

® Vuokratut tai kiytetyt levyt, joihin on
kiinnitetty sinettejd, joiden liima ulottuu
sinetin ulkopuolelle

® Levyt, joiden etiketin painamisessa on
kidytetty mustetta, joka tuntuu koskettaessa
tahmealta

Huomautuksia levyista

® Pyyhi levy ennen toistamista
puhdistusliinalla keskeltd reunoja kohti.

® Al puhdista levya liuottimilla kuten
bensiinilli, tinnerilli dlika liikkeissi
myytavilla puhdistusaineilla tai vinyylilevyille
tarkoitetuilla antistaattisilla suihkeilla.

® Al4 altista levyjd suoralle auringonvalolle
aldka lampoliahteille kuten
laimpéilmakanaville. Ald myskaan jitd levya
suoraan auringonvaloon pysakéityyn autoon.

® Al kaytd suojarenkaalla ympirdityj levyja.
Tama voi vioittaa jarjestelméa.

Kayttojannite

Ennen kuin otat jarjestelman kaytto6n,
varmista, etti laitteen kiytt6jannite on sama
kuin paikallinen verkkojannite.

Turvallisuus

® Laite ei irtoa verkkovirrasta ennen kuin
virtajohto irrotetaan pistorasiasta, vaikka itse
laitteesta olisi katkaistu virta.

® Irrota virtajohto kokonaan pistorasiasta,
jos sitd ei aiota kayttaa pitkaan aikaan.
Kun irrotat virtajohdon pistorasiasta, tartu
aina pistotulppaan. Ald koskaan vedi itse
johdosta.

® Jos jdrjestelman sisdan joutuu kiinted esine
tai nestettd, irrota jarjestelmé pistorasiasta ja
tarkastuta laite valtuutetussa huollossa ennen
Kiiyttoa.

® Virtajohdon saa vaihtaa vain valtuutettu
huoltoliike.

Laitteen sijoittaminen

® Al sijoita jirjestelmid vinoon asentoon
aldka tilaan, joka on erityisen kuuma, kylma,
polyinen, likainen tai kostea tai jossa on
riittdméaton ilmanvaihto tai jossa laite joutuu
alttiiksi tarinille, suoralle auringonvalolle tai
kirkkaille valoille.

® Ole varovainen sijoittaessasi laitetta tai
kaiuttimia erityiskasitellyille (esimerkiksi
vahatuille, oljytyille, kiillotetuille) pinnoille,
koska pinta voi tahraantua tai muuttaa
véridan.

® Jos jarjestelma tuodaan suoraan kylmasta
tilasta lampimaén tilaan tai sijoitetaan
erityisen kosteaan tilaan, DVD-soittimen
linssin sisapuolelle voi tiivistyd kosteutta,
jolloin jarjestelma voi joutua virhetilaan.
Jos ndin kdy, poista levy soittimesta ja jatd
jarjestelmé paalle noin tunniksi, kunnes
kosteus on haihtunut.



Lammon kertyminen

® Laitteen limpeneminen kéyton aikana on
normaalia eikd anna aihetta huoleen.

® Ald kosketa koteloa, jos sitd on kiytetty
jatkuvasti suurella ddnenvoimakkuudella,
koska kotelo on saattanut kuumentua.

® Ali tuki tuuletusaukkoja.

Kaiutinjarjestelmasta

Etukaiutin on magneettisesti suojattu ja

sen voi asentaa television lahelle. Erdiden
televisiotyyppien virit voivat silti nakya
virheellisina. Jos ndin kay, katkaise television
virta, odota 15 - 30 minuuttia ja kytke virta
takaisin péalle. Sijoita oikea kaiutin laitteen
oikealle puolelle ja vasen kaiutin laitteen
vasemmalle puolelle. Jos kuva ei parane, siirrd
kaiuttimet kauemmas televisiosta.

TARKEA HUOMAUTUS

Varo: Jos jatit jarjestelmén pysaytyskuvan
tai ruutundyton kuvan televisioon pitkéiksi
aikaa, televisioruutu voi vioittua pysyvisti.
Erityisesti projektiotelevisiot ovat alttiina
talle.

Kotelon puhdistaminen

Puhdista jarjestelmé pehmeilld, laimeaan
puhdistusliuokseen kevyesti kostutetulla
liinalla. Al kiytd mitiin hiomatyynyi,
hiontajauhetta dldka liuotinta kuten tinnerid,
alkoholia tai bensiinia.

Tekniset tiedot

Keskusyksikko

Vahvistinosa
DIN-lahtéteho (nimellinen)
40 wattia + 40 wattia (6 ohmia/1 kHz,
DIN)
Jatkuva RMS-lihtoteho (vertailuarvo)
50 wattia + 50 wattia (6 ohmia/1 kHz,
10% THD)
Tulot:
AUDIO IN (stereo-miniliitin):
Jannite 620 mV, impedanssi
47 kilo-ohmia
+< (USB)-portti:
Tyyppi A, enimmadisvirta 500 mA
Lihdot:
DIGITAL OUT (neliémdinen optinen
liitin):
Aallonpituus 660 nm
VIDEO OUT (phono-liitin):
Maks. ldhtétaso 1 Vp-p,
tasapainottamaton, negatiivinen
tahdistus, kuormitusimpedanssi
75 ohmia
COMPONENT VIDEO OUT:
Y: 1 Vp-p, 75 ohmia
P8/CB: 0,7 Vp-p, 75 ohmia
Pr/CR: 0,7 Vp-p, 75 ohmia
S VIDEO OUT (4-nastainen/mini-DIN-
liitin):
Y: 1 Vp-p, tasapainottamaton,
negatiivinen tahdistus
C: 0,286 Vp-p, kuormitusimpedanssi
75 ohmia
PHONES (stereo-miniliitin):
vastaanottaa 8 ohmin kuulokkeet tai
suuremmat

Jatkuu ="\
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USB-osa

Tuettu bittinopeus:
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 — 320 kbps, VBR
ATRAC: 48 — 352 kbps

(ATRAC3plus), 66/105/132 kbps

(ATRAC3)

WMA: 32 — 192 kbps, VBR

AAC: 48 — 320 kbps
Niytteenottotaajuus:

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):

32/44,1/48 kHz

ATRAC: 44,1 kHz

WMA: 44,1 kHz

AAC: 44,1 kHz

Levysoitinosa

Jarjestelma:
CD ja digitaalinen audio- ja
videojérjestelmé

Laser:

Laserdiodin ominaisuudet
Vilityskesto: jatkuva
Laserlahtoteho*: Alle 1000 pW

*Tama lahtoarvo on mitattu 200 mm:n
etdisyydelld objektiivin linssin pinnasta

Optical Pick-up Blockin 7 mm:n
aukolla.
Puolijohdelaser:

(DVD: A=650 nm, CD: A=790 nm)

Taajuusvaste:

DVD (PCM 48 kHz): 2 Hz — 22 kHz

(+1dB)

CD: 2 Hz — 20 kHz (£0,5 dB)
Videon virijirjestelma:

PAL

Viritinosa
FM stereo, FM/AM superheterodyne
-viritin
FM (ULA) -viritinosa
Viritysala:
87,5 — 108,0 MHz (50 kHz
askelvilein)
Antenni:
FM-johtoantenni
Antenniliitinnat:
75 ohmia, tasapainottamaton
Vilitystaajuus:
10,7 MHz
AM-viritinosa
Viritysala:

531 — 1 602 kHz (askelvili saddetty

9 kHz:iin)
Antenni:

AM-kehédantenni
Antenniliitainnat:

Ulkoinen antenniliitin
Vilitystaajuus:

450 kHz

Kaiutin
Kaiutinjérjestelma:

Taysi alue, bassorefleksityyppi,

magneettisuojattu
Kaiutinyksikot:

120 mm, kartiomainen
Nimellisimpedanssi:

6 ohmia
Mitat (1/k/s):

Noin 141 x 141 x 225 mm
Paino:

Noin 1,5 kg



Yleista
Virtaldhdevaatimukset:
Vaihtovirta 220 — 240V, 50/60 Hz
Virrankulutus:
45 wattia
Mitat (1/k/s) (Noin):
190 x 141 x 273 mm
Paino (Noin):
2,8kg
Vakiovarusteet:
Kaukosaidin (1)
R6 (AA-kokoiset) paristot (2)
AM-kehdantenni (1)
FM (ULA) -johtoantenni (1)
Videokaapeli (1)
Kaiutintyynyt (8)

Ulkonako ja tekniset ominaisuudet voivat
muuttua ilman eri ilmoitusta.

« Virrankulutus valmiustilassa: 0,5 W
« Erissa piirilevyissa ei ole kiytetty
halogenoituja palonestoaineita.

efo)anesi] I

91F/



92F/

Ohjausvalikon nayton esittely

Kaytd ohjausvalikkoa, kun haluat valita toiminnon ja katsella siihen liittyvid tietoja.

Voit néyttda tai piilottaa ohjausvalikon tai muuttaa sen siséltod painamalla toistuvasti
O DISPLAY

Ohjausvalikon néytté 1 — Ohjausvalikon néytto 2 (vain tiettyjen levyjen yhteydessd) —
Ohjausvalikko ei ndy — Ohjausvalikon néytt6 1 — ...

Asetusvalikon naytto

Obhjausvalikon niytdissa 1 ja 2 ndkyy levyn tyypin mukaan erilaisia tietoja.
Esimerkki: Ohjausvalikon ndytt6 1 DVD VIDEO -levy4 toistettaessa

Nyt toistettavan nimikkeen numero
Nyt toistettavan luvun numero
Nimikkeiden kokonaismaard
Lukujen kokonaismara Toiston tila (B toisto, Il tauko,
Asetusvalikon M pysiiytysjne.)
kohdat 5 ]

DVD VIDEOj—— Toistettavan levyn tyyppi

Kulunut toistoaika

T 1:32:55

Valittu kohta —= || OFF =
OFF H Nykyinen asetus
|_J| DISC .
= TITLE J Vaihtoehdot
CHAPTER

Ohjausvalikosta

valitun toiminnon —REPEAT
nimi [«J#]¥](>] = [ENTER] Quit: [DISPLAY]

Toimintailmoitus



Ohjausvalikon vaihtoehtojen luettelo

Vaihtoehto

Vaihtoehdon nimi, vastaava levytyyppi, toiminto

miTLe/scene/TRACK | |EENT BT (2200

Valitsee toistettavan nimikkeen, kohtauksen tai raidan.

cHAapTER/INDEX  [EZXH 2T IS

Valitsee toistettavan luvun tai indeksin.

1§ B

TRACK [ cp_Joim o oo

Valitsee toistettavan kappaleen.

v

ORIGINAL/PLAY LIST [bvo-ve |

Valitsee joko alkuperiisen tallennusjérjestyksen tai levylle luodun
toistoluettelon mukaisen toistojérjestyksen.

¢

TIME/TEXT [ ovo-v Jovo-va Jueo o] < o_Joata co foata owo

Nayttad kuluneen ja jéljelld olevan toistoajan.
Sy6ttdd kuvan ja musiikin etsinnén aikakoodin.
Nayttaa DVD TEXT -levyjen ja MP3-audioraitojen tekstitiedot.

PROGRAM vico o] < |

Toistaa raidat haluamassasi jarjestyksessa.

B B

SHUFFLE vocoo] cp_Joarn o)

Toistaa raidat satunnaisessa jarjestyksessa.

{l

REPEAT [ ovo-v Jow-va Juoeo o] c o_Joata co foata owo

Toistaa koko levyn (kaikki nimikkeet, raidat tai albumit) tai yhden
nimikkeen, luvun, raidan, albumin tai tiedoston yhé uudelleen.

Jatkuu ="\
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Vaihtoehto

Vaihtoehdon nimi, vastaava levytyyppi, toiminto

v =y

AV SYNC [ ovo-v Jovo-ve Juneo oATa o Joira ov)

Asettaa adnen ja kuvan vilisen viiveen.

PARENTAL conTRoL |EZXE [vpeo o] <p |

Valitsee toiston estdmisen télld jarjestelmalla.

B b

SETUP [ ovo-v Jovo-va Jupco o] < p_Joara cofosra pwo)
QUICK-pika-asetus

Valitse pika-asetustoiminnolla nayton kieli ja television kuvasuhde.
CUSTOM-asetus

Voit muuttaa pika-asetusten (QUICK SETUP) lisdksi muita asetuksia.
RESET

Palauttaa "SETUP”-asetukset oletusasetuksiksi.

ALBUM oaTa < Josra ov

Valitsee toistettavan albumin.

FiLE o oo

Valitsee toistettavan JPEG-kuvatiedoston tai DivX-videotiedoston.

DATE [aTh <o foara v}

Niéyttda paivén, jona kuva otettiin digitaalikameralla.

INTERVAL [pata cp Joata ovo)

Maadrittad, kuinka kauan kukin kuva nakyy television kuvaruudussa.

EFFECT parh cofoa ovo)

Valitsee tehosteet, joita kdytetdan vaihdettaessa kuvaa diaesityksen
aikana.

Bl 2 bl g

MODE (MP3, JPEG) [para cofoata ovo)

Valitsee tietotyypin: DATA CD/DVD-levylti toistettava MP3-
audioraita (AUDIO), JPEG-kuvatiedosto (IMAGE) tai kumpi tahansa
(AUTO).




Kielikoodiluettelo

Kielten kirjoitusasu vastaa standardia ISO 639: 1988 (E/F).

Koodi Kieli

Koodi Kieli

Koodi Kieli

Koodi Kieli

1027
1028
1032
1039
1044
1045
1051
1052
1053
1057
1059
1060
1061
1066
1067
1070
1079
1093
1097
1103
1105
1109
1130
1142
1144
1145
1149
1150
1151
1157
1165
1166
1171
1174
1181
1183

Afar
Abkhazian
Afrikaans
Ambharic
Arabic
Assamese
Aymara
Azerbaijani
Bashkir
Byelorussian
Bulgarian
Bihari
Bislama
Bengali; Bangla
Tibetan
Breton
Catalan
Corsican
Czech
Welsh
Danish
German
Bhutani
Greek
English
Esperanto
Spanish
Estonian
Basque
Persian
Finnish
Fiji
Faroese
French
Frisian
Irish

1186
1194
1196
1203
1209
1217
1226
1229
1233
1235
1239
1245
1248
1253
1254
1257
1261
1269
1283
1287
1297
1298
1299
1300
1301
1305
1307
1311
1313
1326
1327
1332
1334
1345
1347
1349

Scots Gaelic
Galician
Guarani
Gujarati
Hausa
Hindi
Croatian
Hungarian
Armenian
Interlingua
Interlingue
Inupiak
Indonesian
Icelandic
Italian
Hebrew
Japanese
Yiddish
Javanese
Georgian
Kazakh
Greenlandic
Cambodian
Kannada
Korean
Kashmiri
Kurdish
Kirghiz
Latin
Lingala
Laothian
Lithuanian
Latvian; Lettish
Malagasy
Maori

Macedonian

1350
1352
1353
1356
1357
1358
1363
1365
1369
1376
1379
1393
1403
1408
1417
1428
1435
1436
1463
1481
1482
1483
1489
1491
1495
1498
1501
1502
1503
1505
1506
1507
1508
1509
1511
1512

Malayalam
Mongolian
Moldavian
Marathi
Malay

Maltese
Burmese
Nauru

Nepali

Dutch
Norwegian
Occitan
(Afan) Oromo
Oriya

Punjabi

Polish

Pashto; Pushto
Portuguese
Quechua
Rhaeto-Romance
Kirundi
Romanian
Russian
Kinyarwanda
Sanskrit
Sindhi

Sangho
Serbo-Croatian
Singhalese
Slovak
Slovenian
Samoan
Shona

Somali
Albanian

Serbian

1513
1514
1515
1516
1517
1521
1525
1527
1528
1529
1531
1532
1534
1535
1538
1539
1540
1543
1557
1564
1572
1581
1587
1613
1632
1665
1684
1697
1703

Siswati
Sesotho
Sundanese
Swedish
Swabhili
Tamil
Telugu
Tajik

Thai
Tigrinya
Turkmen
Tagalog
Setswana
Tonga
Turkish
Tsonga
Tatar

Twi
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapiik
Wolof
Xhosa
Yoruba
Chinese
Zulu

Ei méaritetty
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Lapsilukon aluekoodiluettelo

Koodi Alue Koodi Alue Koodi Alue Koodi Alue

2376  Alankomaat 2248 Intia 2379  Norja 2115 Tanska

2044  Argentiina 2254 TItalia 2427  Pakistan 2528  Thaimaa

2047  Australia 2046  Itdvalta 2436  Portugali 2390  Uusi-Seelanti
2057  Belgia 2276  Japani 2174 Ranska 2489  Venija

2070  Brasilia 2079  Kanada 2499  Ruotsi 2184  Yhdistynyt
2090  Chile 2092 Kiina 2109  Saksa kuningaskunta
2149  Espanja 2304 Korea 2501  Singapore

2424  Filippiinit 2363  Malesia 2165  Suomi

2238 Indonesia 2362  Meksiko 2086  Sveitsi




Toistettavissa olevat
USB-laitteet

Tarkista alla olevista verkkosivustoista
tietoja yhteensopivista USB-laitteista.

Yhdysvalloissa oleville asiakkaille:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
Kanadassa oleville asiakkaille:
Englanniksi <http://www.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Ranskaksi <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Euroopan asiakkaat:
<http://sonydigital-link.com/dna>
Latinalaisen Amerikan asiakkaat:
<http://www.sony-latin.com/pa/info>
Aasian ja Oseanian asiakkaat:
<http://www.css.ap.sony.com/>
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Sanasto

Albumi

Musiikkikappale tai kuva DATA CD- tai
DATA DVD -levyll4, joka sisaltda MP3-
audioraitoja, JPEG-kuvatiedostoja tai
DivX-videotiedoston.

Aluekoodi

Tité jarjestelmad kaytetddn
tekijanoikeuksien suojaamiseen.
Jokainen DVD-jérjestelmd ja DVD
VIDEO -levy siséltad ostomaan mukaisen
aluekoodin. Aluekoodi nikyy laitteessa
jalevyn pakkauksessa. Laitteella

voi toistaa levyt, joiden aluekoodi

on sama kuin laitteen. Laitteella voi
toistaa my®6s levyt, joissa on merkinta
(&), Aluekoodirajoitus voi olla
kiytossd, vaikka DVD VIDEO -levyssi ei
nékyisi aluekoodia.

DivX®

DivX, Inc:n kehittama
digitaalivideotekniikka. DivX-
tekniikalla koodatut videot ovat erittdin
hyvilaatuisia ja tiedostokooltaan
suhteellisen pienid.

Dolby Digital

Tama elokuvateattereille tarkoitettu
aanimuoto on kehittyneempi versio

kuin Dolby Surround Pro Logic. Tassa
formaatissa surround-kaiuttimet
ldhettévit stereoddntd laajennetulla
taajuusalueella, ja siind on erillinen
subwoofer-kanava matalien

basso#anien toistoa varten. Tati muotoa
kutsutaan my6s nimelld ”5.1%, koska
keskidanikaiutin lasketaan 0.1 kanavaksi
(koska se toimii vain tarvittaessa matalaa
bassotehostetta). Tassd muodossa

kaikki kuusi kanavaa on tallennettu
erikseen ylivertaisen kanavaerottelun
aikaansaamiseksi. Lisdksi kaikki signaalit
kasitellddn digitaalisesti, joten signaalin
heikkeneminen on vihdista.

DTS

Digital Theatre Systems Incin kehittima
Digitaalinen danenpakkaustekniikka.
Tama tekniikka on yhteensopiva
5.1-kanavaisen surroundin kanssa.
Tahdn muotoon kuuluu stereofoninen
surround-kanava ja erillinen
lisébassokanava. My6s DTS tuottaa
erilliset korkealaatuiset 5.1 digitaaliset
danikanavat. Tuloksena on hyvi
kanavaerottelu, koska kaikki kanavatiedot
tallennetaan erikseen ja ne kisitellddn
digitaalisesti.



DVD VIDEO

Jopa 8 tuntia liikkkuvaa kuvaa sisaltava
levy, vaikka sen ldpimitta on sama kuin
AUDIO CD -levylla.

Yksikerroksisen ja yksipuolisen DVD
VIDEO -levyn tietokapasiteetti on

4,7 GB (gigatavua) eli 7 kertaa AUDIO
CD -levyn verran. Kaksikerroksisen ja
yksipuolisen DVD VIDEO

-levyn tietokapasiteetti on 8,5 GB,
yksikerroksisen ja kaksipuolisen DVD
VIDEO -levyn 9,4 GB ja kaksikerroksisen
ja kaksipuolisen DVD VIDEO -levyn

17 GB.

Kuvatiedot kiyttdvat MPEG 2 -muotoa,
joka on erds maailmanlaajuisista
digitaalisen pakkaamisen
standarditekniikoista. Kuvatiedot
pakataan noin 1/40 -osaan alkuperdisestd
koostaan. DVD VIDEO -levy

kayttad myos muuttuvanopeuksista
koodaustekniikkaa, joka muuttaa tietojen
jakoa kuvan tilan mukaisesti.
Audiotiedot tallennetaan Dolby
Digitalina ja PCM:nd, mikéd mahdollistaa
todentuntuisemman ddnen lasndolon.
Lisdksi DVD VIDEO -levyilld on

useita edistyneitd toimintoja kuten
monikulma-, monikieli- ja vanhempien
valvontatoiminnot.

DVD-RW

DVD-RW on uudelleentallennettava
levy, joka on samankokoinen kuin

DVD VIDEO -levy. DVD-RW-levylld
on kaksi eri tilaa: VR-tila ja Videotila.
Video-tilassa luotujen DVD-RW-levyjen
formaatti on sama kuin DVD VIDEO
-levyjen, kun taas VR (Video Recording)
-tilassa luotujen levyjen sislt6d voidaan
ohjelmoida tai muokata.

DVD+RW

DVD+RW on tallennettava ja
uudelleenkirjoitettava levy. DVD+RW-
levyt kayttavit tallennusformaattia,
joka on verrattavissa DVD VIDEO
-formaattiin.

Elokuvapohjainen ohjelma,
videopohjainen ohjelma

DVD VIDEO:t voidaan jakaa

elokuva- ja videopohjaisiin ohjelmiin.
Elokuvapohjaisilla DVD VIDEO:illa on
sama kuvamaaré (24 kehystd sekunnissa)
kuin elokuvateattereissa. Videopohjaisilla
DVD VIDEOQ:illa kuten televisiosarjoissa
ja keskusteluohjelmissa esitetdin 30
kehysta (eli 60 kenttdd) sekunnissa.

Kappale

Kuvan tai musiikkikappaleen osa VIDEO
CD- levylld tai CD-levylld tai MP3-
audioraidalla. Albumi koostuu useasta
raidasta (vain MP3).

Jatkuu ="\
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Luku

DVD VIDEO:n nimikkeen osa. Nimike
koostuu useasta luvusta.

Monikieli-toiminto

Joillekin DVD VIDEO -levyille on
tallennettu useita eri kielisid d4niraitoja
tai tekstityksia.

Monikulma-toiminto

Joillekin DVD VIDEO -levyille
on tallennettu otoksesta useita eri
katselukulmia.

Nimike

Kuvan tai musiikkikappaleen pisin osa
DVD VIDEO -levylla, elokuva tms.,
video-ohjelman kuvaosa tai d4niohjelman
koko albumi.

Progressiivinen muoto
(perakkaisskannaus)

Lomitetusta muodosta poiketen
progressiivinen muoto pystyy
tuottamaan 50 — 60 ruutua sekunnissa
muodostamalla kaikki skannausjuovat
(NTSC-jdrjestelméssé 525 juovaa ja
PAL-jérjestelmassé 625 juovaa). Kuvan
kokonaislaatu paranee ja kiintokuvat,
teksti ja vaakaviivat nakyvit terdvampina.
Tama4 formaatti on yhteensopiva 525 tai
625 progressiivisen formaatin kanssa.

Otos

PBC-toiminnoilla varustetulla VIDEO
CD -levylla valikkoruudut, liikkuva kuva
ja pyséytyskuvat on jaettu “otoksiksi”
kutsuttuihin osiin.

Tiedosto

DATA CD- tai DATA DVD -levylle
tallennettu JPEG-kuvatiedosto tai
DivX-videotiedosto. (" Tiedosto”

on yksikisitteisesti méaritelty tdssd
jarjestelmissd.) Yksi tiedosto sisaltad
yhden kuvan tai elokuvan.

Toiston hallinta (PB()

Toiston hallintaa varten CD-
videolevyille (versio 2.0) tallennetut
signaalit. Kayttdmallda VIDEO CDrille
tallennettuja valikkoruutuja PBC-
toimintojen kanssa on mahdollista toistaa
yksinkertaisia vuorovaikutteisia ohjelmia,
hakutoiminnoilla varustettuja ohjelmia ja
niin edelleen.

Vanhempien valvonta

DVD VIDEO -levyilla kaytettava
toiminto, jolla rajoitetaan levyjen toistoa
kayttdjien ian perusteella maakohtaisen
rajoitustason mukaisesti. Rajoitus
vaihtelee levyittdin. Kun rajoitus on
otettu kdyttoon, toisto voi olla kokonaan
kielletty, vikivaltaiset kohtaukset
ohitetaan tai korvataan toisilla
kohtauksilla ja niin edelleen.



VIDEO (D

Liikkuvaa kuvaa siséltava CD-levy.
Kuvatiedot kiyttavit MPEG 1 -muotoa,
joka on erds maailmanlaajuisista
digitaalisen pakkaamisen
standarditekniikoista. Kuvatiedot
pakataan noin 1/140 -osaan
alkuperdisestéd koostaan. Tamén ansiosta
12 cm:n VIDEO CD -levy voi siséltaa
jopa 74 minuuttia lifkkuvaa kuvaa.
VIDEO CD -levyt voivat sisdltad myos
pakattua dénitietoa.
Thmisen kuuloalueen ulkopuoliset ddnet
pakataan, kun taas kuultavia 4dnia ei
pakata. VIDEO CD -levyille mahtuu 6
kertaa enemmin 4anti kuin perinteisille
AUDIO CD -levyille.
CD-videolevyji on kahta eri versiota.
® Versio 1.1: Voit toistaa vain liikkuvaa
kuvaa ja danta.
® Versio 2.0: Voit toistaa korkean
resoluution kiintokuvia ja kayttaa
PBC-toimintoja.
Tama jirjestelmi sopii yhteen
molempien versioiden kanssa.
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Indeksi

Numerot

16:9 57

4:3 LETTER BOX 57
4:3 OUTPUT 57

4:3 PAN SCAN 57

A

A/V SYNC 49, 94
AAC 62,64
Ajastin 68

Akut 19
ALBUM 94
Albumi 28, 98
Aluekoodi 98

ANGLE 29
Asetusndyttd 23
ATRAC 62, 65
ATRAC AD 62
AUDIO 56
AUDIO DRC 59

B

BACKGROUND 57
C

CHAPTER 39,93

COMPONENT VIDEO OUT
21,75

CUSTOM 55

CUSTOM PARENTAL
CONTROL 50
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